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Menuoverzicht

1= Dit is de standaardmenu-indeling van de telefoon. Het is mogelijk dat u of uw
serviceprovider de menustructuur of de namen van sommige functies heeft
ewijzigd. Ook is het mogeljjk dat niet alle functies voor alle gebruikers
eschikbaar zijn.

Hoofdmenu

o Gesprekken
« Ontvangen gesprekken
« Gevoerde gesprekken
« Kladblok
« Gesprekstijden
« Gesprekskosten
o Servicenummers
o Bep. kiezen
Telefoonboek
0 Agenda
Quick Dial
o Berichten
« Voicemail
« Inbox
« Browsermeldingen
o Cell Broadcast

EasySMS
Outbox
« Concept
o Snelkoppelingen
« Voice Dial
o Operator menu
o Browser
o Calculator
o Spelletjes
o Instellingen (zie volgende pagina)
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Menu Instellingen

o Beltoon | Vibracall o Meer instellingen
« Melding « Personaliseer
o Melding detail « Hoofdmenu
« Mijn tonen « Toetsen
« Doorschakelen * Begroeting
« Spaakgesprekken » Quick Dial
« Faxberichten « Basis setup
« Datagesprekken « Tijd en datum
« Alles annuleren « Snel kiezen
« Doorschakelstatus « Display Licht
« Telefoonstatus + Zoomen
- « Blader
« Mijn tel. Nummers Animati
] « Animatie
« Beschikbaar tegoed . Taal
« Actieve liin « Batterijspaarstand
« Batterij Meter C
« Meer info + Contrast
« DTMF
* Browser Setup « Fabrieksinstellingen
o Tijdens gesprek « Alles wissen
« Timer in gesprek « Netwerk
« Kosten setup « In Auto Setup
« MijnID « Headset
« Spraak en fax
« Antwoordopties
« Wisselgespr.
« Beveiliging
« Telefoonslot
« Slot toepassing
« Beperkt kiezen
« Gespreksblokkering
« SIMPIN
« Nieuwe codes

In- of uitzoomen op het beeldscherm
— Druk op [=1 en druk vervolgens op [=] en houd deze ingedrukt.

Mijn telefoonnummers weergeven
— Druk op [=1 @>.

Naar de lijst met gevoerde gesprekken gaan
— Druk op @.

Het menusysteem verlaten
— Druk op @.

iv Menuoverzicht
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Informatie over deze
handleiding

De functies van uw telefoon gebruiken

In deze gebruikershandleiding leert u de vele functies van uw Motorola \V70-
telefoon kennen.

Naar een menufunctie gaan

Via het menusysteem heeft u toegang tot veel van de functies van uw telefoon. In
deze handleiding wordt als volgt getoond hoe u naar een bepaalde menufunctie
gaat:

Zoek de functie

[=] > Gesprek info
> Gevoerde

Het symbool > betekent dat u naar de functie dient te bladeren en dat u de
functie vervolgens dient te selecteren.

In dit voorbeeld wordt aangegeven dat u op [=1 moet drukken, naar Gesprek info
moet bladeren en deze functie moet selecteren en vervolgens naar Gevoerde moet
bladeren en deze functie moet selecteren om de lijst met gevoerde gesprekken
weer te geven.

Optionele functies

Functies die met dit label zi{'{n gemarkeerd, zijn optionele
netwerkfuncties, SIM-kaartfuncties en/of functies waarvan de
beschikbaarheid afhankelijk is van het abonnement dat u hebt.
3\ e Deze functies worden mogelijk niet door alle serviceproviders in

"l € alle geografische gebieden aangeboden. Neem contact op met uw
serviceprovider als u wilt weten welke functies beschikbaar zijn.

Optionele accessoires

Functies die met dit label zijn gemarkeerd, vereisen het gebruik
van een Motorola Original™-accessoire.

Informatie over deze handleiding 1
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Veiligheids- en algemene in-
formatie

Belangrijke informatie over veilig en effici-
entgebruik

Lees deze informatie voordat u uw Personal Commu-
nicator gebruikt

Deze informatie vervangt de algemene veiligheidsinformatie vervat in gebruikers-
gidsen die tot nu toe zijn gepubliceerd. Voor informatie over radiogebruik in een
gevaarlijke atmosfeer verwijzen wij u naar de Factory Mutual (FM) Approval
Manual Supplement of de Instructie-kaart, die is bijgevoegd bij radiomodellen die
in dit gebruik voorzien.

RF operationele eigenschappen

Uw Personal Communicator bevat een zender en ontvanger. Wanneer de Perso-
nal Communicator is ingeschakeld (AAN) ontvangt en zendt deze radiofrequentie
(RF) energie.

De Personal Communicator werkt in het frequentiegebied tussen 900 MHz en
1990 MHz en past digitale modulatietechnieken toe.

Wanneer u met uw Personal Communicator communiceert, dan bepaalt het
systeem dat uw gesprek verwerkt het vermogen waarmee uw Personal Commu-
nicator uitzendt. Het zendvermogen zal normaal gesproken varieren tussen de
0,063 Wen 1,58 W.

Blootstelling aan energie van radiofrequentie

Uw Motorola-Personal Communicator is ontworpen om te voldoen aan de vol-

gende nationale en internationale normen en richtlijnen inzake blootstelling van

mensen aan elektromagnetische energie van radiofrequentie:

o Verenigde Staten Federal Communications Commission, Code of Federal
Regulations; 47 CFR deel 2 sub deel J;

o American National Standards Institute (ANSI) / Institute of Electrical and Elec-
tronic Engineers (IEEE) C95. 1-1992;

o Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95.1- 1999-uitgave;
National Council on Radiation Protection and Measurements (NCRP) van de
Verenigde Staten, Rapport 86, 1986;

Veiligheids- en algemene informatie 3
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e International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP)
1998,

e Ministerie van Gezondheid (Canada) veiligheidscode 6. Limieten van menselij-
ke blootstelling aan radiofrequentie electromagnetische velden in het fre-
quentiebereik van 3 kHz tot 300 GHz, 1999;

e Australische Communication Authority Radiocommunications (elektromagne-
tische straling - menselijke blootstelling ) norm 1999 (alleen van toepassing
op draadloze telefoons);

e EGRichtlijn 1999/5/EC betreffende radioapparatuur en telecommunicatie-
eindapparatuur en de wederzijdse erkenning van hun conformiteit (“R&TTE
Richtlijn);

e Australian Communications Authority Radio Communications (Electromagne-
tic Radiation - Human Exposure) Standard 1999 (applicable to wireless pho-
nes only).

Voor optimale werking en om er zeker van te zijn dat de blootstelling van mensen

aan elektromagnetische energie van radiofrequentie binnen de bovenstaande

richtlijnen valt, dient u te allen tijde de volgende instructies te volgen:

Gebruik en blootstelling aan Elektromagnetische
Energie

Gebruik van antennes

Gebruik alleen de bijgeleverde of een eventuele goedgekeurde vervangende
antenne. Niet voor het apparaat bestemde of niet tevoren goedgekeurde anten-
nes, wijzigingen of hulpstukken zouden de Personal Communicator kunnen
beschadigen en kan een overtreding inhouden van FCC of andere toepasselijke
regelingen.

Houd de antenne NIET vast wanneer de Personal Communicator "IN GEBRUIK" is.
Het vasthouden van de antenne beinvloedt de gesprekskwaliteit nadelig en kan
ertoe bijdragen dat de Personal Communicator meer vermogen gebruikt dan nodig
is.

Telefoon

De Personal Communicator is ontworpen om met een headset te worden ge-
bruikt. De Personal Communicator kan ook in de holster worden geplaatst, en
vervolgens kan de holster aan uw riem, zak, handtas of andere kleding worden
gehecht en met de headset worden gebruikt.

4 Veiligheids- en algemene informatie
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Dragen op het lichaam

Indien u tijdens het zenden uw Personal Communicator op het lichaam draagt,
plaats de Personal Communicator dan altijd in een door Motorola geleverde en
goedgekeurde klip, houder, holster of etui.

Dit is nodig om de regels inzake blootstelling aan elektromagnetische energie na
te leven. Het gebruik van accessoires die niet door Motorola zijn goedgekeurd
kan meebrengen dat de maximaal toegestane blootstelling wordt overschreden.
Indien u geen van de voorgeschreven accessoires op het lichaam draagt, zorg er
dan voor dat de antenne tijdens het zenden tenminste 2,5 cm van uw lichaam is
verwijderd.

Goedgekeurde accessoires

Raadpleeg het hoofdstuk over accessoires in deze handleiding voor een lijst van
door goedgekeurde Motorola-accessoires.

Elektromagnetische storing | compatibili-
teit
Nagenoeg elk elektronisch apparaat is onderhevig aan elektromagnetische storing

als het niet afdoende is beschermd, ontworpen of op andere wijze is geconfigu-
reerd voor elektromagnetische compatibiliteit.

Gebouwen

Ter voorkoming van elektromagnetische storing: schakel uw Personal Communi-
cator uit in gebouwen waar u wordt verzocht dit te doen. Ziekenhuizen en zorg-
instellingen kunnen uitrusting gebruiken die gevoelig is voor interferentie.

Vliegtuigen

Schakel uw Personal Communicator uit, wanneer u dit aan boord van een vlieg-
tuig wordt opgedragen. leder gebruik van een Personal Communicator moet in
overeenstemming zijn met de aan boord toepasselijke regels.

Medische apparaten

Pacemakers

De Health Industry Manufacturers Association) adviseert dat er minimaal 15 cm
afstand wordt gehouden tussen een draadloze handtelefoon en een pacemaker.
Deze aanbeveling komt overeen met het onafhankelijke onderzoek door en de
aanbevelingen van het Wireless Technology Research instituut.

Veiligheids- en algemene informatie 5



Personen met pacemakers dienen het volgende te doen:

e Houd de Personal Communicator ALTIJD méér dan 15 cm van de pacemaker,
wanneer de Personal Communicator is ingeschakeld.

e Draag de Personal Communicator niet in een borstzak.

o Gebruik het oor aan de tegenovergestelde kant van de pacemaker om de
kans op storing zoveel mogelijk te beperken.

e Schakel de Personal Communicator onmiddellijk uit, als u ook maar denkt dat
storing plaatsvindt.

Gehoorapparaten

Sommige digitale draadloze telefoons kunnen bij sommige gehoorapparaten

storing veroorzaken of ondervinden. Mocht een dergelijke storing optreden, dan

kunt u wellicht contact op nemen met de fabrikant van uw gehoorapparaat om

alternatieven te bespreken.

Andere medische apparaten

Indien u enige ander medische apparaat of hulpstuk gebruikt, neem dan contact

op met de fabrikant van uw apparaat om te bepalen of het voldoende is be-

schermd tegen RF-energie. Uw arts zou u wellicht kunnen helpen bij het verkrij-

gen van deze informatie.

Veiligheid en algemeen

Gebruik in voertuigen

Kijk de wetten en regels na over het gebruik van telefoons in uw voertuig. Volg

de regels altijd op.

Wanneer u uw Personal Communicator in een voertuig gebruikt, verzoeken wij u

het volgende te doen:

e Gebruik bediening zonder handen (hands-free), indien beschikbaar.

o Verlaat de weg en parkeer uw auto alvorens een telefoongesprek te gaan
voeren.

Operationele waarschuwingen

Voor voertuigen met een airbag

Plaats de Personal Communicator niet over een airbag of in de ruimte, die een
airbag in opgeblazen toestand inneemt. Airbags blazen met enorme kracht op.
Indien de Personal Communicator in het gebied is geplaatst waar een luchtkussen
automatisch wordt opgeblazen en het luchtkussen blaast op, dan kan de Personal
Communicator met enorme kracht losschieten en ernstig letsel veroorzaken aan
de inzittenden van het voertuig.

6 \Veiligheids- en algemene informatie



Potentially Explosive Atmospheres

Schakel uw Personal Communicator uit voor u een gebied ingaat, waar mogelijk
explosiegevaar heerst, behalve als het apparaat speciaal geschikt voor het gebruik in
dergelijke gebieden en als "intrinsiek veilig" voor dergelijke gebieden is aangemerkt
(b.v. Factory Mutual, CSA of UL goedgekeurd). Verwijder, installeer en laad geen
batterijen in dergelijke gebieden. Vonken kunnen een ontploffing of brand veroor-
zaken die lichamelijk letsel en zelfs de dood tot gevolg kan hebben.

De gebieden, waaraan hierboven wordt gerefereerd, zijn onder andere gebieden
waar brandstof wordt gepompt, zoals onderdeks op schepen, gebieden voor het
overpompen of de opslag van brandstof of chemicalién, gebieden waar de lucht
chemicalién bevat of deeltjes zoals graan, stof of metaalpoeders, en alle andere
gebieden waar u normaliter wordt verzocht uw voertuigmotor uit te zetten. Voor
gebieden met mogelijke explosieve atmosferen wordt u veelal maar niet altijd
gewaarschuwd door middel van borden.

Springladingen en gebieden waar ontploffingen plaatsvinden

Schakel uw Personal Communicator uit wanneer u in de buurt bent van elektrische
springladingen, in een gebied waar ontploffingen worden uitgevoerd, of in gebie-
den waar is voorgeschreven: "Personal Communicator uitschakelen”. Volg alle
tekens en voorschriften op.

Voorzichtigheid in het gebruik

Antennes

Gebruik de Personal Communicator niet als deze een beschadigde antenne heeft.
Indien een beschadigde antenne in aanraking komt met uw huid, kan dit een kleine
brandwond tot gevolg hebben.

Batteries

Alle batterijen kunnen zaakschade en/of lichamelijk letsel veroorzaken zoals brand-
wonden, indien een geleidend materiaal, zoals sieraden, sleutels of kralenkettingen
blootgestelde apparatuur aanraakt. Het geleidende materiaal kan een elektrische
stroomkring vervolmaken (kortsluiten) en erg heet worden. Wees voorzichtig in het
hanteren van een geladen batterij, speciaal wanneer deze in een binnenzak, tas of
andere houder wordt geplaatst met een of meer metalen voorwerpen.
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EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Motorola dat dit product overeenstemt met
c € o de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
richtlijn1999/5/EG
o alle andere relevante EU-richtlijnen

IMEI: 350034/40/394721/9

0168 |
Type: MC2-41H14 keurings-

nummer

Bovenstaande is een voorbeeld van een typisch productkeuringsnummer.

U kunt de verklaring van overeenstemming van uw product met richtlijn
1999/5/EG (de richtlijn voor radio-apparatuur en telecommunicatie-
eindapparatuur) bekijken op www.motorola.convrtte - voor de gewenste con-
formiteitsverklaring voert u het productkeuringsnummer van het etiket op het
product in het vakje "Search" op de webpagina in.

8 \Veiligheids- en algemene informatie
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Volledige tevredenheid van de klant

Bij Motorola is de volledige tevredenheid van de klant de hoogste prioriteit. Hebt
u vragen, suggesties of klachten met betrekking tot uw mobiele telefoon van
Motorola, dan wil Motorola dit graag van u horen.

E-mailadres: mcrc@ei.css.mot.com

Garantie - informatie

Motorola verstrekt hiermee aan degene, die bij een door Motorola erkende in
Nederland of Belgié gevestigde dealer (hierna “Motorola Dealer”) een mobiele
telefoon en eventueel bijbehorende accessoires (de "Produkten") heeft gekocht
(hierna “de Koper"), de garantie dat het gekochte Produkt bij aflevering zal
functioneren overeenkomstig de bij Motorola ten tijde van Produktie geldende
specificaties. Op deze garantie kan door de Koper gedurende een [1] jaar na de
levering (de “Garantietermijn”) een beroep worden gedaan. Indien sprake is van
een gebrek in het materiaal of in de samenstelling, of van een gebrek aan con-
formiteit, dient de Koper Motorola binnen [2] maanden na ontdekking, doch in
ieder geval binnen de Garantietermijn, hiervan op de hoogte te brengen door het
Produkt voor service bij Motorola in te leveren, op straffe van verval van de Ko-
per’s rechten. Motorola kan niet aan verklaringen of toezeggingen omtrent het
Produkt worden gehouden, indien die niet rechtstreeks van haarzelf afkomstig
zijn.

Een lijst met telefoonnummers van Motorola Call Centra is bij dit Produkt ingeslo-
ten.

Indien tijdens de Garantietermijn mocht blijken dat het Produkt bij aflevering niet
aan de hierboven genoemde specificaties mocht voldoen, dan zal Motorola, bij
wijze van enige remedie, het Produkt kosteloos repareren of vervangen, ter keuze
van Motorola, of, als dit niet mogelijk is, de prijs van het Produkt terugbetalen
daarbij rekening houdend met het gebruik dat de Koper van het Produkt heeft
gehad. Deze garantie verloopt aan het einde van de Garantietermijn.

Dit is de volledige en enige garantie die door Motorola in verband met de Produk-
ten wordt verstrekt, die andere stilzwijgende dan wel uitdrukkelijke garanties
vervangt.

Jegens de Koper, die geen natuurlijke persoon is die de Produkten koopt voor
doeleinden die geen verband houden met zijn beroep of bedrijf, geeft Motorola
geen enkele stilzwijgende dan wel uitdrukkelijke garantie, zoals geschiktheid
(voor welk doel dan ook) of bevredigende kwaliteit.

Veiligheids- en algemene informatie 9
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In geen geval overstijgt Motorola’s aansprakelijkheid voor schade het bedrag van
de aankoopprijs en in geen geval is Motorola aansprakelijk voor incidentele,
speciale of gevolgschade* opgetreden door het gebruik van het Produkt dan wel
de onmogelijkheid het Produkt te gebruiken, beide voorzover het toepasselijke
recht deze aansprakelijkheidsbeperkingen toelaat.

De Koper-natuurlijke persoon, die het Produkt anders dan voor beroeps- of be-
drijfsdoeleinden koopt, heeft onder Nederlands recht bepaalde wettelijke rechten,
die deze garantie onverlet laat.

Het verkrijgen van garantieservice

De Motorola Dealer, waarbij de Koper het Produkt heeft gekocht, zal in de mees-
te gevallen de garantieservice leveren. De Koper kan ook op onderstaande tele-
foonnummers contact opnemen met ofwel de afdeling klantenservice van de
Koper's service operator ofwel het call centre van Motorola.

Om voor garantieservice in aanmerking te komen, dient de Koper het Produkt
aan Motorola te retourneren. De Koper wordt daarbij verzocht geen aanvullende
onderdelen zoals SIM- kaarten achter te laten.

Het Produkt dient door de Koper duidelijk te worden voorzien van de Koper's
naam, adres en telefoonnummer, de naam van de netwerk provider, en een
beschrijving van het probleem. Indien het Produkt in een auto of ander voertuig is
gemonteerd, dient de Koper het betreffende voertuig naar het Reparatiecentrum
te brengen.

Teneinde voor garantieservice in aanmerking te komen moet de Koper de kassa-
bon of ander bewijs van de aankoop, waarop de datum van aankoop staat ver-
meld, overleggen.

Op de telefoon dienen bovendien nog duidelijk de oorspronkelijke serienummers
(IMEI en MSN-nummers] zichtbaar te zijn. Dit is informatie die op het Produkt is
aangebracht.

*) waaronder, maar niet beperkt tot schade bestaande in afname van gebruiks-
mogelijkheden, verlies van tijd, ongemak, handelsverliezen, gederfde winst of
spaarinkomsten.
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VOORWAARDEN

Van deze garantie kan geen gebruik worden gemaakt en Motorola is niet aan-
sprakelijk als het type -of serienummer van het Produkt is veranderd, doorgehaald
of verwijderd of onleesbaar is geworden.

Motorola behoudt zich het recht voor om, indien zij onderdelen vervangt, andere
en/of gebruikte onderdelen te gebruiken met dezelfde of vergelijkbare functiona-
liteit. Vervangen onderdelen, accessoires, batterijen of kaarten worden gegaran-
deerd voor de resterende periode van de oorspronkelijk geldende Garantieter-
mijn. De Garantietermijn wordt niet verlengd. Alle vervangen Produkten, originele
accessoires, batterijen en onderdelen worden weer de eigendom van Motorola.
Motorola geeft geen garantie ten aanzien van de installatie van - of het onder-
houd of andere service aan de Produkten.

Motorola is onder geen enkele voorwaarde verantwoordelijk of aansprakelijk voor
problemen of schade veroorzaakt door randapparatuur (bijvoorbeeld: batterijen,
laders, adapters, en stroomvoorzieningen), die in combinatie met de Produkten
wordt gebruikt door de Koper, maar die niet door Motorola is geleverd. Ten
aanzien van dergelijke apparatuur geldt deze garantie uitdrukkelijk niet.

Wanneer het Produkt wordt gebruikt in samenhang met apparatuur die niet van
Motorola afkomstig is, dan garandeert Motorola de werking van het Produkt niet
en wordt een gebrek in het Produkt vermoed door een dergelijk gebruik te zijn
veroorzaakt, in welk geval de Koper geen rechten jegens Motorola kan doen
gelden, tenzij het tegendeel door Motorola kan worden vastgesteld.

WAT NIET DOOR DE GARANTIE WORDT GEDEKT

Deze garantie geldt niet als sprake is van beschadiging door verkeerd gebruik,
verwaarlozing, demontage of andere handelingen aan het Produkt door niet-
erkende reparateurs of particulieren, en ook niet in de volgende gevallen:

1 gebruik van het Produkt dat afwijkt van het normale, te verwachten gebruik;
2 vallen of andere ongelukken;

3 verkeerd uitvoeren van testen, installatie of onderhoud;

4

breuk of andere schade aan antennes, tenzij veroorzaakt door een gebrek in

het materiaal of samenstelling;

foutieve demontage of reparatie;

6 gebrekkig bereik of een ander gebrek in verband met bestreken gebied of
beschikbaarheid van het netwerk;

7 vocht, voedsel of aanraking met andere stoffen;

8 spiraaldraden van de bedieningseenheid in het Produkt die uitgerekt of an-
derszins gewijzigd zijn;

wv
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9 krassen of schade aan plastic opperviakken en alle andere extern blootgestel-
de onderdelen;

10 lederen hulzen (voor ledere hulzen wordt door de betreffende fabrikant een
garantie afgegeven);

11 gehuurde produkten;

12 normale slijtage.

p<>~ De oplaadbare batterij is een verbruiksartikel, waarvoor een kortere Garantie-
termijn geldt. De oplaadltijd, gebruiksmogelijkheden en totale levensduur van
een oplaadbare batterij van Motorola is o.a. athankelijk van de wijze en in-
tensiteit van het gebruik en van de netwerkconfiguraties. Bij normaal gebruik
zou de batterij naar behoren moeten functioneren gedurende de eerste zes
maanden vanaf de levering of, indien diit korter duurt, gedurende de eerste
200 keer opladen (de “Garantietermijn”).

De Koper kan geen rechten doen gelden en Motorola is niet aansprakelijk ten

aanzien van oplaadbare batterijen,

(i) die anders dan met door Motorola goedgekeurde batterijladers zijn opgela-
den,

(i) waarvan de verzegeling is verbroken of die ander bewijs van geknoei verto-
nen,

(iii) die met andere produkten dan de Produkten zijn gebruikt of met Produkten
waarvoor ze niet volgens de specificaties zijn bestemd.

12 Veiligheids- en algemene informatie
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Van start

Wat zit er in de doos?

Uw digitale draadloze telefoon wordt gewoonlijk geleverd met een batterij en een
batterijlader. Met andere optionele accessoires kunt u het gebruiksgemak en de
prestaties van de telefoon optimaliseren.

De SIM-kaart en batterij plaatsen

|\/<(3jordat u de telefoon kunt gebruiken, dient u de batterij te plaatsen en op te
aden.

. U kunt voor uw telefoon alleen de Motorola Original-batterijen en
onicinaL

-accessoires gebruiken. Wij raden u aan om batterijen in de
beschermende verpakking te bewaren als u deze niet gebruikt.

De SIM (Subscriber Identity Module)-kaart bevat uw telefoonnummer,
servicegegevens en geheugen voor het telefoonboek en berichten. Deze moet
achter in de telefoon worden geplaatst.

H Buig of kras de SIM-kaart niet. Stel de SIM-kaart niet bloot aan statische
elektriciteit, water of vuil.

1 Verwijder de afdekking aan de achterkant van de telefoon:

o Schuif de afdekking naar beneden terwijl u de ontgrendelingsknop aan de
onderkant van de afdekking ingedrukt houdt.

Van start 13
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2 Steek de SIM-kaart met de inkeping in de rechterbovenhoek en het gouden
plaatje naar beneden in het SIM-vakje (boven het batterijvak).
Als de SIM-kaart correct is geplaatst, zijn de polen van het batterijvak
zichtbaar.

3 Plaats de batterij door de uitsteeksels onder aan de batterij in de uitsparingen
onder aan het batterijvak te steken.

4 Duw de batterij naar beneden en klik deze op zijn plaats.

14 Van start
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5 Breng de afdekking aan de achterkant van de telefoon weer aan door deze
ongeveer 1/2 inch op het basisgedeelte te drukken.

@ De batterij opladen @

Nieuwe batterijen zijn bij levering gedeeltelijk opgeladen. Voordat u de telefoon
kunt gebruiken, dient u de batterij te plaatsen en volgens de onderstaande
instructies op te laden. Voor een optimale werking moeten sommige batterijen
een aantal malen volledig zijn opgeladen en ontladen.

1 Steek de reislader in de telefoon met de ontkoppelingsnokjes naar boven.

2 Steek de andere stekker van de reislader in een geschikt stopcontact.
3 Als de telefoon aangeeft dat de batterij volledig is opgeladen (Opladen
voltooid), drukt u het ontkoppelingsnokje in en verwijdert u de reislader.

psAls u de batterij oplaadt, geeft de indiicator voor het batterijniveau in de
rechter bovenhoek van het beeldscherm aan hoe ver het oplaadproces is
gevorderd. Zie “Indicator voor batterijniveau”.
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De telefoon inschakelen

1 Open de telefoon om de toetsen zichtbaar te maken.

2 Schakel uw telefoon in door (de aan/uit-toets) in te drukken en ingedrukt
te houden.

Aanluit-

toets/beéindiging O
stoets AT SR

3 Voer, indien nodig, de pincode van uw SIM-kaart in en druk op 0K ([e)\) om
de SIM-kaart te ontgrendelen.

H Als u drie keer na elkaar een verkeerde pincode invoert, wordt de SIM-kaart
uitgeschakeld en wordt het bericht: SIM geblokkeerd> weergegeven. (Zie “De
SIM-kaart beveiligen” voor meer informatie.)

4 Voer, indien nodig, de viercijferige slotcode in en druk op 0K (Fe\) om de
telefoon te ontgrendelen.

De slotcode is in eerste instantie op 1234 ingesteld. (Zie “De telefoon
vergrendelen en ontgrendelen” voor meer informatie.)
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Bellen

Om een nummer te kunnen bellen, moet aan de volgende voorwaarden zijn
voldaan:

o de tkelefoon moet helemaal open zijn gedraaid om de toetsen zichtbaar te
maken

o de telefoon moet ingeschakeld zijn
o de SIM-kaart moet geplaatst en ontgrendeld zijn

o de telefoon moet verbinding hebben met het netwerk en het signaal moet
voldoende sterk zijn

1 Druk op de toetsen om het telefoonnummer te kiezen (maximaal 32 cijfers)
Tip: Als u zich vergist, drukt u op WIS (/) om het laatste cijfer te wissen of
houdt u WIS (/&) ingedrukt om alle cijfers te verwijderen.

2 Drukop (verzendtoets) om te bellen.

1= U kunt in noodgevallen alarmnummers bellen, zelfs als de telefoon is
tv)er rendeld of als er geen SIM-kaart is geplaatst. Zie “Een alarmnummer
ellen”.

Een gesprek beéindigen
Druk op (beéindigingstoets) om het gesprek te beéindigen.

Een oproep ontvangen en beantwoorden

Om een oproep te kunnen ontvangen, moet aan de volgende voorwaarden zijn
voldaan:

o de telefoon moet ingeschakeld zijn
o de SIM-kaart moet geplaatst en ontgrendeld zijn

o de telefoon moet verbinding hebben met het netwerk en het signaal moet
voldoende sterk zijn

Als de telefoon is vergrendeld, moet u deze eerst ontgrendelen voordat u het
gesprek kunt aannemen.

1= De telefoon kan geen oproepen ontvangen als uw SIM-kaart is vergrendeld.

Als u een oproep ontvangt, begint de telefoon te rinkelen en/of te trillen en
wordt op het beeldscherm een bericht weergegeven.

Om een oproep te beantwoorden moet aan de volgende voorwaarden zijn
voldaan:

o de telefoon moet helemaal open zijn gedraaid om de toetsen zichtbaar te
maken of een headset (een optionele accessoire) moet zijn aangesloten

Druk op of NEEM 0P ([e)\) om de oproep te beantwoorden.
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Uw telefoonnummers weergeven

Vanuit het inactieve scherm:
Druk op [=] om uw eigen telefoonnummer te zien.

1= Uw telefoonnummer moet in de SIM-kaart zijin geprogrammeerd om deze
functie te kunnen gebruiken.
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Informatie over uw telefoon

Op pagina i vindt u een afbeelding van uw telefoon en worden de
hoofdonderdelen van de telefoon beschreven.

Beeldscherm

In het bovenste gedeelte van het beeldscherm worden indicators weerge?even
die de status van de telefoon tonen. In de volgende illustratie ziet u enkele
aI?emene indicators die boven aan het scherm kunnen verschijnen als u de
telefoon gebruikt.

Berichten, telefoonnummers en menuopties worden in het midden van het
beeldscherm weergegeven. De tekstlabels in de benedenhoeken van het scherm
geven weer wat de huidige functies zijn van de softwaretoetsen. Een = (menu-)
indicator midden onder aan het beeldscherm geeft aan dat u het hoofdmenu of
een submenu kunt openen om meer opties weer te geven. Zie “Het menu
gebruiken” voor meer informatie over de labels van de softwaretoetsen en de
menutoets.

Sommige telefoonfuncties die in deze handleiding worden beschreven, moeten
worden uitgevoerd vanuit een inactief scherm. De term inactief scherm verwijst
naar het standaardscherm dat u ziet als uw telefoon aan is en gereed is voor
gebruik, en u niet bezig bent met bellen en geen gebruik maakt van het
menusysteem.

® Indicator voor roaming @ Indicator voor
wachtend bericht

® ndicator voor in
ebruik .
g © ndicator voor

wachtend
‘ ~ voicemailbericht
W

Al MOTOROLA

@ indicator voor
de signaalsterkte

® indicator voor
batterijniveau

@ indicator voor

meldingsinstelling @ |ndicator

actieve lijn

® Kok

© Menu- ® GPRS-indicators
indicator
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@ Indicator voor signaalsterkte
Toont de sterkte van de verbinding tussen uw telefoon en het netwerk.

) = = = = = Geen
Sterk  FHall ila i il i signaal

U kunt geen gesprekken verzenden of ontvangen als de indicator geen signaal
aangeeft.

8 |ndicator voor in gebruik
Verschijnt als u een telefoongesprek voert.

® Indicator voor roaming

0‘\U‘Su —
E ::%g Verschijnt als uw telefoon een ander netwerksysteem moet
AN geb_rwken buiten uw basisnetwerk. Als u het gebied van uw
oo < asisnetwerk verlaat, zal de telefoon op zoek gaan naar een ander
netwerk. Dit zoeken wordt roaming genoemd.

@“«\’S“b%@ . i
i Olndicator voor wachtend bericht
%, :; Verschijnt als de telefoon een SMS ontvangt.

dent £
S . . S
i O Indicator voor wachtend voicemailbericht
Q L}

g

Verschijnt als u een voicemailbericht ontvangt.

%

e+

O Indicator voor batterijniveau
Toont in hoeverre de batterij nog is opgeladen. Hoe meer segmenten er zichtbaar
zijn, hoe meer de batterij is opgeladen.

Hoog [anm} [} 3 3 Leeg

Laad de batterij zo snel mogelijk opnieuw op als het waarschuwingsbericht
Batterij zwak wordt weergegeven.

1> Wanneer u de batterij oplaadtt, geeft de indiicator in plaats hiervan aan hoe
ver het oplaadproces is gevorderd. Zie “De batterij opladen”.

%,

St @ Indicator voor actieve lijn

Als u een SIM-kaart gebruikt die twee telefoonynen ondersteunt,
geeft deze indicator de telefoonlijn aan die op dit moment actief
is. Zie de optie “Actieve lijn".

1]
"

0 Ny,
K2

"aent €

0 GPRS-indicators

Geven aan dat er een GPRS-pakketdataverbinding actief is. Dit
type verbinding kan door uw serviceprovider worden gebruikt om
een hogere overdrachtssnelheid mogelijk te maken. De GPRS-
indicators geven niet aan dat u datatransfer heeft; het is alleen een
indicatie van het feit dat u bij het netwerk bent aangemeld via een
GPRS-verbinding.

T

",

N
&

&0 N

"aent €

20 Informatie over uw telefoon



®

© Menu-indicator

Geeft aan dat u op [= kunt drukken om een menu te openen.
Zie "Het menu gebruiken”.

@ Klok
Geeft de huidige tijd weer.

@ Indicator voor meldingsinstelling
Geeft aan welk meldingsprofiel momenteel is geselecteerd.
De standaardinstelling is een beltoon.

a0 Luide beltoon &4 Zachte beltoon

s Trillen b, Beltoon en
Bo% (VibraCall o VibraCall
& il

De zoominstelling wijzigen

U kunt het beeldscherm van de telefoon zodanig instellen dat er drie regels of
twee regels tekst plus de labels van de softwaretoetsen worden weergegeven.
Als u voor drie regels tekst kiest, wordt er meer informatie weergegeven. Als u
voor twee regels tekst kiest, wordt de tekst groter weergegeven.

Als u de weergave op het beeldscherm wilt wijzigen, drukt u eenmaal op [=1en
drukt u binnen twee seconden nadat u de eerste keer hebt gedrukt opnieuw op
[=1 en houdt u de toets ingedrukt.

U kunt de zoominstelling ook vanuit het menu wijzigen. Zie het item “In- en
uitzoomen”.
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Het volume wijzigen

U kunt het volume van de luidspreker en de beltoon van uw telefoon wijzigen.
o Tijdens een gesprek kunt u het volume van de luidspreker wijzigen.

o In het inactieve scherm kunt u het volume van de beltoon wijzigen.

U kunt het volume op twee manieren verhogen of verlagen:

o Uitsluitend met behulp van de volumetoets

o met behulp van de volumetoets in combinatie met de navigatietoets naar
boven/naar beneden

M) mororoLA
Volumetoets

Navigatietoets
naar boven/naar
beneden

2%

Als u het volume voor het toetsenbord wilt wijzigen, raadpleegt u de sectie “Een
meldingsprofiel aanpassen”.

Uitsluitend met de volumetoets

De volumetoets werkt slechts in één richting.

Volume verhogen

Druk op de volumetoets en laat deze weer los. Elke keer dat de volumetoets
wordt ingedrukt en losgelaten, wordt het volume één niveau verhoogd. Als u de
volumetoets meerdere malen indrukt en loslaat, wordt het volume op het
hoogste niveau ingesteld en blijft het volume op dit niveau.

Volume verlagen

Druk op de volumetoets en houd deze ingedrukt. Laat de toets los zodra het
volume tot het gewenste niveau is verlaagd. Als het laagste volumeniveau is
bereikt, blijft het volume op dit niveau.
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Met de volumetoets en de navigatietoets
naar boveninaar beneden

1 Druk één keer op de volumetoets. Resultaat: Op de telefoon wordt de
volumemeter weergegeven.

2 Druk op de pijl naar boven (op de navigatietoets naar boven/naar beneden).
Resultaat: Het volume wordt verhoogd.
of
Druk op de pijl naar beneden (op de navigatietoets naar boven/naar
beneden).
Resultaat: Het volume wordt verlaagd.

Batterijgebruik

H Om letsel en brandwonden te voorkomen, moet u de polen van de batterij
niet met een metalen voorwerp aanraken en geen kortsluiting veroorzaken.

U kunt de prestaties van de batterij als volgt optimaliseren:

o Gebruik altijd Motorola Original™-batterijen en -batterijladers. De garantie
van de telefoon dekt geen schade die ontstaat door het gebruik van
batterijen en/of batterijladers die niet van Motorola zijn.

o Het opladen van nieuwe batterijen of batterijen die lange tijd zijn opgeslagen,
kan soms langer duren.

. Zolrg grvoor dat de batterij ongeveer op kamertemperatuur is als u deze
oplaadt.

o Stelde battery niet bloot aan temperaturen onder —10 °C of boven 45 °C.
Neem de telefoon altijd mee als u uw auto verlaat.

o Alsuvan plan bent om een batterij een tijdje niet te gebruiken, bewaart u
deze op een koele, donkere plaats, bijvoorbeeld in de koelkast.

o Na verloop van tijd zal de batterij langzaam maar zeker verslijten en kost het
steeds meer tijd om de batterij op te Taden. Dit is normaal. Als u de batterij
%eregeld oplaadt en merkt dat de spreektijd die u hebt, korter wordt of dat

et langer duurt voordat de batterij is opgeladen, is het waarschijnlijk tijd om
een nieuwe batterij aan te schaffen.

o Hoe vaker u telefoongesprekken voert of telefoonfuncties gebruikt (zoals
SMS-berichten verzenden), hoe minder stand-bytijd de batterij heeft.

De oplaadbare batterijen die voor de voeding van dit product
Y zorgen, moeten volgens de voorschriften worden afgevoerd en
kunnen misschien worden gerecycleerd. Kijk voor het type batterij
'q’ op het etiket van de batterij. Neem contact op met het
recycleercentrum bij u in de buurt voor een verantwoorde afvoer.
Gooi batterijen niet'in het vuur. Batterijen kunnen exploderen.
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‘T_j Gesprekken verzenden en
ontvangen

In dit hoofdstuk worden de functies voor het verzenden en ontvangen van

gesprekken beschreven.

Informatie over andere functies die met gesprekken te maken hebben, vindt u in

" Gesprekken” en “Data- en faxgesprekken” . Basisinstructies voor het verzenden,

beéindigen en ontvangen van een gesprek vindt u in de sectie “Van start”.

1> Om gesprekken te kunnen verzenden en ontvangen, moet u de afdekking
aan de voorkant van de telefoon open draaien.

Een hummer opnieuw kiezen

U kunt een eerder gekozen nummer opnieuw kiezen, ook als het nummer bezet
was.
Vanuit het inactieve scherm:

1 Druk op (@ om direct naar de lijst met gevoerde gesprekken te gaan.

2 Druk op 8 om naar het nummer te bladeren dat u wilt bellen.
3 Druk op (& om het gemarkeerde nummer opnieuw te bellen.

Beller-ID

e ISub,

o,

Met de ljjnidentificatiefunctie (beller-ID) kunt u zien wie er belt
voordat u het gesprek beantwoordt.

%,
S
R

o0 e,

e ¥

o Als de naam van de beller in uw telefoonboek is opgeslagen, wordt deze
naam automatisch weergegeven op het beeldscherm van de telefoon. Als dat
niet het geval is, wordt het telefoonnummer van de beller weergegeven.

o Als de informatie over de beller-ID niet beschikbaar is, wordt op het scherm
van de telefoon het bericht Inkomend gesprek weergegeven.

Lijnbeveiliging
Als op het beeldscherm van de telefoon Lijn niet beveiligd wordt weergegeven
terwijl u belt, betekent dit dat de telefoon een apparaat heeft gedetecteerd
waarmee het %esprek wordt afgeluisterd. Dit bericht verschijnt niet, als het

U

scherm is gevuld met de beller-ID, informatie over de gesprekskosten of andere
informatie.
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Ilemand terugbellen van wie u de oproep
niet kon beantwoorden

De telefoon houdt een lijst bij van onbeantwoorde oproepen. Als u een oproep
niet kunt beantwoorden, wordt op het beeldscherm van de telefoon het volgende
weergegeven:

o de indicator g (gemiste oproep).
o het bericht X Gemiste, waarbij X het totale aantal gemiste oproepen is.

Druk op BEKIJK (Fe)\) om de lijst met ontvangen gesprekken weer te geven
met de meest recente oproep bovenaan.

2 Druk op 8 om door de lijst te bladeren en een nummer te selecteren dat u
alsnog wilt beantwoorden.
3 Drukop om het nummer te kiezen.

Een alarmnummer bellen

Uw serviceprovider programmeert één of meer alarmnummers (bijvoorbeeld 112

of 911) die u onder alle omstandigheden kunt bellen. U kunt een alarmnummer

bereiken mits uw telefoon een netwerk kan vinden. De oproep kan worden

geplaatst, ongeacht of er veiligheidscodes zijn ingevoerd en, afhankelijk van het

netwerk, met of zonder SIM-kaart worden uitgevoerd.

ps Alarmnummers verschillen per land. De alarmnummers van uw telefoon
werken mogelijk niet op alle locaties.

Op elk moment een alarmnummer bellen:
1 Druk op de toetsen om het alarmnummer te kiezen (bijvoorbeeld 112.)
2 Druk op om het alarmnummer te bellen.

Nummers invoeren in het kladblok

De reeks ci{fers die u als laatste hebt ingevoerd met de toetsen, wordt opgeslagen
in het tijdelijke geheugen van de telefoon, dat het kladblok wordt genoemd.
Deze cijfers’kunnen het laatste telefoonnummer zijn dat u hebt gebeld, of een
telefoonnummer dat u wel hebt ingevoerd, maar niet hebt gebeld. Deze cijfers
blijven zelfs in het kladblok staan als u de telefoon uitzet.

U kunt het kladblok gebruiken om een telefoonnummer op te slaan dat u later
wilt bellen (zoals een telefoonnummer dat iemand anders u geeft tiljdens een
telefoongesprek). Raadpleeg de sectie “Het kladblok gebruiken” als u wilt weten
hoe u deze cijfers uit het kladblok ophaalt.
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Een inkomende oproep beéindigen

Doe het volgende terwijl de telefoon een beltoon laat horen of trilt:

Druk op of NEGEER (/~e1) om de inkomende oproep te annuleren.

osue, Afhankelijk van de instellingen op uw telefoon en het type
f@/ut  abonnement dat u hebt bij uw serviceprovider, kan het gesprek
3\g ¢  worden doorgeschakeld naar een andere nummer of krijgt de

"aent €

beller een bezettoon .

Verkort kiezen

Met Veerkort kiezen kunt u elk gewenst nummer uit het telefoonboek bellen door
slechts enkele toetsen in te drukken.

Wanneer u een gegeven in uw telefoonboek opslaat, wordt hieraan een uniek
verkort nummer toegewezen. Via dit nummer kunt u met de functie Verkort
kiezen het telefoonnummer van het gegeven uit het telefoonboek bellen.

1 Druk op de toetsen om het verkorte nummer van één, twee of drie cijfers in
te voeren voor het telefoonnummer dat u wilt bellen

2 Druk op om het nummer op te geven.
3 Druk op (@ om het nummer te bellen.

Zie "Een telefoonboekgegeven opslaan” als u een gegeven in het telefoonboek
wilt opnemen of als u een verkort nummer voor een bestaand
telefoonboekgegeven wilt weergeven.

Snelkiezen

U kunt de telefoonboekgegevens 1 tot en met 9 bellen door op slechts één toets

te drukken. Druk op de toets met het snelkiesnummer en houd deze toets één

seconde ingedrukt. Zie “Een telefoonboekgegeven opslaan” als u gegevens op de

plaatsen 1 tot en met 9 in het telefoonboek wilt opslaan.

= U moet opfqeven welke telefoonnummerlijst u wilt gebruiken in combinatie
met deze functie: het telefoonboek in het telefoongeheugen of het
telefoonboek op de SIM-kaart. Zie “\oorkeur snelkiezen”.
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Een nummer in een SMS bellen

g“su%é Als u een SMS ontvangt waarin een telefoonnummeris
&. opgenomen, kunt u dat nummer rechtstreeks vanuit het bericht

%9 &  bellen.

1> U moet de inbox instellen voordat u SMS-berichten kunt ontvangen. Zie “De
inbox instellen”.

Zoek de functie

[=1> Berichten > Inhox

o

Druk op 8 om naar het bericht met het telefoonnummer te bladeren.
Druk op [=1 om het Menu SMS te openen.

w N =

Druk op 8 om naar Terughellen te bladeren.
4 Druk op KIES (fe)\) om het nummer in het bericht te kiezen.

Als het bericht meerdere telefoonnummers bevat, drukt u op 8 om naar het
gewenste nummer te bladeren en drukt u vervolgens op KIES (Fe"\) om dat
nummer te kiezen.

Extra kiesfuncties

U kunt niet alleen door het indrukken van de toetsen, maar ook op een groot
aantal andere manieren nummers of tekens invoeren en gesprekken verzenden.

De |okale internationale toegangscode kiezen:

Druk twee seconden op de internationale toegangscode in te.
voeren voor het land van waaruit u kiest

28 Gesprekken verzenden en ontvangen

®



Terwijl u kiest (en cijfers zichtbaar zijn op het beeldscherm):

Druk op [=1 > koppel nummer

Druk op [=1 > Verberg ID/Toon ID

Druk op [=1 > SMS verzenden

Druk op [=1 > Spreken dan faxen

Druk op [=] en blader naar één
van de volgende opties om deze te
selecteren:

o Pauze invoegen
(omeenp in te voegen)

o Wachttijd invoegen
(om een w in te voegen)

e 'n' invoegen
(om een n in te voegen)

een nummer uit het telefoonboek of de
lijst met gevoerde of ontvangen
gesprekken toe te voegen aan het einde
van de reeks cijfers die u al hebt
ingevoerd.

het ID van de beller te verbergen (of
weer te geven) voor het volgende
gesprek.

een SMS te verzenden dat is gericht aan
het nummer dat u hebt ingevoerd.

te spreken en vervolgens een fax te
sturen naar hetzelfde telefoonnummer
tijdens hetzelfde gesprek.

een speciaal teken in te voegen als u
een gesprek wilt voeren waarvoor u
extra cijfers moet kiezen en verzenden
(bijvoorbeeld om met een telefoonkaart
te bellen of om berichten op te vragen
van een antwoordapparaat):

o Pauze. De telefoon krijgt de
opdracht te wachten totdat de
verbinding tot stand is gebracht
voordat deze het volgende cijfer of
de volgende cijfers in de reeks
verzendt.

o Wacht. De telefoon krijgt de
opdracht te wachten totdat de
verbinding tot stand is gebracht en
uom bevesngmg te vragen voordat
deze het volgende cijfer of de
volgende cijfers verzendt.

o met 'n' vraagt uw telefoon u om
een nummer voordat er verbinding
wordt gemaakt. Het nummer dat u
invoert wordt ingevoegd op de
plaats van het n-teken.
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U kunt ook nummers bellen met de volgende functies:

Druk op V.Dial (/e1) en zeg de naam  een telefoonnummer te bellen met de
van het gegeven binnen twee seconden functie voor bellen via spraak.
Zie “Een VoiceDial voor een
telefoonboekgegeven opslaan”.

Druk op [=] > Service nummers een servicenummer te bellen dat op de

> nummer dat u wilt bellen SIM-kaart is geprogrammeerd.

Druk op [=1 > Beperkt kiezen een beperkt nummer te kiezen.

> nummer dat u wilt bellen

Druk op [=1 > Gesprek info het nummer van een gemiste oproep te
>0ntvangen bellen of een nummer te bellen van een
o gesprek dat u onlangs hebt gevoerd of

Gevoerde ontvangen.

> nummer dat u wilt bellen
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Functies die u kunt
g gebruiken terwijl u belt

Wisselgesprek

Als u een abonnement hebt op een wisselgesprekservice, kunt u

¢ tijdens een telefoongesprek een tweede telefoontje aannemen. Als
" er een tweede oproep binnenkomt terwijl u in gesprek bent, hoort
e € u een meldingstoon.

L.
S

£
3,
%

Het eerste gesprek in de wachtstand zetten en de tweede oproep beantwoorden:
1 Druk op (@ om de nieuwe oproep te beantwoorden.
2 Druk op WISSEL (fe\) om terug te schakelen naar het eerste gesprek.

= U kunt op elk willekeurig moment op WISSEL (Fe"\) drukken om tussen
gesprekken te wisselen.

of
Druk op KOPPEL (/e 1) om de twee gesprekken met elkaar te verbinden.

Het eerste gesprek beéindigen en de tweede oproep beantwoorden:

1 Drukop om het huidige gesprek te beéindigen.
De telefoon laat een beltoon horen om de nieuwe oproep aan te kondigen.
2 Druk op (@ om de nieuwe oproep te beantwoorden.

U moet de wisselgesprekfunctie activeren als u deze wilt gebruiken. Zie het item
“Wisselgesprek” om de wisselgesprekfunctie te activeren.

Een conferentiegesprek houden
wises,  Als U met meer dan één persoon tegelijk wilt bellen, kunt u een

',

f Mm% telefonisch conferentiegesprek houden. U belt de eerste persoon,
2\ e U belt de tweede persoon en vervolgens koppelt u de twee
e € gesprekken.
1 Druk op de toetsen om het telefoonnummer van de eerste persoon te kiezen.
2 Druk op (2 om het nummer te bellen.

3 Druk op WACHT (Ce)) (indien beschikbaar) om het eerste gesprek in de
wachtstand te zetten.

o
[=1> WACHT

Op het beeldscherm van de telefoon wordt de indicator & (knipperende
telefoon) weergegeven naast het gesprek in de wachtstand.

4 E_ruk op de toetsen om het telefoonnummer van de volgende persoon te
iezen.
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5 Drukop om het nummer te bellen.
Op het beeldscherm van de telefoon wordt de indicator g (het actieve
gesprek) weergegeven naast het nieuwe actieve gesprek.

6 Druk op KOPPEL (/1) om de twee gesprekken met elkaar te verbinden.
7 Druk om het gehele gesprek te beéindigen.

Een gesprek doorverbinden

Terwijl uin %esprek bent, kunt u het gesprek doorverbinden naar een andere
telefoon. U kunt eerst spreken met de persoon die de andere telefoon
beantwoordt, maar u kunt het gesprek ook direct doorverbinden.

Het doorverbinden aankondigen

U kunt voordat u het gesprek doorverbindt, spreken met de persoon die de
andere telefoon aanneemt, om te vertellen wie u doorverbindt.

Zoek de functie
[=1> WACHT

1 Druk op de toetsen om het telefoonnummer in te voeren waarnaar u het
gesprek doorverbindt.

2 Drukop om het telefoonnummer te kiezen.
Spreek met de persoon die de doeltelefoon beantwoordt.

Druk op [= om het menu te openen.

Druk op 8 om naar Doorverhinden te bladeren.
Druk op KIES (Ce"\) om Doorverhinden te selecteren.

Druk op 0K (Fe\) om het doorverbinden te bevestigen.
Op de telefoon wordt het bericht Doorverhinden: Klaar weergegeven zodra
het gesprek is doorverbonden. U kunt ophangen als u dit bericht ziet.

o hsh W

Het doorverbinden niet aankondigen

U kunt een gesprek direct doorverbinden zonder te spreken met de persoon die
de doeltelefoon beantwoordt.

Zoek de functie

[=1 > Doorverbinden

1 Druk op de toetsen om het telefoonnummer in te voeren waarnaar u het
gesprek doorverbindt.

2 Druk op om het telefoonnummer te kiezen.
Op de telefoon wordt het bericht Doorverhinden: Klaar weergegeven zodra
het gesprek is doorverbonden. U kunt ophangen als u dit bericht ziet.
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Extra mogelijkheden tijdens het bellen

Terwijl u een telefoongesprek voert, kunt u de volgende taken uitvoeren:

Druk op WACHT (Ce2) (indien beschikbaar) een gesprek in de wachtstand te zetten.

of Op het beeldscherm van de telefoon
wordt de indicator &« (knipperende

Druk op [= > WACHT telefoon) weergegeven om aan te geven
dat het gesprek in de wachtstand staat.

Druk op [=1 > Mijn tel. nummers uw eigen telefoonnummer weer te
geven.

Druk op [=1 > Tonen verzenden het nummer als DTMF-tonen naar het

netwerk te verzenden voor het bellen
met een creditcard of een wachtwoord.

Zie het item “DTMF"-tonen als u DTMF-
tonen wilt activeren.
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Het menu gebruiken

Naar een functie navigeren

U kunt toegang krg'gen tot veel functies van uw telefoon door het menusysteem
le volgende toetsen:

te doorlopen met

Volumetoets Rechter
Volume van softwaretoets )
luidspreker en Functies uitvoeren die

beltoon aanpassen rechtsonder op het

beeldscherm worden

weergegeven
Linker softwaretoets
Functies uitvoeren die
linksonder op het
beeldscherm worden Verzendtoets
weergegeven Gesprekken

verzenden en
beantwoorden, ljjst
met recent gevoerde
gesprekken bekijken
Menutoets

Navigatietoetsen
Doorlopen van
menu’s en lijsten,
waarden van

Aanluit-toets/ e,
functies instellen

beéindigingstoets
Indrukken en ingedrukt
houden om de telefoon in en
uit te schakelen

Indrukken en loslaten om

gesprekken te beéindigen,
het menusysteem te verlaten
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In deze handleiding wordt als volgt getoond hoe u naar een menufunctie gaat:

Zoek de functie

[=1> Gesprek info

> Gevoerde
Het symbool > betekent dat u naar de functie dient te bladeren en dat u de
functie vervolgens dient te selecteren. In dit voorbeeld wordt aangegeven dat u
op [=1 moet drukken, naar Gesprek info moet bladeren en deze functie moet
selecteren en vervolgens naar Gevoerde moet bladeren en deze functie moet
selecteren om de lijst met gevoerde gesprekken weer te geven.

Een functie selecteren
Voor sommige functies dient u een item uit een lijst te selecteren:

Druk op TERUG (/&) M) moToroLa

om terug te keren naar
Gevoerde
| 10) John Smith

Gemarkeerd item

het vorige scherm

Druk op BEKIJK (Ce\) om
het gemarkeerde item
weer te geven. OPSLAAN
(Ce\) verschijnt als u het
item in het telefoonboek
kunt opslaan.

Er is een submenu
beschikbaar. Druk op
[=10om het submenu
te openen.

Selecteer een item door het te markeren op één van de onderstaande manieren:

e Drukop 8 om omhoog of omlaag te bladeren naar het gewenste item.

o Klik in een genummerde lijst op een cijfertoets om het gewenste item te
markeren.

« Klik in een alfabetische lijst meerdere malen op een toets om de letters van de
toets te doorlopen en markeer het item in de lijst dat het meest overeenkomt.
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Gegevens invoeren voor een functie

Voor sommige functies, zoals het telefoonboek en de agenda, dient u gegevens
in te vullen:

Druk op 8
om omlaag te
bladeren naar

extra items (M) moToroLA

Gemarkeerd item

Druk op TERUG (/=) Gegevensdetails ==

om ée stoppen Naam: John $mith
zonder wijzigingen

e iz ge 79 Nr.:2125551212
KLAAR (/@)
verschijnt als u
gegevens invoert of
wijzigt. Druk op

WIJZI
Druk op WIJZIG ("e\)

KLAAR (/@) om de om de geselecteerde
wijzigingen op te gegevens te wijzigen.
slaan.

o Voer nummers of tekst in met de toetsen. (Zie “Tekst invoeren”.)

o Als voor een item een lijst met mogelijke waarden beschikbaar is, drukt u op
om naar links of op om naar rechts door de waarden te bladeren en
een waarde te selecteren.

o Alsvoor een item een lijst met mogelijke genummerde waarden beschikbaar
is, drukt u op een cijfertoets om de waarde in te stellen.

« Als u gegevens invoert of bewerkt en vervolgens besluit dat u de wijzigingen
toch niet wilt opslaan, drukt u op om te stoppen zonder iets op te slaan.
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In het berichtencentrum kunt u SMS-berichten samenstellen en verzenden. (Zie
“Tekst invoeren”.) Een knipperende cursor laat zien waar de tekst zal verschijnen:

Druk op BLADER (Ce\)
om een reeds eerder
opgeslagen naam,
nummer of bericht
weer te geven en in
te voeren.

Knipperende cursor
geeft invoegpositie
aan.

M) MoToroLA

Druk op TERUG (/e
om te stoppen Druk op [=1 om het

zonder wijzigingen submenu te openen.
aan te brengen.

Als u tekst invoert, verandert de knipperende cursor in een blokcursor, en
veranderen de functies van de softwaretoetsen:

Blokcursor geeft

het momenteel

gemarkeerde teken gl Druk op 0K (@)
aan. (M) moToroLa om de tekst te

Na twee seconden
verandert de
blokcursor weer in
een knipperende
cursor en gaat naar
de volgende positie.

accepteren en op te
slaan.

Druk op WIS (/&)
om het teken links
van het invoegpunt
te verwijderen.
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&= Tekst invoeren

U kunt namen, nummers, e-mailadressen en SMS-berichten op verschillende
manieren op uw telefoon invoeren.

U kunt alle tekens (letters, nummers en symbolen) via de standaardmulti-
tikmethode invoeren. In een andere tekstmodus kunt u gemakkelijk nummers en
symbolen invoeren of teksten invoegen die al in het geheugen van uw telefoon
zijn opgeslagen. Tot slot kunt u werken in de voorspellende tekstmodus waarin u
door slechts een paar toetsen in te drukken tekst kunt invoeren.

Een tekstmodus kiezen

Druk vanuit een willekeurig tekstinvoerscherm op [=1 om een tekstmodus te
activeren en selecteer de tekstmodus in het menu Invoermethode:

iTAP In deze modus voorspelt de telefoon elk
woord terwijl u het invoert en kiest u
vervolgens het woord in de lijst (zie
"Voorspellende tekstinvoer met de
iTAP™-software”) .

Multi-tik methode In deze modus voert u tekens één voor
één in door op de desbetreffende toets
voor de letter, het cijfer of het symbool
te drukken (zie “Multi-tikmethode”).
Dit is de standaardmethode om tekst op
de telefoon in te voeren.

Numeriek In deze modus kunt u alleen het cijfer
invoeren dat op elke toets wordt
weergegeven.

Symbool In deze modus kunt u alleen symbolen
invoeren (zie ”Symboolmodus”).

Bladeren Blader door uw telefoonboek en lijsten

met recente gesprekken om een naam
of een nummer te selecteren dat u wilt
invoeren.

1= De tekstmodus diie u selecteert blijft actief totdat u een andere modus
selecteert.
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Multi-tikmethode

De multi-tikmethode is de standaardmethode om tekst op de telefoon in te
voeren.

Druk vanuit een willekeurig tekstinvoerscherm op [=1 en selecteer de menuoptie
Multi-tik methode om de multi-tikmethode te activeren.

Tekst invoeren met de multi-tikmethode:

1 Druk één of meerdere keren op een de tekens die aan die toets zijn
cijfertoets toegewezen te doorlopen en het
gewenste teken te selecteren (zie de
"tekentabel”).

2 Druk op de volgende cijfertoetsen  de resterende tekens in het SMS-bericht
in te voeren.

3 Druk op 0K (fe0) de tekst te accepteren en op te slaan als
u alle gewenste tekens hebt ingevoerd.
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Algemene regels voor het invoeren van tekst

Gebruik de toetsen om letters, cijfers, symbolen en andere tekens met de multi-
tikmethode in te voeren. Druk meerdere malen op dezelfde toets om de
beschikbare tekens voor die toets te doorlopen. (Zie de “tekentabel”. )

Druk op een
cijfertoets om tekst
in te voeren bij de
knipperende cursor.

Druk op de
navigatietoetsen naar
boven of naar
beneden om het
teken in de
blokcursor in een
hoofdletter of een
kleine letter te
veranderen.

Druk zo vaak als M) moToroLA
nodig is op een

cijfertoets om het
gewenste teken in te
voeren.

Houd een cijfertoets
ingedrukt om te
wisselen tussen

multi-tikmethode en
numerieke
tekstinvoer.

Druk op de
navigatietoetsen links
of rechts om de
knipperende cursor in
het tekstbericht naar
links of naar rechts te
verplaatsen.

¢ Als u gedurende twee seconden geen toets indrukt, wordt het teken in de
blokcursor geaccepteerd en gaat de cursor naar de volgende positie.

o Het eerste teken van elke zin krijgt automatisch een hoofdletter, tenzij u dit

handmatig wijzigt. (Houd 8 ingedrukt om het teken dat is gemarkeerd door
de blokcursor in een kleine letter te veranderen.)
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Tekentabel

Gebruik deze tabel als leidraad bij het invoeren van spaties, cijfers, letters,
symbolen en andere tekens met de multi-tikmethode.

D spatie. 1?1, @_&~:;"-()"
(i%ESYOE

DEF3DEEEE

def35éeéy
GHI4T(T=
ghidiity
JKL5A
jkI52
MNOBEN6B60660Q
mno6in6a60060 @
PQRS7HIBY
pars7nBoc
TUV8eUUUU
tuv8gluu
WXYZ9zy
wWxyz9gy
+-0x*/\[]=><#8§

sy Uw telefoonmodel bevat mogelijk niet alle tekens uit de bovenstaande tabel.
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Symboolmodus

U kunt op uw telefoon ook op een andere manier naar symbolen zoeken en ze in
een SMS invoeren. U kunt allerlei verschillende symbolen weergeven en selecteren.

Druk vanuit een willekeurig tekstinvoerscherm op [=1 en selecteer de menuoptie
Symbool om de symboolmodus te activeren.

Een symbool invoeren in de symboolmethode:

1 Druk één keer op een cijfertoets de bijbehorende symboolopties weer te
geven (zie de “symbooltabel ).

De symbolen van het woord die zijn
gekoppeld aan de toets die u hebt
ingedrukt, worden onder inhet =
beeldscherm weergegeven. Druk indien
nodig op andere toetsen om het
gewenste symbool weer te geven.

2 Druk op de bladertoets links of het gewenste symbool te markeren.
rechts of
Druk meerdere keren op de

cijfertoets
3 Druk op KIES (Fe)) het gemarkeerde symbool aan het
tekstgebied boven'in het beeldscherm
toe te voegen.
Symbooltabel

Gebruik deze tabel als leidraad voor het invoeren van symbolen in de
symboolmodus.

@D spatie . ?!,@_&:;"-()' ;i %EfI¥O€
@_\

O{}
Li~
<>=
$£¥y0€
#%*

+-X*/=><#8§
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Voorspellende tekstinvoer met de iTAP™-

software

De iTAP™-software voorspelt op basis van ingevoerde letters welke woorden u
wilt vormen. Dit biedt u de mogelijkheid een woord in te voeren met slechts één

toetsaanslag per letter.

U moet de iTAP-software inschakelen voordat u letters invoert. U kunt dit doen
vanuit elk tekstinvoerscherm door op [=1 te drukken om het menu Invoermethode
te openen en de menuoptie iTAP te selecteren.

Woorden invoeren
Een woord invoeren met iTAP-software:

1 Druk één keer op een cijfertoets

2 Druk op de desbetreffende
cijfertoetsen (één per letter)

3 Alsu alle letters van het woord hebt het

ingevoerd, drukt u op

Druk op KIES ([e2)

de eerste letter van het woord in te
voeren.

De letters van het woord die zijn
gekoppeld aan de toets die u hebt
ingedrukt, worden onder in het
beeldscherm weergegeven.

de rest van het woord in te voeren.

De alternatieve woorden en
lettercombinaties die onder in het
beeldscherm worden weergegeven, zijn
%ebaseerd op de toetsen die U indrukt.

eze woordkeuzen worden bij elke
toetsaanslag bijgewerkt.

ewenste woord te zoeken en te
markeren.

het gemarkeerde woord aan het
tekstgebied boven in het beeldscherm
toe te voegen.

Er wordt automatisch een spatie
ingevoegd na het woord.
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Als u bijvoorbeeld het woord “act” wilt spellen, drukt u op @w). Op het
beeldscherm wordt het volgende weergegeven:

Knipperende . ;
cursor geeft Druk op en

i ti ) moToroLA om te bladeren en
Invoegpositie aan andere woordkeuzen
weer te geven

Aet

Druk op KIES ("e\)

Druk op WIS /e om het gemarkeerde
om de laatst WIS woord op de
ingevoerde letter invoegpositie in te

te verwijderen voegen

Nieuwe woorden invoeren

U kunt een woord invoeren dat zich niet in de woordenlijst van de iTAP-software
bevindt. Als u alle letters van een woord invoert, maar het gewenste woord wordt
niet weergegeven, doet u het volgende:

1 Druk één of meerdere keren op WIS één of meer letters te verwijderen totdat
(f1) er een lettercombinatie wordt
weergegeven die overeenkomt met het
begin van het onbekende woord.

2 Druk op de bladertoets links of de letter of lettercombinatie te

rechts markeren.
3 Druk op KIES ([e)) en druk de tekstinvoercursor naar links te

vervolgens op de bladertoets links ~ verplaatsen en het geselecteerde deel
van het woord te “vergrendelen”.

4 Gadoor met het invoeren van het gewenste woord te spellen.
letters en het markeren van
lettercombinaties

Interpunctie

De iTAP-software voegt automatisch een spatie toe achter elk woord. Als u
interpunctietekens invoert, wordt deze spatie verwijderd. Interpunctietekens
invoeren met iTAP-software:

Druk op CD of om interpunctietekens of andere tekens in te voeren die in de
“tekentabel” worden weergegeven.
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Hoofdlettergebruik

Het eerste woord van een zin krijgt automatisch een hoofdletter en wordt
gevolgd door woorden met kleine letters. U kunt het hoofdlettergebruik als volgt
instellen of aanpassen:

Druk op 8 omhoog of omlaag om het hoofdlettergebruik te veranderen in alleen
een beginhoofdletter, allemaal hoofdletters of allemaal kleine letters.

Nummers invoeren
Een getal invoeren met iTAP-software:

1 Voer het eerste cijfer in en markeer in de iTAP-software over te schakelen
het vervolgens naar de nummerinvoermodus.

2 Druk op de gewenste cijfertoetsen  cijfers aan het nummer toe te voegen.

3 Druk op KIES (o)) het nummer op de invoegpositie in te
voeren.

Letters en woorden verwijderen
Plaats de cursor rechts van de tekst die u wilt verwijderen en doe het volgende:

Druk op WIS (/e1) één letter te verwijderen.
Houd WIS (/1) ingedrukt de gehele tekst te verwijderen.
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= Beschrijvingen van de
menufuncties

In dit hoofdstuk worden alle functies van uw telefoon beschreven in de volgorde
waarin de functies in het menuoverzicht worden Weerge%even Sommige
beschrijvingen bevatten ook verwijzingen naar hoofdstukken waar u
uitgebreidere informatie over een functie kunt vinden.

Hoofdmenu
Gesprekken
Ontvangen gesprekken
[=1> Gesprek info Een lijst weer%even met gesprekken die u
> Ontvangen kort geleden hebt ontvangen. Zie “De lijst
met ontvangen of gevoerde gesprekken
weergeven”.
Gevoerde gesprekken
[=1> Gesprek info Een lijst weer%even met gesprekken die u
> Gevoerde kort geleden hebt gevoerd. Zie “De lijst
met ontvangen of gevoerde gesprekken
weergeven”.
Kladblok
[=1> Gesprek info Het laatste nummer dat u met de toetsen
> Kladblok hebt ingevoerd, bellen of opslaan. Zie
“Nummers invoeren in het kladblok”, en
"Het kladblok gebruiken”.
Gesprekstijden
[=1> Gesprek info Gesprekstimers weergeven die bijhouden

hoeveel tijd u hebt besteed aan uw laatste
gesprek, gevoerde gesprekken, ontvangen
gesprekken, alle gesprekken sinds de
felefoon opnieuw is ingesteld en alle
gesprekken in totaal. Zie “Gesprekstijden
weergeven en opnieuw instellen”.

> Gesprekstijden

Gesprekskosten

[=1> Gesprek info Informatie over de gesprekskosten
> Gesprekskosten  \veergeven. Het netwerk dat u gebruikt,

kan u mogelijk informatie bieden over uw

huidige tegoed en over de kosten van uw

laatste gesprek, gevoerde gesprekken,

ontvan en'gesgrekken en alle gesprekken

in totaal. Zie " Gesprekskosten weergeven

en opnieuw instellen”.

NET
o .‘%

‘Sl

&0 N
U,

Paent €
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Service keuze
[=1> Service nummers

Beperkt kiezen
[=1> Beperkt kiezen

Telefoonboek
[=1> Telefoonhoek

Agenda
[=1 > Agenda

Vooraf geprogrammeerde nummers oS,
kiezen die op uw SIM-kaart zijn %\- e
opgeslagen. Uw serviceprovider kan de Ly
SIM-kaart programmeren met e €
servicenummers, zoals taxibedrijven,
restaurants en ziekenhuizen.

50 Ny,

&

Nummers in de lijst met beperkte nummers %%,
kiezen of bewerken.
Als u de functie Beperkt kiezen activeert, APy
kunnen gebruikers alleen nummers kiezen -
die voorkomen in de lijst met beperkte

nummers. Zie het item “Beperkt kiezen” als

u de functie Beperkt kiezen wilt activeren.

De gegevens in de Iift met beperkte

nummers kunnen elke %ewenste lengte

hebben. Als de cijfers 555 als gegeven in de

lijst met beperkte nummers worden

opgenomen, kunnen gebruikers elk nummer

bellen dat begint met 555.

U moet uw SIM-PIN2-code invoeren als u
vermeldingen met een vast nummer wilt

bewerken. U kunt in de lijst met beperkte

nummers gegevens maken, bewerken,

verwijderen en sorteren, net als in de
telefoonboeklijst. De gegevens in de lijst met
beperkte nummers worden op de SIM-kaart
opgeslagen en bevatten niet de velden Type

of VoiceDial.

o< Werkgevers kunnen beperkte nummers
gebruiken om ervoor te zorgen dat
werknemers alleen die nummers kunnen
bellen waarvan de (begin)cijfers
overeenkomen met de ciffers in de
vooraf gedefinieerde lijst met nummers,
landcodles, kengetallen of andere
beginciffers.

,

o0 e

Namen en telefoonnummers als vermelding
in het telefoonboek opslaan en de nummers
vervolgens bellen door ze in de telefoon-
boeklijst te selecteren. Zie “Telefoonboek”.

Gebruik de kalender van de agenda om uw
afspraken te plannen en te bekijken. Zie
"Agenda”.
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Quick Dial
[=] > Quick Dial

Berichten
[=1>Berichten

Snelkoppelingen
[=1> Snelkoppelingen

De vooraf geprogrammeerde nummers oSS
kiezen die in het geheugen van de
telefoon zijn opgeslagen. Uw
serviceprovider kan in het geheugen van
de telefoon een of meer snelkiesnummers
opslaan, zoals het nummer van de
klantenservice. U kunt deze nummers
bellen door ze te selecteren in de
snelkieslijst.
1 Het is mogelijk dat uw serviceprovider
voor deze functie een andere naam
gebruikt.

o

o0 Moy,
o wod

&

%,

Pent £

Berichtinstellingen aanpassen en de
verschillende typen berichten bekijken en
beheren die uw telefoon kan ontvangen

E
S,

%\-

o0 Ny,
-
g o

%,

en/of verzenden: T e

Voicemail Luisteren naar opgenomen berichten.
Zie "Voicemailberichten”.

Inhox SMS-berichten verzenden en

ontvangen. Zie “SMS-berichten”.

Browsermelding. \Waarschuwingsberichten lezen die
door uw microbrowser zijn
ontvangen.

Cell Broadcast  Cell Broadcast-berichten lezen
(uitgﬁzonden berichten, afhankelijk
van het abonnement, zoals

beursberichten, nieuws en

weerberichten) die u hebt ontvangen.

EasySMS Kant-en-klare berichten selecteren en
verzenden vanuit de lijst met
EasySMS.

Outhox Alle uitgaande SMS-berichten

bekijken, zowel de verstuurde als de
niet-verstuurde.

Concepten SMS-berichten opslaan en bewerken
die u hebt geschreven maar nog niet
verzonden.

Toetsenbloksnelkoppelingen maken voor
menufuncties. Zie “Snelkoppelingen”.
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Voice Dial
[=] > Voice Dial

SIM-toepassingen
[=1> SIM toepassingen

Browser
[=1>Browser

Calculator
[=1> Calculator

Spelletjes
[=1> Spelletjes

Menu Instellin

®

Een telefoonboekgegeven kiezen door de
vooraf opgenomen VoiceDial voor deze
vermelding uit te spreken. Zie “Voice Dial
via het menu”.

o

Toegang krijgen tot de gegevens en
toepassingen die op de SIM-kaart zijn
opgeslagen.

Uw SIM-kaart kan toepassingen bevatten
waarmee u uitgaande gesprekken, SMS-
berichten en andere items kunt
verwerken. Neem contact op met uw
serviceprovider voor meer informatie.

ot

o
2
%,
oot <

K7

Webpagina's openen en webtoepassingen
uitvoeren. Met de microbrowser kunt u
WAP-pagina's (Wireless Application
Protocol) van uw serviceprovider
rechtstreeks op het beeldscherm van uw
telefoon weergeven. Zie “Microbrowser”.

Gebruik uw telefoon als een calculator en
om valuta's om te rekenen. Zie
“Calculator”.

Spelletjes spelen op uw telefoon. Zie
“Spelletjes”.

gen

Beltoon | VibraCall

Melding
[=1> Instellingen
> Beltoon/VibraCall
> Melding
Melding Detail
[=1> Instellingen
> Beltoon/VibraCall
> Melding Detail

Een beltoon of trilsignaal selecteren voor
binnenkomende oproepen en berichten.
Zie "Rinkelen / trillen”.

Details van het huidige meldingsprofiel
wijzigen. Melding staat voor de naam van
heﬁ meldingsprofiel. Zie "Rinkelen /
trillen™.
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Mijn tonen
[=1> Instellingen Creéer uw eigen meldingstonen voor uw
> Beltoon/VibraCall telefoon. Zie™De functie Mijn tonen
> Mijn tonen gebruiken”.
Doorschakelen
[=1> Instellingen Opties instellen voor het doorschakelen N,
> Doorschakelen van inkomende spraak-, data- en/of Q=
faxoproepen naar een ander %9 .5
telefoonnummer. (Zie “Doorschakelen”.) et
Telefoonstatus
Mijn tel. Nummers
[=1> Instellingen Uw naam en telefoonnummers SNy
> Telefoonstatus  Wweergeven, invoeren en bewerken. = %\-_‘%
> Mijn tel. nummMers Pt 5
Info tegoed
[=1> Instellingen Bekijk het beltegoed, de vervaldatum en

de datum van de laatste storting. (Deze
> Telefoonstatus functie is alleen beschikbaar als'u

> Info tegoed geabonneerd bent als prepay-gebruiker.)
Beschikbaar tegoed
[=1> Instellingen Bekijk het beltegoed. (Deze functie is SNy
> Telefoonstatus  alleen beschikbaar als u geabonneerd 2 %\-_‘%
. bent op de functie EA Dy
> Beschikbaar tegoed Gegprekskostenindicatie.) o €
Actieve lijn
[=1> Instellingen De actieve telefoonlijn wijzigen als u

> Telefoonstatus gesprekken wilt verzenden of ontvangen
) - via een van de beschikbare nummers.
> Aetieve lijn (Deze functie is alleen beschikbaar op
SIM-kaarten die een dubbele lijn kunnen
ontvangen.)

Batterij meter

[=1> Instellingen Geeft de actuele batterijlading aan.
> Telefoonstatus
> Batterijmeter

Meer info

[=1> Instellingen De functiespecificaties van uw telefoon
> Telefoonstatus  Wveergeven (indien de serviceprovider deze

> Meer info beschikbaar stelt).
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Browserinstelling

[=1> Instellingen
> Browser setup

Wijzig de instellingen van de

netwerkverbinding met de microbrowser

of creéer een nieuw profiel voor de
netwerkverbinding.

Setup voor binnenkomende oproepen

Functies instellen die actief zijn tijdens een
binnenkomende oproepen, de wisselgespre

beantwoorden van oproepen.
Timer voor binnenkomende oproepen

[=1> Instellingen
> Tijdens gesprek
> Timer in gesprek

De weergave van de gesprekstimer en de
instellingen voor de pieptoon aanpassen.
U kunt het interval instellen waarmee de
timer tijdens uw gesprekken een pieptoon
moet weergeven. (60 seconden is de

standaardinstelling.) U kunt ook een

beeldschermtimer in- of uitschakelen

tijdens uw gesprekken:

%(esprek, zoals de timer voor
functie en opties voor het

ISty
¥,

0 Ney,

&

%
me
"o

"ent <

",

NETS
S

O Ney,
1]
2

%
%

e £

Tijd De verstreken tijd weergeven voor

het huidige gesprek.

Kosten De kosten van het huidige

gesprek weergeven
abonnement hebt a

mits u een
gesloten voor

gesprekskostenvoorzieningen of

de service voor

gesErekskostenindicatie).
Totale kosten e kosten weergeven van alle

gesprekken vanaf het moment dat

U de timer voor de laatste keer

opnieuw hebt ingesteld
een abonnement hebt afgeslc
voor gesprekskostenvoorzieningen
of de’servicevoor
aesprekskostemnd|cat|e).

et nog beschikbare tegoed
weergeven (mits u een

Beschikbaar tegoed

#mits u

gesloten

abonnement hebt afgesloten met
de optie gesprekskosten of
. esprekskostenindicatie).
Uit e timer tijdens het gesprek niet

weergeven.
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Instelling gesprekskosten

[=1> Instellingen
> Tijdens gesprek
> Gesprekskosten

Mijn beller-ID
[=1> Instellingen
> Tijdens gesprek
> Mijn D
Spraak en fax
[=1> Instellingen
> Tijdens gesprek
> Spraak en fax

Antwoordopties
[=1> Instellingen
> Tijdens gesprek
> Antwoord opties

Wisselgesprek
[=1> Instellingen
> Tijdens gesprek
> Wisselgesprek

Alle instellingen voor gesprekskosten M
wijzigen.

U kunt een tegoedlimiet toewijzen, zodat
het resterende tegoed tijdens telefoon-
gesprekken op het beeldscherm van de
felefoon wordt weergegeven. De telefoon
waarschuwt u als u de fimiet nadert en
beéindigt het gesprek als u de limiet bereikt.
Het telefoonnetwerk drukt de kosten uit in
eenheden, maar met deze functie kunt u
aangeven hoe de telefoon de eenheden
moet omzetten in een valuta.

QMo
u

%
%

et ¥

De weergave van uw telefoonnummer als =~ /%,

een ID in- of uitschakelen als u iemand belt. = QJu*
2 e
“oragy <

De service voor spraak en fax in- of S,

o

uitschakelen.

Gebruik deze functie voordat u een gesprek
voert als u tijdens dit %esprek zowel met
iemand wilt spreken als een fax wilt
verzenden of ontvangen via hetzelfde
telefoonnummer.

U kunt de functie spraak en fax ook
gebruiken om een tax te verzenden tijdens
een telefoongesprek. Zie “Een spraak- en
faxgesprek verzenden”.

e+

o0 Ny,

§°
U

Antwoordopties in- of uitschakelen:

Multi-toets Een oproep beantwoorden door

op een willekeurige toets te

drukken.

Open voor antwoord Een oproep beantwoorden door
de klep te openen.

De wisselgesprekfunctie in- of uitschakelen.
Als de wisselgesprekfunctie is ingeschakeld
en er een andere oproep binnenkomt terwijl
u mgesprek bent, kan er een speciale toon

worden weergegeven die de nieuwe oproep
aankondigt. Zie "Wisselgesprek”.

",

k| Subg
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QMo

%
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Beveiliging
Telefoonslot
[=1 >lInstellingen De telefoon vergrendelen en
> Beveiliging ontgrendelen. Zie “De telefoon
> Telefoon slot vergrendelen en ontgrendelen”.
Toepassing vergrendelen
[=1 >lInstellingen Specifieke telefoontoepassingen, zoals
> Beveiliging Telefoonboek en A?enda, vergrendelen
en ontgrendelen. Als een toepassing is

> Slot toepassing vergrendeld, moeten gebruikers de

slofcode invoeren omde toepassing te
kunnen gebruiken.

Beperkt kiezen
=1 >Instellingen Zorgen dat alleen die nummers gebeld N,
> Beveiliging kunnen worden die in de lijst met 2 2
; beperkte nummers voorkomen. Zie 2.8
> Beperkt kiezen “Beperkt kiezen” . oot ¢
Blokkeren
[=1 >lInstellingen Inkomende en uitgaande gesprekken
> Beveiliging beperken. Zie " Gesprekken blokkeren”.
> Gesprekshlokkering
SIM-PIN
[=1 >lInstellingen Als u de beveiliging inschakelt, moeten
> Beveiliging ebruikers eerst de PIN-code van de
>SIM PIN IM-kaart invoeren als ze de telefoon

inschakelen of een SIM-kaart plaatsen.
Zie "De SIM-kaart beveiligen”.

Nieuwe codes

[=1 >lInstellingen Uw slotcode (oorspronkelijk ingesteld op
> Beveiliging 1234) of beveiligingscode
> Nieuwe codes (oorspronkelijk ingesteld op 000000)
wijzigen. Zie “Een nieuwe code of een
nieuw wachtwoord toewijzen”.
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Meer instellingen

Personaliseer
[=1> Instellingen Diverse persoonlijke opties instellen voor
> Meer instellingen UW telefoon:
> Personaliseer
Hoofd Menu De volgorde van de items in het

hoofdmenu wijzigen. (Zie “Menu-
items opnieuw ordenen”.)

Toetsen De functies van de softwaretoetsen
wijzigen in het inactieve scherm.
(Zie "De functie van een
softwaretoets aanpassen”.)

Begroeting De tekst wijzigen die wordt
weergegeven als u de telefoon
inschakelt.

Quick Dial Snelkiesnummer(s) wijzigen.

Basis setup
[=1> Instellingen Vele basisopties instellen voor uw
telefoon:

> Meer instellingen
> Initié le Setup

Tijd en datum De ti{'d en datum op de telefoon
instellen

Snel kiezen De snelkiesfunctie toewijzen aan de
nummers 1 tot en met 9 van het
telefoonboek in het telefoon-
geheugen of het telefoonboek op

e SIMkaart. Zie “Voorkeur
snelkiezen”.

Display licht Bepalen hoe lang de achtergrond-
verlichting van het beeldscherm
moet blijven branden of de
achtergrondverlichting uitschakelen
om op batterijstroom te besparen.

Zoomen Schakelen tussen drie regels (uit-
zoomen) en twee regels (inzoomen)
tekst op het beeldscherm.

1 Standaard gebruikt de telefoon
twee regels om Chinese tekens
weer te geven. Als de telefoon
is ingesteld om Chinese tekens
weer te geven, is de zoom-
instelling niet beschikbaar.

Blader De cursor dwingen te stoppen of
door te bladeren naar het einde of
begin als de cursor zich helemaal
boven of onder aan de lijst bevindt
op het beeldscherm.
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Animatie

Taal

Batter¥
spaarstand

Contrast

DTMF

Fabriekinstelling

Alles wissen

56 Beschrijvingen van de menufuncties

Animatie uitschakelen (om de
levensduur van de batterij te
verlengen) of inschakelen. Met de
animatiefunctie zorgt u ervoor dat
de menu’s van de telefoon soepel
in elkaar overlopen als u naar
boven en beneden bladert.

De taal voor de telefoonmenu's
instellen.

Het stroomverbruik van de telefoon
aanpassen om te besparen op
stroom.

De contrastinstelling voor uw
beeldscherm aanpassen.

Uw telefoon kan een nummer naar
een netwerk verzenden als DTMF-
tonen (dual tone multi-frequency).
DTMF-tonen worden gebruikt om
met geautomatiseerde systemen te
communiceren die vereisen dat u
een nummer zoals een code, een
wachtwoord of een creditcard-
nummer invoert. Gebruik deze
optie om in te stellen of DTMF-
tonen lang of kort moeten zijn of
om DTMF-tonen uit te schakelen.
Alle opties, behalve de slotcode, de
beveiligingscode en de levensduur-
timer, opnieuw instellen op hun
oorspronkelijke fabrieksinstellingen.
Alle opties, behalve de slotcode, de
beveiligingscode en de
levensduurtimer, opnieuw instellen
op hun oorspronkelijke
fabrieksinstellingen en alle door de
gebruiker ingevoerde instellingen
en gegevens wissen.

1> Met deze optie wist u alle
door de gebruiker o
ingevoerde gegevens die in
het geheugen van de telefoon
Zijn opgeslagen, inclusief de
telefoonboe dqegevens en de
gegevens in de agenda. Als u
deze gegevens eenmaal hebt
ewist, kunt u ze niet meer
erstellen.



CJ

Netwerk

[=1> Instellingen
> Meer instellingen
> Netwerk

Auto-instellingen
[=1> Instellingen
> Meer instellingen
>In auto Setup

Headset

[=1> Instellingen
> Meer instellingen
> Headset

®

De netwerkinstellingen van de telefoon
weergeven en wijzigen.

Uw serviceprovider registreert uw telefoon
bij een netwerk. U kunt informatie over
het huidige netwerk weergeven, de
manier wijzigen waarop de telefoon zoekt
naar een netwerk, uw voorkeurs-
netwerken opgeven en meldingen
activeren die aangeven wanneer een
verbinding wordt verbroken of de
netwerkregistratie wordt gewijzigd.

De instellingen voor de handsfree-carkit
wijzigen.
U kunt de telefoon zo instellen dat deze
esprekken direct doorstuurt naar de Easy
nstall handsfree carkit als de telefoon een
verbinding detecteert. U kunt ook
opgeven dat de telefoon een gesprek
automatisch moet beantwoorden na twee
belsignalen. Zie “Handsfree-gebruik”.

=in sommge gebieden is het gebruik
van draadloze apparaten en de
bijbehorende accessoires mogelijk
verboden of kunt u deze apparaten
slechts beperkt gebruiken. Neem bij
het gebruik van deze producten altijd
de wetteljjke voorschriften en
bepalingen in acht.

‘Optional
Accessory

De telefoon zodanig instellen dat deze
automatisch oproepen beantwoordt na
twee belsignalen als op de telefoon een
headset isaangesloten. Zie “Handsfree-
gebruik”.

‘Optional
Accessory
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4 Gesprek Info

U kunt het menu Gesprekinfo gebruiken als u ontvangen of gevoerde %esprekken
wilt bekijken, als u het laatst gekozen nummer wilt ophalen dat in het kladblok is
opgeslagen, en als u gesprekstijden en gesprekskosten wilt weergeven of
opnieuw wilt instellen.

De lijst met ontvangen of gevoerde
gesprekken weergeven

Uw telefoon houdt een lijst met de nummers bij van recentelijk ontvangen
oproepen en gevoerde gesprekken, zelfs als er geen verbinding tot stand is
gebracht. De lijsten worden gesorteerd van de nieuwste naar de oudste
vermeldingen. De oudste vermeldingen worden verwijderd als er nieuwe worden
toegevoegd. Bij elke vermelding wordt het nummer (of, indien beschikbaar, de
naam) van de persoon vermeld en wordt aan%egeven of er een verbinding is
gemaakt of niet. U kunt de nummers in deze Tijsten bellen, opslaan of
verwijderen.

Snelkoppeling: Druk op (2> om direct vanuit het inactieve scherm naar de lijst
met gevoerde gesprekken te gaan.

Het menu Gesprekinfo openen:

Zoek de functie
[=1> Gesprek info

1 Druk op 8 om naar Ontvangen of Gevoerde te bladeren.
Druk op KIES (Ce"\) om Ontvangen of Gevoerde te selecteren.

3 Druk op 8 om naar een nummer te bladeren dat u wilt bellen, opslaan of
verwijderen

usewf betekent dat er een verbinding is gemaakt.

4 Druk op (@ om het nummer te bellen.
Tip: Houd (@ twee seconden ingedrukt om het nummer van de vermelding

als DTMF-tonen te verzenden. Zie het item “DTMF"-tonen als u DTMF-tonen
wilt activeren.

of

Druk op [ - als Bekijk wordt weergegeven boven de toets [e\ om de
details van de vermelding weer te geven.

- als Opslaan wordt weergegeven boven de toets [¢\ om de details van de
vermelding in het telefoonboek op te slaan.

of

Druk op [=1 om het Laatste te openen om andere procedures uit te voeren,
die in de volgende lijst worden beschreven.
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Het Laatste bevat de volgende opties:

Opslaan

Wissen

Alles wissen

Verherg ID/Toon 1D

SMS verzenden

Cijfers toevoegen

koppel nummer

Tonen verzenden

Spreken dan faxen

Een nieuwe telefoonboekvermelding maken
met het geselecteerde nummer in het veld
Geen.. (Deze optie is niet beschikbaar als
OPSLAAN wordt weergegeven boven de toets
[e\ of als het nummer al in het telefoonboek
is opgeslagen.)

De vermelding verwijderen. (Deze optie is niet
beschikbaar als WIS boven de toets [\ wordt
weergegeven.)

Alle gegevens in de huidige lijst verwijderen.

ID van de beller verbergen (of weergeven)
voor het volgende gesprek.

Een nieuw SMS-bericht maken met het
geselecteerde nummer in het veld
Telefoonnummer. Zie “Een SMS verzenden”.

Cijfers toevoegen aan het einde van het
geselecteerde nummer.

Nog een nummer uit het telefoonboek of de
lijst van gevoerde of ontvangen gesprekken
toevoegen aan het einde van het
geselecteerde nummer.

Het geselecteerde nummer als DTMF-tonen
naar het netwerk verzenden voor het bellen
met een creditcard of een wachtwoord. (Deze
optie is alleen beschikbaar tijdens een actief
gesprek.)

Zie het item “DTMF"-tonen als u DTMF-tonen
wilt activeren.

Het netwerk duidelijk maken dat u iemand
wilt opbellen en eerst wilt spreken en
vervolgens binnen hetzelfde gesprek een fax
wilt sturen naar hetzelfde nummer. Zie “Een
spraak- en faxgesprek verzenden”.
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Het kladblok gebruiken

Uw telefoon is uitgerust met een kladblok waarin de meest recente cijferreeks
wordt opgeslagen die is ingevoerd voor een telefoonnummer dat u hebt gebeld
of dat u slechts hebt ingevoerd, maar niet hebt gebeld.

Als u het nummer wilt bellen, maakt u een telefoonboekgegeven of voert u
andere bewerkingen uit met het nummer dat is opgeslagen in het kladblok:

Zoek de functie

[=1> Gesprek info > Kladblok

Druk op (@ om het nummer te bellen.
of

Druk op [=1 om het Menu Kiezen te openen (om een nummer bij te voegen of
een speciaal teken in te voegen). Zie “Extra kiesfuncties”.

o

Druk op OPSLAAN (e)\) om een nieuw telefoonboekgegeven te maken met in het
veld Geen. het gekopieerde kladbloknummer. Zie “Een telefoonboekvermelding
opslaan”.

Gesprekstimers weergeven en opnieuw
instellen

Uw telefoon houdt de gesprekstijden bij en neemt deze op. Gebruik het menu
Gesprekinfo om een gesprekstimer weer te geven en opnieuw in te stellen.

De netwerkverbindingstifd is de verstreken tijd vanaf het moment dat u een
verbinding maakt met het netwerk van uw serviceprovider tot het moment dat u
het gesprek beéindigt door op te drukken. In deze tijd zijn ook de
bezettonen en de beltonen opgenomen.

De netwerkverbindingstijd die u bijhoudt met de instelbare timer komt
mogelijk niet overeen met de tijd op de factuur van uw serviceprovider.
Neem voor informatie direct contact op met uw serviceprovider.

U kunt de verstreken netwerkverbindingstijd (bij benadering) van de volgende
gesprekken weergeven:

Laatste De tijd die is gebruikt voor het laatste gesprek
dat is gevoerd of ontvangen. U kunt deze
timer niet opnieuw instellen.

Gevoerde De totale tiid dieis 3ebruikt voor het voeren
van gesprekken sinds u deze timer voor het
laatst opnieuw hebt ingesteld.

Ontvangen De totale tijd die is gebruikt voor het
ontvangen van gesprekken sinds u deze timer
voor het laatst opnieuw hebt ingesteld.
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Alle De totale tijd die is gebruikt voor het voeren
en ontvangen van gesprekken sinds u deze
timer voor het laatst opnieuw hebt ingesteld.

Lifetime De totale tijd die is gebruikt voor alle
gesprekken op deze telefoon. U kunt deze
timer niet opnieuw instellen.

Een gesprekstimer weergeven:

Zoek de functie

[=1> Gesprek info
> Gesprekstijden

1 Drukop 8 om naar de timer te bladeren die u wilt weergeven.
2 Druk op KIES (fe\) om de opgenomen tijd weer te geven.

De gesprekstimer opnieuw instellen:
1 Druk op RESET ([e\) om de tijd opnieuw in te stellen (indien beschikbaar).
2 Druk op JA (/1) om de nieuwe instelling te bevestigen.

Gesprekskosten weergeven en opnieuw
instellen

SISt
ué  Uw telefoonnetwerk kan de volgende kosteninformatie
e verstrekken:

“aent €

s,

o0 e,

Beschikhaar tegoed Het resterende deel van uw tegoed.

Voor GSM-gesprekskostenindicatie is dit

alleen beschikbaar als u een limiet voor het

tegoed instelt.

o= U ontvangt gesprekskosteninformatie van
de functie voor gesprekskostenindicatie of
van prepay-software van derden.

Vervaldatum De datum waarop het beschikbare tegoed
vervalt (alleen beschikbaar als u zich hebt
ingeschreven als prepay-gebruiker).

Laatste bijdrage Het bedrag van de laatste opwaardering
(alleen beschikbaar als u een abonnement
hebt afgesloten met een prepay-optie).
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Laatste Het bedrag dat u hebt besteed aan het laatste
rk;esprek dat u hebt gevoerd of ontvangen. U
unt dit kostenlogboek niet opnieuw instellen.
Gevoerde Het bedrag dat u aan gevoerde geﬁ)rekken
hebt besteed sinds de Taatste keer dat u dit

kostenlogboek opnieuw hebt ingesteld.

Ontvangen Het bedrag dat u aan ontvangen gesprekken
hebt besteed sinds de laatste keer dat u dit
kostenlogboek opnieuw hebt ingesteld.

Alle Het bedrag dat u aan alle gevoerde en
ontvan%en gesprekken hebt besteed sinds de
laatste keer dat u dit kostenlogboek opnieuw
hebt ingesteld.

U kunt deze waarde los van Gevoerde en
Ontvangen opnieuw instellen. Dit betekent dat
Gevoerde plus Ontvangen niet gelijk hoeft te
zijn aan Alle.

Een kostenlogboek weergeven:

Zoek de functie

[=1> Gesprek info
> Gesprekskosten

1 Drukop 8 om naar het kostenlogboek te bladeren dat u wilt weergeven.
2 Druk op KIES (Fe\) om de opgenomen kosten weer te geven.

Het kostenlogboek opnieuw instellen:
1 Druk op RESET ([e\) om de kosten opnieuw in te stellen (indien beschikbaar).

2 Druk op 0K (/1) om uw PIN2-code in te voeren om de nieuwe instelling te
bevestigen.
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Telefoonboek

U kunt een lijst met namen en telefoonnummers in het elektronische
telefoonboek van uw telefoon opslaan. U kunt deze gegevens weergeven en de
nummers rechtstreeks bellen met uw telefoon.

Als u de lijst met namen die in het telefoonboek is op%eslagen wilt weergeven,
drukt u op (=1 > Telefoonhoek vanuit het inactieve scherm. Blader naar een naam
en druk op BEKIJK (Fe2\) om de gegevens van het telefoonboekgegeven te
bekijken, zoals in het volgende scherm wordt getoond.

Velden in een invulformulier van het
telefoonboek

VoiceDial-indicator
staat voor een
opgenomen
VoiceDial

Naam van het

gegeven
/ MOTOROLA

Type-indicator staat

voor het type nummer: i) il Carlo EMrys m=

Telefoonnummer

Werk 2154331215 van het gegeven
& ) Verkort nr. 15

Basis
E Hoofd Verkort nummer van
H ) het gegeven

Mobiel
@ Fax
= Semafoon Gegeven bewerken

Terug naar de

lijst Druk op [= om het
menu Telefoonhoek te
openen

1= Telefoonboekgegevens die op de SIM-kaart zijn opgeslagen, bevatten geen
informatie over Type of VoiceDial.
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Een telefoonboekgegeven opslaan

Voor een telefoonboek[qegeven is een telefoonnummer vereist. Alle andere
gegevens zijn optioneel.

Een telefoonboekgegeven kan op de telefoon of op de SIM-kaart worden
opgeslagen. Verkorte nummers van 1 tot 500 worden opgeslagen op de telefoon.
Om een telefoonboekgegeven op uw SIM-kaart op te slaan, dient u een verkort
nummer van 501 of hoger toe te kennen. Het totaal aantal nummers dat u op de
SIM-kaart kunt opslaan, is afhankelijk van uw serviceprovider.

Snelkoppeling: Voer in het inactieve scherm een telefoonnummer in en druk
vervolgens op gPSLAAN (re2\) om een telefoonboekgegeven te maken met een
nummer in het veld Nr.. Ga rechtstreeks naar stap 1 van de volgende procedure
om extra gegevens in te voeren en het gegeven op te slaan.

o= U kunt een vermelding met een vast nummer ook opslaan door naar het item
Beperkt kiezen te bladeren en het item te selecteren.

Gegevens invoeren

Zoek de functie

[=1> Telefoonhoek
[=1> Nieuw

Druk op WIJZIG (Fe"\) om Naam te selecteren.

Druk op de toetsen om een naam voor het telefoonboekgegeven in te voeren
(zie “Tekst invoeren”.)

Druk op 0K (Fe2\) om de naam op te slaan.

Druk op WIJZIG (Fe2\) om Geen te selecteren.

Druk op de toetsen om het telefoonnummer in te voeren.
Druk op 0K (Fe\) om het telefoonnummer op te slaan.
Druk op WIJZIG (Fe"\) om Type te selecteren.

1> Deze optie is niet beschikbaar voor gegevens die op een SIM-kaart worden
opgeslagen.

Nou h~hWwW N =

8 Druk op 8 om naar het type telefoonnummer te bladeren.
9  Druk op KIES (Te\) om het type nummer te selecteren.

10 Druk op OPNEMEN (e\) om, indien gewenst, een VoiceDial voor het gegeven
o? te nemen.
o

Ga naar stap 11 als u geen VoiceDial voor het gegeven wilt opnemen.

Zie "Een VoiceDial voor een telefoonboekgegeven opnemen” .

1> Deze optie is niet beschikbaar voor gegevens die op een SIM-kaart worden
opgeslagen.

11 Druk op 8 om naar Verkort nr. te bladeren. Dit is het nummer waarmee u
het gegeven verkort kunt kiezen.

Het eerstvolgende verkorte nummer dat beschikbaar is, wordt standaard aan
het telefoonboeknummer toegewezen.
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12 Druk op WIJZIG (Fe)\) om de optie Verkort nr. te selecteren als u het nummer
wilt wijzigen.

13 Druk op de toetsen om desgewenst een ander verkort nummer in te voeren.

o Verkorte nummers van 1 tot 500 worden opgeslagen op de telefoon.
Verkorte nummers van 501 of hoger worden opgeslagen op de SIM-kaart.

14 Druk op 0K (Fe)\) om het gewijzigde verkorte nummer op te slaan.
Als het door u gekozen verkorte nummer al aan een ander gegeven is
toegewezen, wordt u gevraagd of u die gegevens wilt vervangen.

15 Druk op KIES (Fe\) om MEER te selecteren als u een ander gegeven wilt maken
met dezelfde Naam.

o> U moet een naam en nummer invoeren om deze optie te kunnen gebruiken.

Het telefoonboekgegeven voltooien

Als u alle gewenste gegevens voor het telefoonboekgegeven hebt ingevuld, doet
u het volgende:

Druk op KLAAR (/1) om het gegeven op te slaan en naar de telefoonboeklijst
terug te keren.

Een VoiceDial voor een
telefoonboekgegeven opnemen

U kunt een VoiceDial opnemen als u een nieuw telefoonboekgegeven maakt of

als u een al eerder opgeslagen telefoonboekgegeven bewerkt. Hiermee kunt u

VoiceDial gebruiken om het nummer te bellen zonder te kiezen (zie “VoiceDial via

een softwaretoets”).

1 U kunt geen VoiceDial opnemen voor een gegeven dat op een SIM-kaart
wordt opgeslagen.

TE)p: Maak de opname op een rustige plaats. Houd de telefoon ongeveer
10 centimeter van uw mond en spreek met een normale stem rechtstreeks in de
microfoon van de telefoon.

Zoek de functie
[=1> Telefoonboek
naar het gegeven te bladeren waarvoor
1 Drukop 8 ueen Vo?ce ial wilt opnemen.
2 Druk op BEKIJK ((e2) alle details van een gegeven weer te
geven.
3 Druk op BEWERK (Ce2) het telefoonboekgegeven te bewerken.
4 Drkop 8 naar VoiceDial te bladeren.
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5 Druk op OPNEMEN (Fe2) de opname te starten.

Op het beeldscherm van de telefoon
verschijnt Druk OPNEMEN toets zeg dan

6 Druk op OPNEMEN (), laat de toets de VoiceDial op te nemen
weer |os en zeg de naam van het

gegeven (binnen twee seconden) Op het beeldscherm van de telefoon

verschijnt Druk OPNEMEN toets HERHAAL
dan naam.

7 Druk op de spraaktoets en spreek  de VoiceDial te bevestigen

de naam nogmaals uit
J Op het beeldscherm van de telefoon

verschijnt Getraind: VoiceDial.

Een telefoonboekgegeven kiezen

U kunt de telefoonboeklijst, een VoiceDial, een verkort nummer of een
snelkiesnummer gebruiken om een nummer te kiezen dat in uw telefoonboek is
opgeslagen. Zie "Verkort kiezen” als u verkorte nummers wilt gebruiken. Zie
“Snelkiezen” als u snelkiesnummers wilt gebruiken.

Telefoonboeklijst
Een nummer bellen in de telefoonboeklijst:

Zoek de functie
[=1> Telefoonhoek

1 Drukop 8 om naar het nummer te bladeren dat u wilt bellen.
2 Druk op (@ om het nummer te kiezen.

VoiceDial via een softwaretoets
Een nummer bellen met VoiceDial via een softwaretoets:

Druk op /¢, laat de toets weer los en  De telefoon gaat naar het gegeven in

zeg de vooraf opgenomen naamvan et telefoonboek, speelt de VoiceDial af,

het gegeven (binnen twee seconden)  wacht twee seconden en kiest
vervolgens automatisch het nummer.

Zie "Een VoiceDial voor een telefoonboekgegeven opnemen” om de naam van
telefoonboekgegeven op te nemen.
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VoiceDial via het menu
Een nummer bellen met VoiceDial via het menu:

Zoek de functie
[=1> Voice Dial

1 Druk op KIES (Fe) de functie VoiceDial te activeren. Op het
beeldscherm van de telefoon verschijnt
VoiceDial nu zeggen.

2 Spreek de vooraf opck;enomen naam het gegeven te selecteren dat u wilt
van het telefoonboekgegeven uit  bellen.

Een telefoonboekgegeven bewerken

U kunt een telefoonboekgegeven dat is opgeslagen in de telefoon of op de SIM-

kaart, bewerken.

B Als u een verkort nummer wijzigt, wordt het bijbehorende gegeven naar de
nieuwe locatie verplaatst en wordt het oorspronkelijke gegeven gewist.
Verkorte nummers van 1 tot 500 worden opgeslagen op de telefoon.
Verkorte nummers van 501 of hoger worden opgeslagen op de SIM-kaart.

p U kunt een gegeven met een vast nummer ook bewerken door naar het item
Beperkt kiezen te bladeren en het item te selecteren.

Zoek de functie
[=1> Telefoonboek

1 Drukop 8 om naar het gegeven te bladeren dat u wilt bewerken.
2 Druk op BEKIJK (Fe)\) om alle detailgegevens van een gegeven weer te geven.
3 Druk op BEWERK (Fen\) om het telefoonboekgegeven te bewerken.
Bewerk een telefoonboekgegeven of een gegeven met een vast nummer door de

Erocedures te volgen die in “Een telefoonboekgegeven opslaan” worden
eschreven.

Telefoonboekgegevens verwijderen
Een telefoonboekgegeven verwijderen:

Zoek de functie
[=1> Telefoonboek

1 Drukop 8 om naar het gegeven te bladeren dat u wilt verwijderen.
2 Druk op [=1om het Menu Telefoonhoek te openen.
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3 Druk op 8 om naar Wissen te bladeren.
4 Druk op KIES (Te)\) om Wissen te selecteren.
5 Druk op JA (/1) om te bevestigen dat u het gegeven wilt verwijderen.

Een gegeven in het telefoonboek kopiéren
van de telefoon naar de SIM-kaart of
andersom

U kunt een of meerdere ingevoerde telefoonboekgegevens kopiéren van uw
telefoon naar de SIM-kaart of andersom.

s Via deze procedure kopieert u het oorspronkelijke gegeven naar een andere
plaats. Het oorspronkeljjke gegeven wordt niet verwijderd.

1= Op de SIM-kaart kunnen geen gegevens over Type en VoiceDial worden
opgeslagen. Als u een kgegeven met gpe— of VoiceDial-gegevens naar een
SIM-kaart probeert te kopiéren, wordt u om een bevestiging gevraagd
voordat deze informatie uit het gegeven wordt verwijderd.

Eén gegeven kopiéren

Ga als volgt te werk om één telefoonboekgegeven te kopiéren van uw telefoon
naar de SIM-kaart of andersom.

Zoek de functie
[=1> Telefoonboek

1 Drukop 8 om naar het gegeven te bladeren dat u wilt kopiéren.

sy Verkorte nummers van 1 tot 500 worden opgeslagen op de telefoon.
Verkorte nummers van 501 of hoger worden opgeslagen op de SIM-kaart.

2 Druk op [=] om het Menu Telefoonhoek te openen.

3 Drukop 8 om naar Kopieer gegeven te bladeren.

4 Druk op KIES (Fe\) om Kopieer gegeven te selecteren.
Op het beeldscherm van de telefoon wordt het dialoogvenster Kopiéren naar
weergegeven met het volgende verkorte nummer dat beschikbaar is.

5 Druk op de toetsen om het verkorte nummer op het formulier Kopiéren
naarte bewerken

6 Druk op 0K (Fe\) om het kopiéren van het verkorte nummer te bevestigen
Op de telefoon wordt het bericht Opgeslagen weergegeven. Indien gewenst
kunt u nu het oude telefoonboekgegeven verwijderen.
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Meerdere gegevens kopiéren

Ga als volgt te werk om meerdere telefoonboekgegevens te kopiéren van uw
telefoon naar de SIM-kaart of andersom.

Zoek de functie

[=1> Telefoonboek

1 Druk op [=10om het Menu Telefoonhoek te openen.

2 Drukop 8 om naar Kopieer gegevens te bladeren.

3 Druk op KIES (Ce\) om Kopieer gegevens te selecteren.
Op de telefoon wordt het formulier Kopieer gegevens weergegeven.

4 Druk op 8 om naar Vanaf (begin) te bladeren.
5 Druk op WIJZIG (Fe\) om Vanaf (hegin) te selecteren.

6 Druk op de toetsen om het eerste (laagste) verkorte nummer in te voeren in
de reeks gegevens die u wilt kopiéren.

usy Verkorte nummers van 1 tot 500 worden opgeslagen op de telefoon.
Verkorte nummers van 501 of hoger worden opgeslagen op de SIM-kaart.

7 Druk opOK (fe) om het nummer op te slaan en naar het formulier Kopieer
gegevens terug te keren.

8 Druk op 8 om naar Vanaf (einde) te bladeren.
9 Druk op WIJZIG (Fe2\) om Vanaf (einde) te selecteren.

10 Druk op de toetsen om het laatste (hoogste) verkorte nummer in te voeren in
de reeks gegevens die u wilt kopiéren.

11 Druk opOK (fe\) om het nummer op te slaan en naar het menu Kopieer
gegevens terug te keren.

12 Druk op 8 om naar Tot (hegin) te bladeren.

13 Druk op WIJZIG (Fe2\) om Tot (begin) te selecteren.

14 Druk op de toetsen om het eerste (laagste) nieuwe verkorte nummer in te
voeren voor de nieuwe locatie van het gegeven.

15 Druk opOK (fe\) om het nummer op te slaan en naar het menu Kopieer
gegevens terug te keren.

16 Druk op KLAAR (/1) om de gegevens te kopiéren.
Op de telefoon wordt het bericht Gekopieérd gegevens weergegeven. Indien
gewenst kunt u nu de oude gegevens verwijderen.
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De capaciteit van het telefoonboek
controleren

U kunt de capaciteit van uw telefoonboek controleren om te zien hoeveel ruimte
er nog is om nieuwe telefoonboekgegevens op uw telefoon of SIM-kaart op te
slaan."Voor gegevens die op de telefoon zijn opgeslagen, wordt een geheugen-
meter weergegeven die aangeeft hoeveel geheugen er nog beschikbaar is om
telefoonboek-"en agendagegevens in te voeren. Voor de SIM-kaart verschijnt het
aantal reeds ingevoerde gegevens en het nog beschikbare aantal locaties.

Zoek de functie
[=1> Telefoonboek

1 Druk op [=1 om het Menu Telefoonhoek te openen.

2 Drukop 8 om naar Telefooncapaciteit te bladeren.

3 Druk op KIES (Fe\) om Telefooncapaciteit te selecteren.
Uw telefoon geeft de geheugenmeter weer of het aantal beschikbare locaties
op de SIM-kaart.

Synchroniseren met TrueSync-software

| U kunt telefoonboekgegevens in het geheugen van de telefoon
[0 synchroniseren met telefoonboekgegevens op uw computer of
1N palmtop met behulp van de Starfish TrueSync®-software, een
product van Motorola. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de
- TrueSync-software voor meer informatie.

=y TrueSfync—software is ontworpen om gegevens te synchroniseren met de

basisfuncties van vele populaire software- en hardwareproducten voor PIM
(Personal Information Management).

Het telefoonboek instellen

U kunt de sorteervolgorde voor telefoonboekgegevens en de locatie van de
snelkiesnummers opgeven.

De sorteervolgorde van het telefoonboek

U kunt de telefoonboeklijst sorteren op verkort nummer (de standaardinstelling),
naam of VoiceDial.

Tip: Als u de lijst sorteert op VoiceDial, wordt de lijst ook op naam gesorteerd,
maar verschijnen de VoiceDial-labels als eerste in de lijst.

Zoek de functie
[=1>Telefoonhoek

1 Druk op [=10om het Menu Telefoonhoek te openen.

2 Drukop 8 om naar Setup te bladeren.
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Druk op KIES () om Setup te selecteren.

Druk op 8 om naar Sorteer op te bladeren.
Druk op WIJZIG (Fe\) om Sorteer op te selecteren.

Druk op 8 om naar het gewenste gegeven te bladeren.
Druk op KIES (Fe"\) om het gewenste gegeven te selecteren.

Voorkeur snelkiezen

U kunt opgeven of uw snelkiesnummers zich in het geheugen van de telefoon of
op de SIM-kaart moeten bevinden:

Zoek de functie
[=1 > Instellingen > Meer instellingen

Hw N =

> nitigle Setup
Druk op 8 om naar Snel kiezen te bladeren.
Druk op WIJZIG ("e\) om Snel kiezen te selecteren.

Druk op 8 om naar de gewenste lijst te bladeren.
Druk op KIES (e\) om de gewenste lijst te selecteren.
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;@ Agenda

De agenda bevat een kalender die u kunt gebruiken om items, zoals afspraken en
vergaderingen, te plannen. U kunt uw planning met items per week of per da
weergeven en de agenda een alarmsignaal laten weergeven om u aan bepaalde
items te herinneren.

p U diient de juiste tijd en datum in te stellen om de agenda te gebruiken.
Gebruik de functié Tijd en datum om de datum en tijd in te stellen.
Ga als volgt te werk om items in de agenda te plannen of te bekijken:

Zoek de functie
[=1 > Agenda

Weekweergave

Als u de agenda opent, wordt op het beeldscherm van de telefoon een
weekkalender weergegeven. Lijnen of gevulde vakken onder elke dag geven aan
dat er items zijn gepland.

Item zonder

tiidsaanduiding Dagen van de week (druk

op (links) of
(rechts) om te selecteren)

M) moToroLA

12-uur venster <15 NOv-21 Nov Item van één uur

Naar geselecteerde

Agenda verlaten dag gaan

Item van een hele dag
(12 uren) gepland fruk op [=1 om het Menu
genda te openen
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Dagweergave

Selecteer een dag in de weekweergave en druk op BEKIJK (Fe2\) om de items van

die dag te bekijken. U kunt elk item in de dagweergave bewerken, bekijken,
kopiéren en verwijderen.

Item zonder
tijdsaanduiding

" MOTOROLA
Pijl om naar beneden h

te bladeren

Dag van de week
Alarm

Item

Terug naar het
vorige scherm

Details van item
weergeven
Druk op [=) om het

menu Agenda te openen

Itemweergave

Selecteer een item in de dagweergave en druk op BEKIJK (Fe\) om de

gedetailleerde gegevens van een item weer te geven. U kunt items in de

ewerken, kopiéren en verwijderen.

itemweergave

Alarm

Dag en tijdstip

MOTOROLA

Pijl om naar

Details van
beneden te ©D009:00 aM =— ftem
bladeren Marie, mtg ahout

new product
Item
bewerken
Terug naar het

vorige scherm

Druk op [=10om het menu
Agenda te openen
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Een nieuw item opslaan

Voor een item in de agenda is een titel vereist. Alle andere gegevens zijn
optioneel.

Zoek de functie
[=1> Agenda > dag
[=1> Nieuw

Zie “Een functie selecteren” voor instructies over het bladeren naar en het
selecteren van opties.

1 Druk op WJZIG (Fe2) om Titel te selecteren.

Druk op de toetsen om een titel voor het item in te voeren (zie “Tekst
invoeren”).

2
3 Druk op 0K (Fe\) om de titel voor het item op te slaan.
4

Druk op 8 om naar andere velden te bladeren en de benodigde gegevens in
te voeren.
In de overige velden kunt u de starttijd, duur, datum, terugkerende items en
een herinneringsalarm invoeren.

5 Druk op KLAAR (/®1) om het nieuwe item op te slaan en naar de
dagweergave terug te keren.

Itemgegevens wijzigen

Gegevens van een bestaand item wijzigen:

Zoek de functie
[=1 > Agenda

Druk op 8 om naar de geplande itemdag te bladeren.
Druk op BEKIJK (Ce)\) om de dagweergave weer te geven.

Druk op 8 om naar het item te bladeren dat u wilt wijzigen.
Druk op BEKIJK (fe)\) om de itemweergave weer te geven.
Druk op BEWERK (fe\) om het item te bewerken.

Druk op 8 om naar het detailgegeven te bladeren dat u wilt wijzigen.
Druk op WIZIG (e2\) om de informatie te bewerken.
Druk op de toetsen om de nieuwe informatie in te voeren.

Druk op KLAAR (/1) om de informatie op te slaan en naar de dagweergave
terug te keren.

VWO NO v hw N =
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Een item kopiéren

Gegevens kopiéren van een huidig item naar een nieuw item:

Zoek de functie
[=1 > Agenda

Druk op 8 om naar de geplande itemdag te bladeren.
Druk op BEKIJK (Ce)\) om de dagweergave weer te geven.

1
2
3 Druk op 8 om naar het item te bladeren dat u wilt kopiéren.
4 Druk op [=] om het Menu Agenda te openen.

Druk op 8 om naar Kopiéren te bladeren.

Druk op KIES ("e\) om het item te kopiéren.

7 Druk op JA ([e) om te bevestigen dat u het item wilt kopiéren.
Er wordt aangenomen dat u de datum wilt wijzigen. Het veld Datum wordt
weergegeven.

8 Druk op de toetsen om de datum in te voeren.

Druk op I+ (Fe\) om naar de maand, de dag en het jaar te gaan.

10 Druk op KLAAR (/e 1) om de kopie van het item op te slaan.

[ IS, |

o

11 Druk op 8 om naar items te bladeren en de relevante gegevens te bewerken.

12 Druk op KLAAR (/1) om het nieuwe item op te slaan en naar de
dagweergave terug te keren.
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Een item verwijderen

Zoek de functie
[=1 > Agenda

1
2
3
4

[ B, |

Druk op 8 om naar de geplande itemdag te bladeren.
Druk op BEKIJK (Ce)\) om de dagweergave weer te geven.

Druk op 8 om naar het item te bladeren dat u wilt verwijderen.
Druk op [=1 om het Menu Agenda te openen.

Druk op 8 om naar Wissen te bladeren.

Druk op KIES (Fe2\) om Wissen te selecteren.

Ga voor niet terugkerende items naar stap 7. Voor terugkerende items wordt
op het beeldscherm van de telefoon een menu weergegeven voor het
verwijderen van het item:

Druk op 8 om naar Alleen dit item Of Items herhalen te bladeren.

Druk op KIES (Fe2\) om het item of de items te selecteren die u wilt
verwijderen.

Druk op JA (/1) om te bevestigen dat u het item of de items wilt
verwijderen.

Op het scherm van de telefoon wordt kort het bericht Gewist: weergegeven
en u keert terug naar de dagweergave.
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Radio

U kunt uw telefoon g_ebruil_(en om af te stemmen op en te
luisteren naar FM-radiostations als de optionele Motorola
QOriginal™ FM Stereo Radio-headset op de telefoon is aangesloten.

De radio aan- en uitzetten

Druk op Radio ([e)\) om de radio aan en uit te zetten.
1= De functie Radio (Fe2\) voor de softwaretoets wordt alleen weergegeven als de

FM Stereo Radio-headset op de connectorpoort voor accessoires is
aangesloten.

Afstemmen op een station

Druk op 8 op de volgende of vorige frequentie af
te stemmen.
of
) op het volgende of vorige beschikbare
Houd 8 ingedrukt stereostation af te stemmen.

Een voorkeuze opslaan

Een station op een voorkeuzelocatie opslaan om het later opnieuw te kunnen
opvragen:

Houd een cijfertoets (D t/m @) het voorkeuzecijfer toe te wijzen aan het
ingedrukt station waarop u hebt afgestemd.

Een voorkeuze selecteren

Een vooraf gekozen radiostation selecteren:

Druk op een cijfertoets (CiD t/m @) om af te stemmen op het station dat op
deze voorkeuzelocatie is opgeslagen.
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Gesprekken verzenden en ontvangen
met de radio aan

Uw telefoon onderbreekt het radiosignaal en geeft een beltoon of trilt om u op
de hoogte te stellen van een binnenkomend gesprek, een bericht of een andere
actie. Bi] een inkomend gesprek:

Druk op NEGEER (/=) de oproep te negeren.

Druk op NEEM 0P ([e)) de oproep te beantwoorden.
1<y U kunt de microfoon van de FM
Stereo Radlio-headset gebruiken om

Druk op de knop op de microfoon van met de persoon te spreken.
de FM Stereo Radio-headset

of

Het gesprek begindigen en de FM-uitzending hervatten:

Druk op het gesprek te beéindigen.
of

Houd de knop op de microfoon van de
FM Stereo Radio-headset ingedrukt.

Zet de radio uit voordat u een uitgaand gesprek start. U hoeft de FM-radiofunctie
niet uit te schakelen om alarmnummers of nummers uit uw telefoonboek of
andere lijsten te kiezen.

Tip: Als u een recent gekozen nummer opnieuw wilt kiezen, drukt u op (2@ of

op de knop op de microfoon van de FM Stereo Radio-headset om naar de lijst
met gekozen nummers te gaan. Zie “Gesprek info” voor meer informatie.
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D) Voicemailberichten

U kunt naar uw voicemail luisteren door het voicemailnummer van
uw netwerk te bellen. Voicemailberichten worden op het netwerk
opges_la?en - niet in het geheugen van de telefoon. Neem voor
meer informatie contact op met uw serviceprovider.

Uw voicemailnummer opslaan

Sla uw voicemailnummer op in het geheu?en van de telefoon, zodat u snel en
gemakkelijk voicemailberichten kunt ophalen. U krijgt een voicemailnummer van
uw serviceprovider.

Zoek de functie

[=1 > Berichten
> Voicemail Setup

1 Druk op de toetsen om het telefoonnummer voor uw voicemail in te voeren.
2 Druk op 0K (Te\) om het nummer op te slaan.

Een nieuw voicemailbericht ontvangen

Als u een voicemailbericht ontvangt, wordt op het scherm van de telefoon Nieuwe
voicemail [= weergegeven. (Sommige netwerken geven alleen aan dat u
berichten hebt ontvangen, of het nu nieuwe of oude berichten zijn.) Als de
herinneringen zijn ingeschakeld, geeft de telefoon elke vijf minuten een
herinnering totdat u de melding voor het nieuwe bericht sluit, het bericht
beluistert of de telefoon uitzet. (Zie “Herinneringen”.)

Als de melding voor een nieuw bericht wordt weergegeven:

Druk op BEL ([e) het voicemailnummer te bellen en het
bericht te beluisteren.

Een voicemailbericht beluisteren

Op elk gewenst moment voicemailberichten beluisteren:

Zoek de functie
[=1>Berichten > Voicemail

Het opgeslagen voicemailnummer wordt gebeld. Als u geen voicemailnummer
hebt opgeslagen, krijgt u van de telefoon instructies voor het opslaan van een
nummer.
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= SMS-berichten

_ SMS-en zijn korte berichten die u kunt verzenden en ontvangen
w%  (zoals Waar is de meeting?). De SMS-berichten die u ontvangt,

g % worden op het beeldscherm van de telefoon of in de inbox

e €5 weergegeven.

o,

o0 e,

Voordat u deze berichten kunt verzenden of ontvangen, moet u de inbox
instellen. Het totale aantal berichten dat de inbox kan bevatten, hangt af van de
lengte van de berichten en het aantal andere berichten en concepten dat in de
telefoon is opgeslagen.

1= Uw serviceprovider heeft de instellingen van de inbox mogeljjk al voor u
ingesteld.

De inbox instellen

Zoek de functie
[=1> Berichten
> Setup SMS

1 Drukop 8 om naar Servicecentrumnr. te bladeren.

2 Druk op WIJZIG (F*Y) om het Servicecentrumnr. te wijzigen dat door uw
serviceprovider wordt verstrekt.

3 Druk op de toetsen om het telefoonnummer in te voeren voor het
servicecentrum dat uw uitgaande berichten verwerkt.

4 Druk op 0K ("®2) om het nummer van het servicecentrum op te slaan.

5 Druk op WNJZIG (") om de periode Vervallen na te wijzigen.

6 Druk op de toetsen om de periode in te voeren waarna niet-ontvangen
berichten vervallen - het aantal dagen dat het netwerk probeert niet-
ontvangen berichten te verzenden.

7 Druk op 0K (*2) om de periode op te slaan waarna berichten vervallen.

8 Druk op WIZIG (C*2) om hetAntwoordtype te wijzigen.

9 Druk op ¢ om naar het standaardtype antwoorden te bladeren dat u wilt
verzenden: SMS-berichten of andere typen berichten.

10 Druk op 0K (*2) om het antwoordtype op te slaan.
11 Druk op WNZIG (C22) om de instelling voor Legen te wijzigen.

12 Druk op © om naar de tijdsperiode te bladeren dat berichten in uw inbox
kunnen blijven staan.

13 Druk op KIES (C®2)) om de tijdsperiode te selecteren dat berichten in uw inbox
kunnen blijven staan.
Ga door als u Aangepast selecteert. Als u een andere optie selecteert, is de
procedure voltooid.

14 Druk op 8 om de gegevens voor het nummer of label te wijzigen.

®
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15 Druk op 8 om te wisselen tussen het nummer en het label.

16 Druk op KLAAR (/*1) om de aangepaste periode voor het wissen op te slaan
nadat u alle gegevens hebt ingevoerd.

Een SMS ontvangen

B~ U moet de inbox voor berichten instellen voordat u SMS-berichten kunt
ontvangen. Zie “De inbox instellen”.

Als u een nieuw bericht ontvangt, wordt op het beeldscherm van de telefoon het

bericht Nieuw bericht L= _Weer%eg?(even en geeft de telefoon een meldingssignaal.

Als de herinneringen zijn ingeschakeld, verzendt de telefoon elke vijf minuten een

herinnering totdat u de melding voor het nieuwe bericht sluit, het bericht leest of

uw telefoon uitzet. (Zie “Herinneringen”.)

Als de inbox vol is, vervangt elk nieuw bericht het oudste bericht dat niet is

vergrendeld.

Als de melding voor een nieuw bericht wordt weergegeven:

Druk op LEES (C®2Y) om het bericht te openen (of de inbox te openen als er
meerdere berichten zijn binnengekomen) .

Als het geheugen voor het opslaan van berichten bijna vol is, knippert de

indicator (wachtend bericht) en wordt op het beeldscherm Te weinig
geheugen! weergegeven zodra u een nieuw bericht ontvangt. Als geen berichten
meer kunnen worden opgeslagen, wordt op het beeldscherm van de telefoon het
bericht Geheugen is vol! weerge%even en houdt het netwerk tijdelijk uw nieuwe
berichten vast. Om deze nieuwe berichten te ontvangen, dient'u enkele oude
berichten uit uw inbox, outbox of concepten te verwijderen.

Een SMS lezen, vergrendelen of
verwijderen

U kunt op elk gewenst moment uw inbox openen om berichten te lezen, te
vergrendelen of te verwijderen.

Berichten in de inbox worden gesorteerd van de nieuwste berichten naar de
oudste. De oudste berichten worden verwijderd als er nieuwe berichten worden
toegevoegd. Als u een bericht wilt bewaren, dient u dit te vergrendelen om te
voorkomen dat het wordt overschreven als er nieuwe berichten binnenkomen.
Zoek de functie

=15 Berichten > Inbox

1 Drukop 8 om naar het gewenste bericht te bladeren.
(E- = niet gelezen en dringend, = = gelezen, 8. gelezen en vergrendeld)
2 Druk op LEES (C®) om het bericht te openen.
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3 Druk op BEWAAR (C22) - rechts) om het bericht zonder wijzigingen te sluiten.

of
D;uk op WIS (227 - links) om het bericht te verwijderen.
of

Druk op =3 om het Menu SMS te openen om andere procedures uit te
voeren, die in de volgende lijst worden beschreven.

Het Menu SMS bevat de volgende opties:

Terughellen

Ga naar

Antwoord

Doorsturen
Vergrendelen/Ontgrendelen

Nummer opslaan

Wissen of

Alles wissen

Nieuw bericht

Setup

Het nummer bellen in de berichtkop of de
berichttekst.

Naar een webadres (URL) in het bericht gaan.
Een nieuwe SMS openen waarin het nummer
Antwoord van het bericht dat u wilt
beantwoorden, in het veld Aan wordt
weergegeven.

Een kopie van de SMS openen waarin het veld
Aan leeg is.

De SMS vergrendelen of ontgrendelen.
Een nieuw telefoonboekge%even openen
waarin het nummer dat in het bericht is
opgenomen, in het veld Nr. is ingevoerd.

De SMS verwijderen of alle SMS-berichten in
de inbox verwijderen

Druk op Ja (£*J) om te bevestigen dat u de
SMS of alle SMS-berichten wilt verwijderen.

Een nieuw formulier voor een SMS openen.

Het instellingenmenu van de inbox openen.
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Een SMS verzenden

U kunt een SMS maken en naar een of meerdere ontvangers verzenden. Met de
functie SMS kunt u het telefoonnummer van elke ontvanger invoeren of een of
meerdere nummers uit het telefoonboek of de lijst met gevoerde of ontvangen

gesprekken selecteren.

p>Als u handmatig meerdere telefoonnummers invoert in het veld Aan, dient u

een spatie tussen de nummers in te voegen. Houd de 2 ingedrukt om
indien nodig een spatie in te voegen.

Zoek de functie
[=1 > Berichten
=15 Nieuw bericht

1 Druk op WNZIG (C22) om Aan te selecteren.
Druk op de toetsen om één of meer telefoonnummers in te voeren waarnaar
u het bericht wilt verzenden.
Tip: Houd de €12 ingedrukt om een spatie in te voegen tussen de nummers
die u handmatig invoert.

of
Druk op BLADER (C22) om één of meerdere nummers uit het telefoonboek of
de lijst met gevoerde of ontvangen gesprekken selecteren.

3 Druk op 0K (*2) om het nummer of de nummers op te slaan.

4 Druk op WIZIG (C22) om SMS te selecteren.

5 Druk op de toetsen om het SMS-bericht in te voeren (zie “Tekst invoeren”).

B De lengte van het bericht is beperkt. Als het bericht zo Qgroot is geworden, dat
u nog maar 40 of minder tekens kunt toevoegen, wordt bovenaan het
beeldscherm een teller van twee cijfers weergegeven die toont hoevee! tekens
u nog kunt invoeren.

6 Druk op 0K (1) om het SMS-bericht op te slaan.

7 Druk op KLAAR (/) om het SMS-bericht te voltooien.
Op het beeldscherm van de telefoon verschijnt SMS nu verzenden?

8 D;uk op JA (C22) om het SMS-bericht te verzenden.

o

Dlruk op Geen (L2 om het SMS-bericht te annuleren of als concept op te
slaan.

Berichten worden opgeslagen in de map Concepten. U kunt deze berichten
later bewerken en verzenden.
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Een EasySMS verzenden

EasySMS-berichten zijn korte, vooraf geschreven SMS-berichten die u kunt
selecteren, bewerken en snel kunt verzenden (bijvoorbeeld Ontmoet me bij.. ).

U kunt ook een nieuwe EasySMS maken en opslaan voor later gebruik.
Een EasySMS verzenden:

Zoek de functie

[=1 > Berichten > EasySMS
Press To

1 Drukop 8 om naar de EasySMS te bladeren.
D;uk op LEES (C*2) om de EasySMS te lezen.

o
Druk op L= om het Menu EasySMS te ogenen om andere procedures uit te
voeren, die in de volgende lijst worden beschreven.

Het menu EasySMS bevat de volgende opties:

Nieuw Een editor openen waarin u een nieuwe
EasySMS kunt maken

Voer de tekst in en druk op 0K ((*2) om de
tekst als een EasySMS op te slaan.

Bewerken Een editor openen waarin u de geselecteerde
EasySMS kunt bewerken.

Bewerk de EasySMS en druk op 0K ((®2) om
de wijzigingen op te slaan.

Wissen Verwijder de geselecteerde EasySMS.

Verzend Open een nieuw bericht met de geselecteerde
EasySMS in het veld SMS.

Vul de andere velden in de SMS in (zie “Een
SMS verzenden” voor meer informatie).

Om de EasySMS naar meerdere ontvangers te
verzenden, voert u in het veld Aan meerdere
telefoonnummers in. Dit wordt beschreven in
“Een SMS verzenden” onder stap 2.
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De status van verzonden SMS-berichten
weergeven

SMS-berichten die u verzendt, worden in de outbox opgeslagen. U kunt de
inhoud van uw outbox als volgt weergeven:

Zoek de functie
=15 Berichten > Outhox

De berichten worden gesorteerd van de nieuwste naar de oudste berichten.
De volgende pictogrammen geven de status van het bericht aan:

¥ — het bericht wordt verzonden
= verzonden
# — het verzenden is mislukt
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o Snelkoppelingen

De telefoon bevat verscheidene vooraf geprogrammeerde snelkoppelingen. U
kugt dﬁsgewenst zelf extra snelkoppelingen maken voor menu-items die u vaak
gebruikt.

Standaardsnelkoppelingen

De volgende snelkoppelingen zijn standaard aanwezig in uw telefoon. Deze
standaardsnelkoppelingen kunt u niet bewerken of verwijderen.

Druk op =1 en druk opnieuw (binnen in of uit te zoomen op het beeldscherm
twee seconden) op [=1 en houd deze  van de telefoon.

toets ingedrukt ) : . .
Oets Ingedru (Zie "De zoominstelling wijzigen”).

Druk op =] uw eigen telefoonnummer weer te
geven.

Druk op @ naar de lijst met gevoerde gesprekken te
gaan.

(Zie "Gesprekinfo”.)

Druk op het menusysteem te verlaten en terug te
keren naar het inactieve scherm.

Snelkoppelingen die de gebruiker kan
instellen

U kunt snelkoppelingen naar vele menufuncties en toepassingen maken. Met een
snelkoppeling gaat u rechtstreeks naar een menu-item of voert u een
menubewerking uit (indien van toepassing).
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Een snelkoppeling maken

Een snelkoppeling toewijzen:

1 Drukop[=) het menusysteem te openen.

2 Blader naar het item waaraan u het menu-item te selecteren.
een snelkoppeling wilt toewijzen

3 Houd =1 ingedrukt de snelkoppelingen-editor te openen.
Op het beeldscherm van de telefoon
verschijnt:

Snelkoppeling “/tem”?
waarbij /tem de naam is van het item
dat u hebt geselecteerd.

4 Drukop JA(/e)) de opties voor snelkoppelingen weer te
geven.
5 Druk op WZIG (Fe) indien nodig het nummer van de

of toetssnelkoppeling te wijzigen.
Druk

ruk op KLMR (=) het standaardnummer van de
toetssnelkoppeling te selecteren en de
snelkoppelingen-editor te sluiten.

Snelkoppelingen gebruiken

U kunt een snelkoppelinfgdgebruiken vanuit het inactieve scherm, terwijl u een
telefoongesprek voert of door een menu bladert.

Een toetssnelkoppeling gebruiken
Als u het nummer van de toetssnelkoppeling kent, gaat u als volgt te werk:
1 Druk op [=] om het menu te openen.

2 Druk op het nummer van de snelkoppeling om naar het menu-item te gaan
of de menubewerking uit te voeren.

Een snelkoppeling selecteren in de lijst
U selecteert als volgt een snelkoppeling uit de snelkoppelingenlijst:

Zoek de functie

[=1> Snelkoppelingen
> de gewenste snelkoppeling
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@ Browser

IS
]

o
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%

Via de browser hebt u toegang tot webpagina's en
webtoepassingen (zoals on line banking, winkelen en spelletjes).
. Neem, indien nodig, contact op met uw serviceprovider om

e € toegang te krijgen tot het Internet.

R

o

g

1= Uw telefoon kan geschikt ziin voor een snelle GPRS-netwerkverbinding
(General Packet Radlio Service). Dit type verbinding is herkenbaar aan de
GPRS-indlicator op het inactieve scherm diie verdwijnt als u verbinding maakt
met een microbrowser. Als er een L-indicator (verbinding tot stand gebracht)
wordt weergegeven als u verbinding maakt met een browser, maakt uw
telefoon gebruik van een standaardspraakverbinding. De kosten voor uw
netwerkverbinding zijn afhankelijk van de gebruikte verbinding.

Browserinstelling

Om verbinding te maken met een browser, moet op uw telefoon een geldig

groﬁel voor dé netwerkverbinding zijn ingesteld dat de benodigde informatie
evat om een Internet-verbinding tot stand te brengen.

Gebruik de functie Browserinstelling om een nieuw profiel voor de

netwerkverbinding te maken of een bestaand profiel aan te passen. Met de

functie Browserinstelling kunt u tevens het gewenste profiel voor de

netwerkverbinding selecteren en profielen opnieuw instellen of verwijderen.

=¥ De instellingen voor de Internet-toegang van de browser worden normaal
gesproken geprogrammeerd door uw serviceprovider.

Een profiel voor de netwerkverbinding
maken

Voordat u de browser kunt gebruiken, dient u de volgende instellingen voor het

profiel voor netwerkverbinding te configureren. Neem, indien nodig, contact op

met uw serviceprovider voor de volgende informatie.

1= Veldnamen en waarden zijn afhankelijk van de beschikbare technologieén
van uw serviceprovider. Sommige instellin;];en enjof opties die in dit gedeelte
worden beschreven zijn wellicht niet beschikbaar voor alle telefoonmodellen.

Naam profielnaam

Homepage standaard homepagina

Gebruiksers-ID gebruikers-ID voor toegang tot de WAP-gateway
via een GPRS-verbinding

Wachtwoord wachtwoord voor de gebruiker voor toegang tot de

WAP-gateway via een GPRS-verbinding
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APN Access Point Name (de naam van de WAP-
serviceprovider) voor een GPRS-verbinding

Gebruiksers-ID gebruikers-ID voor toegang tot de WAP-gateway
via een CSD-verbinding

Wiachtwoord wachtwoord voor de gebruiker voor toegang tot de
WAP-gateway via een CSD-verbinding

Inbelnummer (vereist) telefoonnummer dat moet worden gebruikt om
een CSD (circuit-switched data)-verbinding tot
stand te brengen

WAP IP 1 (vereist) IP-adres primaire WAP-gateway
WAP-poort 1 (vereist) nummer primaire WWAP-poort
WAP IP 2 IP-adres secundaire WAP-gateway
WAP-poort 2 nummer secundaire WAP-poort
Time-out (vereist) tijd waarna de telefoon de browsertoepassing
verlaat als geen toetsen meer worden ingedrukt
Datasnelheid (vereist) voorkeursdatasnelheid voor CSD-gesprekken
Lijntype (vereist) type CSD-netwerkgegevens (modem of ISDN)
Bevestiging meldingsberichten van operator inschakelen
(aan of uit)
Cache opstarten cachegeheugen van browser inschakelen
(aan of uit)

Een nieuw profiel voor de netwerkverbinding maken:

Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Browser setup
> Nieuw

Naam invoeren
1 Druk op WIJZIG (Ce\) om Naam te selecteren.

2 Druk op de toetsen om de naam voor het profiel in te voeren.
3 Druk op 0K (fe\) om de profielnaam op te slaan.
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Homepagina invoeren

1 Druk op WIJZIG (e)\) om Homepagina te selecteren.
2 Druk op de toetsen om het URL-adres van de homepagina in te voeren.
3 Druk op 0K (fe\) om het URL-adres van de homepagina op te slaan.

Instellingen voor een GPRS-verbinding configureren

Druk op WIJZIG (fe\) om Gebruikers- ID te selecteren.

Druk op de toetsen om de gebruikers-ID voor een GPRS-verbinding in te
voeren.

Druk op 0K (fe)\) om de gebruikers-ID op te slaan.
Druk op WIJZIG (e\) om Wachtwoord te selecteren.

Druk op de toetsen om het gebruikerswachtwoord voor een GPRS-verbinding
in te voeren.

Druk op 0K (Fe\) om het wachtwoord op te slaan.
Druk op WIJZIG (Ce)) om APN te selecteren.

Druk op de toetsen om de naam van de WAP-serviceprovider voor een GPRS-
verbinding in te voeren.

Druk op 0K (Fe\) om de APN-naam op te slaan.

u b w N =

o 0 N O

Instellingen voor een CSD-verbinding configureren

Druk op WIJZIG (fe\) om Gebruikers- ID te selecteren.

Druk op de toetsen om de gebruikers-ID voor een CSD-verbinding in te
voeren.

Druk op 0K (Ce\) om de gebruikers-ID op te slaan.
Druk op WIJZIG ("e\) om Wachtwoord te selecteren.

Druk op de toetsen om het gebruikerswachtwoord voor een CSD-verbinding
in te voeren.

Druk op 0K (Fe\) om het wachtwoord op te slaan.
Druk op WIJZIG (Fe\) om Inbelnummer te selecteren.

Druk op de toetsen om het telefoonnummer in te voeren dat moet worden
gebeld voor een CSD-verbinding.

Druk op 0K (Fe\) om het inbelnummer op te slaan.

v b w N =

(-] 0 N

WAP-instellingen configureren

1 Druk op WIJZIG (&) om WAP IP 1 te selecteren.

Druk op de toetsen om het IP-adres van de primaire WAP-gateway in te
voeren.

2
3 Druk op 0K (e\) om het primaire IP-adres op te slaan.
4 Druk op WIJZIG (Fe\) om WAP-poort 1 te selecteren.
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5 Druk op de toetsen om het nummer van de WAP-poort voor het IP-adres van
de primaire WAP-gateway in te voeren.

Druk op 0K (Fe)\) om het nummer van de primaire poort op te slaan.
Druk op WIJZIG (Fe\) om WAP IP 2 te selecteren.

Druk op de toetsen om het IP-adres van de secundaire WAP-gateway in te
voeren.

Druk op 0K (Fe\) om het secundaire IP-adres op te slaan.
10 Druk op WIJZIG (7o) om WAP-poort 2 te selecteren.

11 Druk op de toetsen om het nummer van de WAP-poort voor het IP-adres van
de secundaire WAP-gateway in te voeren.

12 Druk op 0K (Fe)\) om het nummer van de secundaire poort op te slaan.
13 Druk op WIJZIG (Fe\) om Time-out te selecteren.

o 0 N O

14 Druk op 8 om naar de gewenste time-outwaarde bij inactiviteit te bladeren.
15 Druk op 0K (fe)\) om de time-outwaarde op te slaan.

De CSD-datasnelheid instellen

Met de optie Datasnelheid stelt u de gewenste datasnelheid in voor een CSD-
verbinding.

1 Druk op WIJZIG (Fe\) om Datasnelheid te selecteren.

2 Druk op 8 om naar de gewenste datasnelheid te bladeren.
3 Druk op 0K (Fe\) om de datasnelheid op te slaan.

Het CSD-lijntype instellen

Met de optie Lijntype stelt u het gewenste type voor de netwerkgegevens in voor
een CSD-verbinding.

1 Druk op WIJZIG (1) om Lijntype te selecteren.

2 Drukop 8 om naar Modem of ISDN te bladeren.
3 Druk op 0K (Ce\) om het lijntype op te slaan.

Meldingsberichten van de operator instellen

Met de optie Beyestigin% kunt u specifieke meldingsberichten van de operator
inschakelen of uitschakelen.

1 Druk op WIJZIG (Ce"\) om Bevestiging te selecteren.

2 Druk op 8 om naar Aan of Uit te bladeren.

3 Druk op 0K (fe) om de instelling voor de meldingsberichten van de operator
op te slaan.
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De waarde voor Cache opstarten instellen

Met de optie Cache opstarten kunt u het cachegeheugen van de browser
inschakelen of uitschakelen. Als de optie Cache opstarten is ingeschakeld, maakt
de browser bij het starten I%;ebruik van de gegevens in het geheugen. Als de optie
Cache opstarten is uitgeschakeld, laadt de browser bij het starten steeds
gegevens van de \WWAP-gatewayserver.

1 Druk op WIJZIG (Ce"\) om Cache opstarten te selecteren.

2 Drukop 8 om naar Aan of Uit te bladeren.

3 Druk op 0K (Fe\) om de instelling voor de meldingsberichten van de operator
op te slaan.

Profielinstelling voltooien

Als u alle gegevens voor een netwerkverbindingsprofiel hebt ingevuld, doet u het
volgende:

Druk op KLAAR (/) om het profiel op te slaan en naar het menu Browser setup
terug te keren.

Een profiel voor de netwerkverbinding
bewerken

Als de homepagina van de browser niet correct is ingesteld of de
conféguranegegevens van de browser niet volledig zijn, verschijnt bij het starten
van de browser het bericht Browser setup onvolledig op het beeldscherm. Met de
functie Browserinstelling kunt u het profiel voor de netwerkverbinding, indien
nodig, bewerken.

U kunt tevens een bestaand r)rofiel voor de netwerkverbinding bewerken of WAP
(wireless application protocol)-gateways tijdelijk wijzigen terwijl de telefoon bezig
is met roaming. Neem contact op met uw serviceprovider voor meer informatie.
Een profiel voor de netwerkverbinding bewerken:

Zoek de functie
[=1> Instellingen
> Browser setup

Druk op 8 om naar het profiel te bladeren dat u wilt bewerken.
Druk op =1 om het Setup menu browser te openen.

w N =

Druk op 8 om naar Bewerken te bladeren.
4 Druk op KIES (Fe2\) om het profiel te bewerken.

Bewerk een profiel voor de netwerkverbinding door de grocedure te volgen die in
“Een profiel voor de netwerkverbinding maken” wordt beschreven.
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Een profiel voor de netwerkverbinding
selecteren

Van een ander profiel voor de netwerkverbinding gebruik maken met de browser:

Zoek de functie
[=1> Instellingen
> Browser setup

1 Drukop 8 om naar het gewenste profiel te bladeren.
2 Druk op START ([e\) om de browser te starten met het nieuwe profiel.

Het door u geselecteerde profiel wordt het nieuwe standaardprofiel.

Een profiel voor de netwerkverbinding
opnieuw instellen

De standaardwaarden voor een profiel voor de netwerkverbinding opnieuw
instellen:

Zoek de functie

[=1> Instellingen
> Browser setup

Druk op 8 om naar het profiel te bladeren dat u opnieuw wilt instellen.
Druk op =1 om het Setup menu browser te openen.

Druk op 8 om naar Standaard instellen te bladeren.

Druk op KIES (fe\) om de standaardwaarden voor het profiel opnieuw in te
stellen.
Op het beeldscherm van de telefoon verschijnt Gewijzigd: Standaard profiel.

A w N =
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Een profiel voor de netwerkverbinding
verwijderen

Een profiel voor de netwerkverbinding verwijderen:

Zoek de functie

[=1> Instellingen
> Browser setup

Druk op 8 om naar het profiel te bladeren dat u wilt verwijderen.
Druk op [= om het Setup menu browser te openen.

Druk op 8 om naar Wissen te bladeren.

Druk op KIES (Fe2\) om Wissen te selecteren.
Op het beeldscherm van de telefoon verschijnt Wissen profiel?.

5 Druk op JA (fe) om te bevestigen dat u het profiel wilt verwijderen.

Hw N =

De browser starten

De browser openen:

Zoek de functie

[=1 > Browser

In de browser wordt de homepagina weergegeven die door uw serviceprovider is
ingesteld.

1 Drukop 8 om naar een favoriet, een service of een toepassing te bladeren.

2 Druk op KIES (e\) om de service te selecteren.

Snelkoppeling: Als u een SMS-bericht opent dat een webadres (URL) bevat, kunt

u direct naar de URL gaan door [ = > Ga naar te selecteren.

Als u geen netwerkverbinding met de browser kunt krijgen, neemt u contact op
met uw serviceprovider.
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Interactie met webpagina's

U kunt de volgende bewerkingen op een webpagina uitvoeren:

Druk op 8

Druk op 8 en vervolgens op KIES (o))

Druk op de toetsen en vervolgens op
0K (Ce0)

Druk op 8 om naar een
telefoonnummer op een webpagina te
gaan en druk vervolgens op (2D

Druk op en

Druk op [=]

door een SMS te bladeren.

door items in een lijst te bladeren en
items te selecteren.

gevraagde gegevens in te voeren.

Tip: Druk op om een bij vergissing
ingetoetste letter te wissen.

het nummer vanuit de browser te
bellen.

terug te gaan naar de vorige
webpagina.

het Menu Browser te openen.
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el Calculator

u kulrgt uw telefoon ook gebruiken als een handige calculator en om valuta's om
te rekenen.

Rekenen

Zoek de functie
[=1> Calculator

1 Druk op de cijfertoetsen om een cijfer in te voeren in de calculator.
2 Druk op (links) of (rechts) om een calculatorfunctie te markeren.
3 Druk op KIES ("e\) om de gemarkeerde functie uit te voeren.

Geselecteerde functie

verschijnt hier Ingevoerd cijfer

) (A moToroLA
Druk op (inks)
of (rechts) om

een [unct/e te Calculator Druk op (links)
gn,;azrl_cirtebr; re;n of (rechts) om
’ naar andere
Zgz/g%eg (u)/l/;e;gat‘;er functies te bladeren
links/rechts te
bladeren

Calculator verlaten De gemarkeerde

functie uitvoeren

Druk op [=1 om het menu
Calculator te openen.
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Met de calculator kunt u de volgende functies uitvoeren:

Een decimaalteken invoegen

C De berekening wissen

CE De ingevoerde waarde wissen (deze functie vervangt de (-
functie als u opeenvolgende waarden in een berekening
invoert)

* Optellen

- Aftrekken

X Vermenigvuldigen

* Delen

De weergegeven waarde door 100 delen

€ De wisselkoers berekenen
+- Het teken voor de waarde wijzigen (positief/negatief)
MR De waarde die in het geheugen is opgeslagen opnieuw
oproepen
@ M$ De weergegeven waarde in het geheugen opslaan
MC Het geheugen wissen

Valuta’s omrekenen

Voor het omrekenen van valuta's kunt u gewoon de calculator gebruiken en de
(valuta) functie €:

Zoek de functie

[=1> Calculator
[=1 > Wisselkoers

1 Druk op de cijfertoetsen om de wisselkoers in te voeren.
Druk op 0K (Fe\) om de wisselkoers op te slaan.

3 Druk op de cijfertoetsen om het bedrag in te voeren dat moet worden
omgerekend %het bedrag dat met de wisselkoers moet worden
vermenigvuldigd).

4 Drukop (links) of (rechts) om de functie € te markeren.
5 Druk op KIES (Te\) om de omrekening uit te voeren.
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@ Spelletjes

De telefoon bevat drie spelletjes die u tussen uw telefoongesprekken door kunt
spelen. Als u wordt gebeld, als er een bericht binnenkomt of als er een alarm of
een melding wordt gegeven, wordt het spelletje automatisch beéindigd.

Een nieuw spelletje selecteren en starten

Zoek de functie
[=1> Spelletjes

1 Drukop 8 om naar het gewenste spelletje te bladeren.
2 Druk op KIES (Te\) om het spel te starten.

Als het spelletje is afgeloFe.n, kunt u hetzelfde spelletje nog een keer spelen of
terugkeren naar het spelletjesmenu.

Druk op TERUG (/1) - links) om terug te keren naar het spelletjesmenu.

of

Druk op NEE (/e - links).

Druk op NIEUW ([e\ - rechts) om het spelletje dat u zojuist hebt gespeeld, opnieuw
te spelen.

of

Druk op JA (Ce\ - rechts).

Een spelletje beéindigen
U kunt een spelletje op elk gewenst moment begindigen.

Druk opTERUG (/1) om het spelletje te beéindigen en terug te keren naar het
spelletjesmenu.

of

Druk op @.
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Een spelletje spelen

Blackjack

In dit klassieke kaartspel uit Las Vegas speelt u tegen de gever en gaat het erom
zo dicht mogelijk bij de 21 punten te komen zonder daar overheen te gaan.

De spelregels

Bij elk nieuw spel krij%t de gever als eerste een kaart. De kaarten van de gever
staan boven in uw scherm en uw eigen kaarten onder.

Alle kaarten met afbeeldingen zijn 10 punten waard.

Alle kaarten met nummers zijn evenveel waard als het aantal punten dat op
de kaart wordt aangegeven.

Een aas is 11 punten, tenzij u daarmee meer dan 21 punten krijgt. In dat
?e\(al wordt een aas als 1 punt geteld. Een aas die in eerste instantie voor

1 is geteld, kunt u later ook voor 1 tellen als u daarmee onder de 21 kunt
blijven of precies 21 punten bereikt.

Als u als eerste twee kaarten een aas en een kaart met een waarde van
10 punten in handen krijgt, hebt u precies 21 punten, oftewel Blackjack.

Blackjack wint automatisch van elke andere kaartencombinatie met een totaal
aantal punten van 21.

Als u meer dan 21 punten krijgt, bent u "kapot" of hebt u verloren.
Als u vijf kaarten krijgt zonder "kapot" te gaan, hebt u gewonnen.
Als u en de gever hetzelfde aantal punten hebben, wint de gever.
U kunt een andere kaart vragen zolang u niet "kapot" bent.

Zolang de gever minder dan 17 punten heeft, moet de gever doorgaan met
het nemenvan kaarten.

Het spel

Bij het begin van het spel krijgt u twee kaarten. Op basis van het totale aantal
punten kunt u het volgende doen:

Druk op HOUD (/1) om bij uw resultaat te blijven.
Druk op KAART (e\) om nog een kaart te krijgen.
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Mindblaster

De bedoeling van het spel is dat u een geheime code van vier symbolen raadt. U
speelt door symbolen in vier ruimtes in te voeren en vervolgens te raden.

De spelregels

ch\jl score is het aantal pogingen dat u nodig hebt om de geheime code te
raden.

Als u gokt, krijgt u aanwijzingen waarin wordt aangegeven hoeveel symbolen
u juist hebt geraden en hoeveel er op de juiste plaats staan. De positie van de
aanwijzingen komt niet overeen met de plaats van de symbolen.

. = juiste symbool op juiste positie
E = juiste symbool op verkeerde positie
D = verkeerde symbool op verkeerde positie

U kunt een lijst met uw laatste 10 pogingen bekijken.

Als u eenmaal een symbool in een lege ruimte hebt ingevoerd, kunt u het
symbool wel wijzigen, maar niet verwijderen.

Als u de geheime code van de vier symbolen goed hebt %eraden, wordt op
het scherm uw score en het niveau van het volgende spel weergegeven.

Als u één spel wint, gaat u van niveau 1 naar niveau 2.
Als u nog twee spelletjes wint, gaat u van niveau 2 naar niveau 3.
Als u het spelletje afsluit of de telefoon uitzet, begint u weer bij niveau 1.

Het spel
Bij het begin van het spel ziet u vier lege ruimtes. Het spelletje spelen:

Druk op (links) of (rechts) van de ene lege ruimte naar de andere

te gaan.

een symbool in een lege ruimte te
Druk op 8 plaatsen.

een poging te doen om de code te
Druk op RAAD (8) raden (als alle vier ruimtes een symbool

bevatten).

een lijst weer te geven met uw laatste

Y
Selecteer ¥ en druk vervolgens op 8 10 pogingen en hierin te bladeren.
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Paddleball

In deze uithoudingsproef is het de bedoeling dat u met uw paddel een
stuiterende bal slaat. Hoe vaker u de bal raakt, des te kleiner de paddel wordt en
hoe sneller de bal gaat bewegen.

De spelregels

o Uw score is het aantal keren dat u met de paddel de bal raakt.
o Wanneer u de bal met de paddel mist, hebt u verloren.

Het spel

Druk op 8 om de paddel te bewegen om de stuiterende bal te raken.
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2 De instellingen wijzigen

U kunt allerlei telefooninstellingen wijzigen om de telefoon aan uw persoonlijke
wensen aan te passen.

Beltoon |/ VibraCall

Uw telefoon geeft een belsignaal of trilt om u te waarschuwen dat er een gesprek
of een bericht binnenkomt of om een andere actie aan te kondigen. Dit bel- of
trilsignaal wordt een meldin? genoemd. U kunt een keuze maken uit vijf
verschillende meldingsprofielen:

20 Luide beltoon ~ £4#  Zachte beltoon

Trilling Beltoon en
BO¥  (Vibracal) B Vibracal
% il

De indicator voor de meldingsinstelling op het beeldscherm toont het huidige
meldingsprofiel (zie de illustratie).

Elk meldingsprofiel bevat de instellin?en voor het volume van de beltoon en de
toetsen. In het profiel zijn tevens meldingstonen ingesteld voor verschillende
?ebeurtenissen: inkomende oproepen, SMS en voicemailberichten, data- en
axgesprekken, alarmsignalen en herinneringen. U kunt de instellingen van elk
protiel wijzigen.

Selecteer een meldingsprofiel

Zoek de functie
[=1> Instellingen > Beltoon/VibraCall
> Melding

1 Drukop 8 om naar het gewenste meldingsprofiel te bladeren.

2 Druk op KIES (fe\) om het meldingsprofiel te selecteren.
Op de telefoon wordt het berichtGewijzigd: Melding weergegeven.
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Een meldingsprofiel aanpassen

U kunt uw eigen meldingsprofiel maken door de meldingen voor bepaalde
gebeurtenissen te wijzigen (zoals inkomende gesprekken, SMS-berichten, enz.).
Uw telefoon bevat een groot aantal vooraf ingestelde tonen en trilsignalen.
Eventuele wijzigingen worden opgeslagen in het huidige meldingsprofiel.

Tip: Met deze functie kunt u ook het volume van de beltoon en de toetsen voor
dit profiel instellen.

Zoek de functie

[=1> Instellingen > Beltoon/VibraCall
> Melding Detail

1 Drukop 8 om naar de gebeurtenis te bladeren waarvoor u een nieuwe
melding wilt instellen.

2 Druk op WIJZIG (e)\) om de gebeurtenis te selecteren.
Op het beeldscherm van de telefoon wordt de lijst met beschikbare
meldingen weergegeven.

3 Druk op 8 om naar de melding te bladeren die u voor de gebeurtenis wilt
gebruiken.

4 Druk op KIES (fe)\) om de melding te selecteren.
Op het beeldscherm van de telefoon wordt het bericht Gewijzigd: gebeurtenis
melding weergegeven.

De functie Mijn tonen gebruiken

Met de functie Mijn tonen kunt u voor uw telefoon maximaal 32 aangepaste
waarschuwingstonen maken. De tonen die u maakt, verschijnen in de lijst met
beschikbare waarschuwingen (zie "Een meldingsprofiel aanpassen”) .

Een toon maken

Zoek de functie

[=1>Instellingen > Beltoon/VibraCall
> Mijn tonen

1 Drukop 8 om naar [Nieuwe toon] te bladeren.

2 Druk op KIES (Fe\) om [Nieuwe toon] te selecteren.

3 Druk op WIJZIG (fe\) om Notities te selecteren.

4 Druk op de toetsen om noten voor de toon in te voeren (zie “Noten
invoeren”).

5 Druk op 0K (fe)\) om de noten op te slaan.

6 Druk op WIJZIG (Te"\) om Naam te selecteren.

7 Druk op de toetsen om de naam voor de toon in te voeren.
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8 Druk op 0K (fe\) om de naam op te slaan.
9 Druk op KLAAR (/=) om de toon op te slaan.

Noten invoeren

Als u een nieuwe toon wilt maken, gebruikt u de toetsen om elke noot in te

voeren. Druk meerdere malen op een toets om alle beschikbare noten of opties

(toonhoogte, octaaf of lengte) te doorlopen. De standaardinstelling voor een

nieuwe toon is een kwartnoot in octaaf twee.

a

o OO W T M T N O W o W N

a2 o %

Octaaf één instellen
Octaaf twee instellen
Octaaf drie instellen
Noot a

Noot b

Noot ¢

Octaaf twee instellen
Noot d

Noot e

Noot f

Octaaf drie instellen
Noot g

Rust

Kruis

Mol

Kwartnoot of kwartrust
Halve noot of halve rust
Hele noot of hele rust
Cursor naar links verplaatsen

Cursor naar rechts verplaatsen
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Voer een noot als volgt in:

Het octaaf wijzigen

De noot selecteren (vereist)

Een noot wijzigen in een
kruis of een'mol

De lengte van een noot

wijzigen

Een rust toevoegen

Tijdens het componeren de
nieuwe toon beluisteren

Stel het nieuwe octaaf (1, 2 of 3) in voordat u de
noot selecteert. Het nieuwe octaaf is van
toepassing op de noot en alle volgende noten,
totdat u de octaaf weer wijzigt.

Druk op een toets om een noot in te voeren.

Voer een kruis of een mol (# of b) in nadat u de
noot hebt geselecteerd.

Sommige kruizen en mollen worden als
standaardnoten gespeeld. B# is bijvoorbeeld

hetzelfde als C. Druk op 8 om bij het invoeren van
nieuwe noten naar geldige noten te bladeren.

Stel de nieuwe lengte (h, w of g) in nadat u de noot
hebt geselecteerd. De nieuwe lengte is van
toepassing op de noot en alle volgende noten,
totdat u de lengte weer wijzigt.

Voer in de tonenreeks naar wens een of meer
rusten ( (R-tekens) in. U kunt de lengte van de rust
wijzigen door na de rust een h, w of g in te voeren,
net zoals bij een noot.

Druk op [= om het Menu Samenstellen te openen
en selecteer Alles afspelen om alle noten af te
spelen die u hebt ingevoerd.

Voorbeeld

Druk op deze toetsen om deze reeks noten en rusten in octaaf drie af te spelen: C
(kwartnoot), E mol (kwartnoot), halve rust en G (hele noot):

1 Drukop GO DO D
2 Druk op
3 Druk op

4 Druk op

Druk op @ (@» @» @

octaaf drie in te stellen 3
een kwartnoot C in te voeren C
een kwartnoot E mol in te Eb
voeren

een halve rust in te voeren Rh
een hele noot G in te voeren Gw

110 De instellingen wijzigen



®

Een toon afspelen

Zoek de functie

[=1> Instellingen > Beltoon/VibraCall
> Mijn tonen

Druk op 8 om naar de toon te bladeren die u wilt afspelen.
Druk op [=1 om het menu Mijn tonen te openen.

Druk op 8 om naar Afspelen te bladeren.

Druk op KIES (e\) om Afspelen te selecteren.
Op het scherm van de telefoon wordt de afspeelmeter weergegeven en
wordt de toon afgespeeld.

5 Druk op SPEEL (")) om de toon opnieuw af te spelen.

A w N =

[
TERUG (//¢1) om naar de lijst Mijn tonen terug te keren.

Een toon bewerken

U kunt de standaardtonen voor meldingen die in de telefoon zijn opgeslagen, niet
bewerken. Een aangepaste toon die u hebt gemaakt, bewerken:

Zoek de functie
[=1> Instellingen > Beltoon/VibraCall

> Mijn tonen

1 Drukop 8 om naar de toon te bladeren die u wilt bewerken.
Druk op BEWERK (e"\) om de gegevens van de toon te openen.

3 Druk op 8 om naar de gegevens te bladeren die u wilt bewerken (Naam of
Notities).
Druk op WIJZIG (e"\) om de gegevens te selecteren die u wilt bewerken.

5 Druk op de toetsen om nieuwe tekst of noten in te voeren (zie “Noten
invoeren”).

6 Druk op 0K (Te\) om de gegevens op te slaan.
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Een toon verwijderen

U kunt de standaardtonen voor meldingen die in de telefoon zijn opgeslagen, niet
verwijderen. Een aangepaste toon die u hebt gemaakt, verwijderen:

Zoek de functie

[=1> Instellingen > Beltoon/VibraCall
> Mijn tonen

Druk op 8 om naar de toon te bladeren die u wilt verwijderen.
Druk op [=1 om het menu Mijn tonen te openen.

Druk op 8 om naar Wissen te bladeren.
Druk op KIES (Fe2\) om Wissen te selecteren.
Druk op JA (/e1) om te bevestigen dat u de toon wilt verwijderen.

u b w N =

Herinneringen

Herinneringen zijn meldingen. Met een bel- of trilsignaal wordt iedere 5 minuten
aangegeven dat U een voicemailbericht of SMS hebt ontvangen of wordt u iedere
5 minuten eraan herinnerd dat u in uw agenda een item hebt gepland.
Herinneringen in- of uitschakelen:

Zoek de functie
[=1> Instellingen > Beltoon/VibraCall
> Melding Detail > Herinneringen

1 Drukop 8 om naar de gewenste melding voor de herinnering te bladeren.
Pieptoon, VibraCall of Uit.
Met Pieptoon of VibraCall stelt u het overeenkomstige waarschuwingstype
voor de herinnering in. Met Uit schakelt u alle herinneringen uit.

2 Druk op KIES (Te\) om het waarschuwingstype voor de herinnering te
selecteren .
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Doorschakelen

Met de functie Doorschakelen kunt u spraak-, fax- en data-
St %espre_kken direct naar een ander telefoonnummer zenden.
< ebruik de opties voor doorschakelen om aan te geven welke
3\ "  gesprekken er moeten worden doorgeschakeld. Als u weer
"l € gesprekken op uw telefoon kunt ontvangen, kunt u het
oorschakelen van gesprekken uitschakelen.

0 Ne
$° Ny,
(L]

Doorschakelen instellen of annuleren
De opties voor het doorschakelen van spraak-, fax- en data gesprekken zijn:

Alle alle gesprekken worden doorgeschakeld.
Bij onbeschikbaar gesprekken worden doorgeschakeld als uw telefoon niet
eschikbaar is.

Gedetailleerd u wilt verschillende doorschakelnummers gebruiken voor
oproepen die binnenkomen als u buiten bereik bent, niet
in staat bent te antwoorden of als de lijn bezet is (alleen
voor spraakoproepen)

Uit gesprekken worden niet doorgeschakeld.

Zoek de functie
[=1 > Instellingen > Doorschakelen

1 Drukop 8 om naar het type gesprek te bladeren dat u wilt doorschakelen.
(Met Alles annuleren worden alle doorschakelingen geannuleerd en wordt
de procedure beéindigd.)

2 Druk op KIES ("e)\) om de details voor het doorschakelen van het
desbetreffende gesprekstype weer te geven.

Druk op 8 om naar Doorsturen te bladeren.
Druk op WIJZIG (7&1\) om de optie Doorsturen te wijzigen.

u A~ w

Druk op 8 om naar de gewenste doorschakeloptie te bladeren.
Druk op KIES (Fe2\) om de optie op te slaan.

(=]

7 Druk op 8 om naar Aan te bladeren (ook voor Bezet, Geen antwoord of Niet
bereikbaar).

8 Druk op WIJZIG (fe)\) om het telefoonnummer te wijzigen.
9 Druk op de toetsen om het doorschakelnummer in te voeren.

[
Druk op BLADER ([e"\) om door het telefoonboek of andere lijsten te bladeren
om het doorschakelnummer te selecteren.

10 Druk op 0K (fe)\) om het doorschakelnummer op te slaan.
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o> U kunt deze procedure herhalen als u ook doorschakelgegevens voor andere
gesprekstypen wilt invoeren.
De doorschakelstatus controleren

Op uw netwerk wordt de doorschakelstatus mogelijk opgeslagen. Als u de
instellingen voor het doorschakelen van uw telefoon wijzigt (zie “Doorschakelen
instellen of annuleren”, moet u bevestigen dat de doorschakelstatus van het
netwerk overeenkomt met uw voorkeuren.

Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Doorschakelen
> Doorschakelstatus

1 Drukop 8 om naar Spraak, Fax of Data-gesprekken te bladeren.
2 Druk op Bekijk (/#71) om te bevestigen dat de netwerkinstellingen juist zijn.

Menu-items opnieuw ordenen

U kunt de volgorde van de items in het hoofdmenu van uw telefoon aanpassen
en afstemmen op het gebruik.
Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Meer instellingen
> Personaliseer > Hoofd Menu

1 Drukop 8 om naar het menu-item te bladeren dat u wilt verplaatsen.
Druk op NEEM (/@) om het menu-item op te pakken dat u wilt verplaatsen.
3 Druk op 8 om het item naar boven of naar beneden in het menu te

verplaatsen.
4 Druk op VOEG IN (/e) om het item op de nieuwe locatie in te voegen.

De functie van een softwaretoets
aanpassen

U kunt de softwaretoetsen (links /@ en rechts [e) een nieuw label geven om
vanuit het inactieve scherm toegang te krijgen tot verschillende items in het
hoofdmenu.

Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Meer instellingen
> Personaliseer > Toetsen
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Druk op 8 om naar Links of Rechts te bladeren.
Druk op WIJZIG (/1) om de toets-editor te openen.

Druk op 8 om naar de nieuwe toetsfunctie te bladeren.

Druk op KIES (/1) om de nieuwe functie te bevestigen.
De nieuwe functie wordt telkens wanneer de telefoon inactief is, aan de toets
toegewezen.

Hw N =

Handsfree-gebruik

Met de headset kunt u telefoneren zonder dat u daarbij uw handen hoeft te
gebruiken. Zorg ervoor dat de telefoon is opengedraaid.

U kunt ook een optionele Motorola Original”’I Easy-Install
handsfree-carkit voor uw auto aanschaffen. Met deze accessoire
hebt u de mogelijkheid om te telefoneren zonder dat u daarbij de
handset hoeft te gebruiken.

B In sommige gebieden is het gebruik van draadloze apparaten en de
bijbehorende accessoires mogeljjk verboden of kunt u deze apparaten slechts
beperkt gebruiken. Neem bij het gebruik van deze producten altijd de
wetteljjke voorschriften en bepalingen in acht.

Automatisch antwoorden

Als u het automatisch antwoorden activeert en u uw telefoon aansluit op de Easy-
Install handsfree-carkit of headset, worden oproepen na twee beltonen
automatisch beantwoord.

Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Meer instellingen

Druk op 8 om naar In auto Setup of Headset te bladeren.
Druk op KIES (Fe2\) om de functie te selecteren.

1

2

3 Druk op 8 om naar Autom. aannemen te bladeren.

4 Druk op KIES (Fe\) om Autom. aannemen te selecteren.

5 Drukop 8 om naar Aan of Uit te bladeren.
6 Druk op KIES (e\) om de instelling te bevestigen.

Automatisch handsfree

U kunt uw telefoon zodanig instellen dat oproepen automatisch naar de Easy-
Install handsfree-carkit worden doorgestuurd als er een verbinding wordt
gedetecteerd.
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Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Meer instellingen
>In auto Setup
> Autom. handsfree

1 Drukop 8 om naar Aan of Uit te bladeren.
2 Druk op KIES (e\) om de instelling te bevestigen.

Uitschakelvertraging

Als uw telefoon is aangesloten op de Easy-Install handsfree-carkit, kunt u deze zo
instellen dat de telefoon gedurende een bepaalde tijdsperiode wordt opgeladen
nadat u de motor hebt uitgezet. De accu van de auto loopt nu niet leeg omdat de
telefoon na een bepaalde tijd wordt uitgeschakeld. De telefoon blijft echter zo
lang ingeschakeld dat u de slotcode bij korte onderbrekingen van uw autorit niet
opnieuw hoeft in te voeren.

Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Meer instellingen
>In auto Setup
> Uitschakeltijd

1 Drukop 8 om naar de gewenste vertragingsoptie te bladeren.
2 Druk op KIES (Fe\) om uw keuze te bevestigen.

H Als u de optie Continu selecteert, wordt de telefoon niet uitgeschakeld als u
de motor uitzet. Zorg ervoor dat de accu van de auto niet per ongeluk
leegloopt als u deze optie selecteert.

Oplaadtijd

Als uw telefoon is aangesloten op de Easy-Install handsfree-carkit, kunt u deze zo
instellen dat de telefoon gedurende een bepaalde tijdsperiode wordt opgeladen
nadat u de motor hebt uitgezet. Hierdoor wordt de batterij van de telefoon
volledig opgeladen als de auto is geparkeerd.

Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Meer instellingen
>In auto Setup
> Oplaadtijd

1 Drukop 8 om naar de gewenste oplaadtijd te bladeren.
2 Druk op KIES (Fe\) om uw keuze te bevestigen.
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Data- en faxgesprekken

Met behulp van een Motorola Original™ datakit kunt u gegevens
uitwisselen tussen uw telefoon eneen computer of een ander
extern apparaat. U hebt in dat geval de volgende extra
mogelijkheden:

o U kunt gegevens van uw telefoon synchroniseren met die van een extern
apparaat met behulp van de Starfish TrueSync®-software. Dit accessoire is
een product van Motorola. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de
TrueSync-software voor meer informatie.

=y TrueSfync—s_oftware is ontworpen om gegevens te synchroniseren met de
basisfuncties van vele populaire software- en hardwareproducten voor PIM
(Personal Information Management).

o U kunt uw telefoon als een draadloze modem gebruiken om een verbinding
te maken met het Internet.

1 56K-modems kunnen 56Kbps ontvangen van een compatibele
serviceprovider. Ontvangen is momenteel in de VS en Canada beperkt tot
53 Kbps en verzenden fot 33,6 Kbps. Afhankeljjk van de kwaliteit van de ljjn
kunnen de feitelijke snelheden variéren.

o Ukunt de telefoon gebruiken om data- en faxgesprekken te verzenden en te
ontvangen via uw computer of palmtopcomputer.

De telefoon verbinden met een extern

apparaat

U kunt de telefoon verbinden met een extern aBparaat (zoals een computer of

palmtopcomputer) via een seriéle kabel of een USB-kabel.

sy Niet alle apparaten zijn compatibel met seriéle kabel- of USB-verbindingen.
Raadpleeg de specificaties van uw externe apparaat.

Een kabelverbinding instellen

Sluit als volgt een seriéle kabel van Motorola Original™ of een USB-kabel aan op

de telefoon en het externe apparaat.

s Bekijk de aansluitingen op uw computer of palmtopcomputer om vast te
stellen welk type kabel u nodig hebt.
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Een seriéle kabel aansluiten

Gebruik de verwisselbare kop op de seriéle Multi-Connect-kabel van Motorola om
eenbgognputer, Palm lll-apparaat of Palm V-apparaat met de telefoon te
verbinden.

1 Sluit de seriéle kabel aan op de afneembare kop. Zorg ervoor dat het
Motorola-logo op de afneembare kop en de metalen afscherming op de
connector van de seriéle kabel beide naar u toe zijn gekeerd.

2 Sluit de afneembare kop aan op de connectorpoort voor accessoires van de
telefoon en zorg ervoor dat het Motorola-logo en de toetsen van de telefoon
daarbij naar u toe zijn gekeerd.

3 Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de seriéle interface-aansluiting
op het externe apparaat en draai de schroeven vast.

Een USB-kabel aansluiten

1 Sluit het uiteinde van de kabel met het Motorola-logo aan op de
connectorpoort voor accessoires van de telefoon. Zorg ervoor dat het logo en
de toetsen van de telefoon naar u toe zijn gekeerd.

2 Sluit het andere uiteinde, de USB-aansluiting, aan op de USB-poort van het
externe apparaat.

De software installeren

Installeer de software vanaf de cd-rom die bij de Motorola Original-datakit wordt
gt?leverd._ Raadpleeg de gebruikershandleiding van de datakit voor meer
informatie.
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Een data- of faxgesprek verzenden

U kunt uw telefoon verbinden met een computer of palmtopcomputer, zodat u
data of faxen kunt verzenden vanaf het verbonden apparaat.

Gebruik deze functie om data over te brengen van uw computer of
palmtopcomputer en om de gegevens uit het telefoonboek en de agenda van uw
telefoon te synchroniseren met de gegevens op uw computer en/of palmtop.
Verbind de telefoon met het andere (zie “De telefoon verbinden met een extern
apparaat” ) en voer de volgende handeling uit:

1 Controleer de telefoon te controleren of de telefoon is
verbonden en aan staat.
2 Open de toepassing op de de oproep te plaatsen via de toepassing
computer (zoals een inbelnetwerk- of
faxtoepassing).

o> U kunt geen data- of faxnummers
kiezen met de toetsen van de
telefoon. U moet de nummers
kiezen via de computer.

Begindig de gegevensoverdracht  het gesprek te beéindigen en de
(fax of data) op de computer verbinding te verbreken als de
gegevensoverdracht is voltooid.

Een data- of faxoproep ontvangen

U kunt uw telefoon verbinden met een computer of palmtopcomputer om data
of faxen te ontvangen.

Gebruik deze functie om gegevens vanuit een ander apparaat over te brengen
naar uw computer.

De data of fax overbrengen

Verbind de telefoon met het andere apparaat (zie “De telefoon verbinden met
een extern apparaat” ).

De telefoon waarschuwt u als de data- of faxoproep binnenkomt en brengt de
oproep over naar het apparaat dat met uw telefoon is verbonden. U moet de
toepassing uitvoeren op het verbonden apparaat om de oproep te kunnen
beantwoorden.

De data- of faxverbinding verbreken
Als de gegevensoverdracht (data of fax) is voltooid, doet u het volgende:

Beéindig het gesprek vanaf het verbonden de verbinding te verbreken.
apparaat
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Een spraak- en faxgesprek verzenden

U kunt iemand opbellen en vervolgens tijdens het gesprek een
" faxoproep naar hetzelfde telefoonnummer verzenden.

% s
oo €

Maak een verbinding met het apparaat waarmee u de fax wilt verzenden (zie “De
telefoon verbinden met een extern apparaat”) en voer de volgende handeling uit:

Druk op de toetsen om het telefoonnummer voor het gesprek in te voeren.
Druk op [=1 om het Menu Kiezen te openen.

1

2

3 Drukop 8 om naar Spreken dan faxen te bladeren.

4 Druk op KIES (Te)\) om Spreken dan faxen te selecteren (alleen voor het
volgende gesprek).

5 Druk op (@ om het nummer te kiezen.
Spreek met de persoon die u aan de lijn krijgt en start op elk gewenst
moment tijdens het gesprek de faxoverdracht vanaf het verbonden apparaat.
Als de overdracht is voltooid, beéindigt u het gesprek vanaf het verbonden
apparaat.
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ﬁ@ Beveiliging

Een nieuwe code of een nieuw wachtwoord
toewijzen

De slotcode van vier cijfers van uw telefoon is in de fabriek ingesteld op 1234 en

de beveiligingscode van zes cijfers is in de fabriek ingesteld op 000000. Het is

mogelijk dat uw serviceprovider deze nummers wijzigt voordat u uw telefoon
ontvangt.

Als uw serviceprovider deze nummers niet wijzigt, raden we u aan deze te

wijzigen om te voorkomen dat andere gebruikers toegang kunnen krijgen tot uw

persoonlijke ge?evens en uw telefooninstellingen kunnen wijzigen. De slotcode
moet uit vier cijfers bestaan en de beveiligingscode moet zes cijfers bevatten.

Vergeet niet de nieuwe nummers ergens op te schrijven.

> Mogelijk weet uw serviceprovider de beveiligingscode van uw telefoon voor
servicedoeleinden. In dat geval kunt u telefoonfuncties waarvoor u de
beveilig/'n)?scode moet invoeren, niet gebruiken (zoals de functies Alles wissen
en Fabrieksinstelling en de functie waarmee u de slotcode kunt omzeilen).

o Als het enige wachtwoord dat u kunt wijzigen, de slotcode is, is het menu
Nieuwe codes niet beschikbaar en verschijnt de optie Slotcode in het menu
Telefoon slot. /n dat geval kunt u de slotcode-editor openen door de
volgende menu-items te selecteren: [=1 > Instellingen > Beveiliging >
Telefoon slot > Slotcode.

Een code of wachtwoord wijzigen:

Zoek de functie
[=1 > Instellingen > Beveiliging
> Nieuwe codes

1 Drukop 8 om naar de code of het wachtwoord te bladeren dat u wilt
wijzigen.
Druk op WIJZIG (e"\) om de code of het wachtwoord te selecteren.

Druk op de toetsen om de oude code in te voeren. )
Zie "Als u een code of wachtwoord vergeet” als u uw code niet weet.

Druk op 0K (Fe\) om de oude code op te geven.

Druk op de toetsen om de nieuwe code in te voeren.

Druk op 0K (Fe\) om de nieuwe code toe te wijzen.

Druk op de toetsen om de nieuwe code opnieuw in te voeren.
Druk op 0K (Fe\) om de nieuwe code te bevestigen.

ON OV w N
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Als u een code of wachtwoord vergeet

Als u uw beveiligingscode (oorﬁaronkelijk ingesteld op 000000), SIM-PIN, SIM-
PIN2 of gespreksblokkeringscode vergeet, moet u contact opnemen met uw
serviceprovider.

Als u uw slotcode van vier cijfers vergeet, kunt u proberen de telefoon te
ontgrendelen door 1234 of de laatste vier cijfers van uw telefoonnummer in te
voeren. Als dat niet werkt, doet u het volgende als het bericht Geef slotcode op
het scherm van de telefoon wordt weergegeven:

1 Druk op [=] om naar het scherm voor het omzeilen van de slotcode te gaan.
2 Druk op de toetsen om de beveiligingscode in te voeren.

3 Druk op 0K (fe\) om de beveiligingscode op te geven.

De telefoon vergrendelen en ontgrendelen

U kunt uw telefoon handmatiP vergrendelen of de telefoon zo instellen dat deze
automatisch wordt vergrendeld als'u de telefoon uitzet.

Als u een vergrendelde telefoon probeert te gebruiken, wordt u gevraagd de
slotcode in te voeren. Een vergrendelde telefoon geeft nog wel beltonen of
trilsignalen bij binnenkomende gesprekken of berichten. U moet de telefoon
echter ontgrendelen om deze te beantwoorden.

U kunt in noodgevallen alarmnummers bellen, zelfs als de telefoon vergrendeld is.
Zie "Een alarmnummer bellen”.

De telefoon handmatig vergrendelen

Zoek de functie
[=1 > Instellingen > Beveiliging
> Telefoon slot >Nu vergrendelen

1 Druk op de toetsen om uw slotcode van vier cijfers in te voeren.
2 Druk op 0K (7e\) om de telefoon te vergrendelen.

De telefoon zo instellen dat deze automatisch wordt
vergrendeld
U kunt de telefoon zo instellen dat deze automatisch wordt vergrendeld zodra u
de telefoon uitzet:
Zoek de functie
[=1 > Instellingen > Beveiliging

> Telefoon slot > Autom. vergrendelen

> Aan

1 Druk op de toetsen om uw slotcode van vier cijfers in te voeren.

2 Druk op 0K (fe\) om de telefoon zo in te stellen dat deze automatisch wordt
vergrendeld.
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De telefoon ontgrendelen
Als Geef slotcode wordt weergegeven:

1 Druk op de toetsen om uw slotcode van vier cijfers in te voeren.
De slotcode is in eerste instantie op 1234 ingesteld. Zie, indien nodig, “Als u
een code of wachtwoord vergeet” voor meer informatie.

2 Druk op 0K (fe\) om de telefoon te ontgrendelen.

Gespreksblokkering

- Met de functie Gespreksblokkering kunt u uitgaande en

»: inkomende gesprekken blokkeren: U kunt alle gesprekken

®.  Dblokkeren, ggsprekken voor internationale nummers blokkeren of
g gesprekken blokkeren terwijl de telefoon bezig is met roaming.

"aent €

',

o0 ey,

Zoek de functie
[=1 > Instellingen > Beveiliging
> Gesprekshlokkering

1 Drukop 8 om naar Uitgaande of Inkomend gesprekken te bladeren.

Druk op WIJZIG (e"\) om de blokkering te selecteren voor Uitgaande of
Inkomend gesprekken.

3 Druk op 8 om naar een restrictie voor de geblokkeerde gesprekken te
bladeren.

4 Druk op KIES (Fe)\) om de restrictie voor de geblokkeerde gesprekken te
selecteren.

Druk op de toetsen om de gespreksblokkeringscode in te voeren.

6 Druk op 0K ("e\) om uw code op te geven.

wv
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De SIM-kaart beveiligen

Met uw PIN-code (Persoonlijk IdentificatieNummer) beveiligt u de ?egevens die op
de SIM-kaart zijn opgeslagen. Als de functie SIM-PIN is ingeschakeld, moet u
telkens wanneer u de telefoon aanzet of een SIM-kaart plaatst, de PIN-code van
uw SIM-kaart invoeren. U krijgt de PIN-code voor de SIM-kaart van uw
serviceprovider.

Zoek de functie

[=1 > Instellingen > Beveiliging
> §IM PIN

Druk op 8 om naar Aan of Uit te bladeren.

Druk op KIES (fe\) om de beveiliging in of uit te schakelen.

Druk op de toetsen om de PIN-code van uw SIM-kaart in te voeren.
Druk op 0K (Fe)\) om uw code op te geven.

A WN =

De blokkering van de PIN-code voor de SIM-kaart
opheffen

Als u drie keer na elkaar een verkeerde PIN-code voor de SIM-kaart invoert, wordt
de SIM-kaart onbruikbaar en wordt het bericht SIM gehlokkeerd weergegeven. U
moet een speciale code invoeren om de blokkering van de PIN-code op te heffen
(PUK-code), die door uw serviceprovider wordt verstrekt.

B In de volgende toetsenreeks moet u elke toets indrukken binnen twee
seconden na de vorige toetsaanslag.

H Als u 10 keer zonder succes hebt geprobeerd de blokkering op te heffen,
wordt de SIM-kaart permanent onbruikbaar en wordt op het beeldscherm
van de telefoon het volgende bericht weergegeven: SIM uitgeschakeld!.

1 Drukop om de editor te openen waarmee u de
blokkering van de PIN-code kunt opheffen.
U dient nu de Geef PUK code: in te voeren.

2 Druk op de toetsen om de PUK-code in te voeren.
3 Druk op 0K (fe\) om de PUK-code op te geven.
Op het beeldscherm verschijnt Geef nieuwe PIN:.
4 Druk op de toetsen om een nieuwe PIN-code voor de SIM-kaart in te voeren.

wge PIN-code van de SIM-kaart moet uit minimaal vier en maximaal acht cijfers
estaan.

5 Druk op 0K (fe)\) om de nieuwe PIN-code aan de SIM-kaart toe te wijzen.
Op het beeldscherm verschijnt Herhaal nieuwe PIN:.
6 Druk op de toetsen om de PIN-code van uw SIM-kaart opnieuw in te voeren.

7 Druk op 0K (Fe\) om de nieuwe PIN-code voor de SIM-kaart te bevestigen en
de blokkering van de SIM-kaart op te heffen.
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De blokkering van de PIN2-code voor de SIM-kaart
opheffen
Als u drie keer na elkaar een verkeerde PIN2-code voor de SIM-kaart invoert,
worden de PIN2-functies van de SIM-kaart onbruikbaar en wordt het bericht
SIM gehlokkeerd weergegeven als u een functie probeert te gebruiken waarvoor
de PIN2-code is vereist. U moet een speciale code invoeren om de blokkering van
de PIN2-code op te heffen (PUK2-code), die door uw serviceprovider wordt
verstrekt.
1 Drukop om de editor te openen waarmee u de
blokkering van de PIN. t opheffen.
U dient nu de Geef PUK2 code: in te voeren.
2 Druk op de toetsen om de PUK2-code in te voeren.
3 Druk op 0K (fe\) om de PUK2-code op te geven.
Op het beeldscherm verschijnt Geef nieuwe PIN2:.
4 Druk op de toetsen om een nieuwe PIN2-code voor de SIM-kaart in te voeren.
=¥~ De PIN2-code van de SIM-kaart moet uit minimaal vier en maximaal acht
cijfers bestaan.
5 Druk op 0K (fe)\) om de nieuwe PIN2-code aan de SIM-kaart toe te wijzen.
Op het beeldscherm verschijnt Herhaal nieuwe PIN2:.
6 Druk op de toetsen om de PIN2-code van uw SIM-kaart opnieuw in te voeren.
7 Druk op 0K (Ce\) om de nieuwe PIN2-code voor de SIM-kaart te bevestigen en
de blokkering van de SIM-kaart op te heffen.

Toepassingen vergrendelen en ontgrendelen

Veel toepassingen van de telefoon (bijvoorbeeld het telefoonboek of de agenda)
kunnen worden vergrendeld. De gebruikers moeten dan de slotcode invoeren om
de toepassing te kunnen gebruiken.

Zoek de functie
[=1 > Instellingen > Beveiliging
> Slot toepassing

1 Druk op de toetsen om uw slotcode van vier cijfers in te voeren.

2 Druk op 0K (fe\) om het menu Toepassing vergrendelen te openen.

3 Druk op 8 om naar de toepassing te bladeren die u wilt vergrendelen of
ontgrendelen.

4 Druk op WIJZIG (Ce)\) om de toepassing te selecteren.

5 Druk op 8 om naar Vergrendeld of Ontgrendeld te bladeren.

6 Druk op KIES (Ce\) om Vergrendeld of Ontgrendeld te selecteren.

Beveiliging 125

®



126 Beveiliging



oY
s\

a4 Problemen oplossen

Doorloop eerst de volgende vragen als u problemen hebt met uw telefoon:

Is de batterij opgeladen? In de indicator voor het batterijniveau moet ten

Ziet u op het minste één segment zichtbaar zijn (_P. Als dat niet

beeldscherm? het geval is, moet u de batterij opladen. Zie “De
batterij opladen” en “Batterijgebruik”.

Is de telefoon ingesteld  In verschillende regio’s maken telefoons Eebruik van

op de juiste frequentie  verschillende frequenties om een netwerkverbinding
voor de geografische tot stand te brengen. Maak, indien nodig, gebruik
regio? van de functie Netwerk om de frequentie van de

telefoon in te stellen op 900/1800 MHz wanneer u
naar een andere plaats reist.

Heeft u een geldige SIM-  Schakel, indien nodig, de telefoon uit en controleer
kaart in uw telefoon? of u een geldige SIM-kaart hebt geplaatst. Zie “De
SIM-kaart en de batterij plaatsen™.

Ontvangt de handset In de indicator voor de signaalsterkte moet ten
een signaal? Ziet u i* op  minste één segment zichtbaar zijn (). Als dat niet
het beeldscherm? het geval is, moet u naar een gebied gaan waar een

sterker signaal aanwezig is om de telefoon te
kunnen gebruiken.

Is het volume van de Druk op de volumetoets op de zijkant van uw
luidspreker van de telefoon terwijl u een telefoongesprek voert.
telefoon te laag?

Kan de persoon aande  Het geluid van de telefoon is mogelijk uitgeschakeld.
andere kant van de lijn u  Druk;, indien nodig, op UNMUTE (Ce)\), om het geluid
niet horen? van de telefoon weer in te schakelen.

Controleer ook of de microfoon van de telefoon niet
wordt afgedekt door het hoesje van de telefoon of
door een sticker.

Is de telefoon Als de telefoon valt of nat wordt of als u een batterij
beschadigd, gevallen of  of batterijlader gebruikt die niet van Motorola is, kan
nat geworden? de telefoon beschadigd raken. De beperkte garantie

van de telefoon dekt geen vloeistofschade of schade
die ontstaat door het gebruik van accessoires die niet
van Motorola zijn.

Hebt u een batterij of
batterijlader gebruikt
die niet van Motorola is?
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De volgende informatie heeft betrekking op specifieke problemen:

Mijn telefoon is gestolen.  Geef een gestolen telefoon altijd aan bij de politie

Aan wie moet ik dit en meld dit ook aan uw serviceprovider (het

melden? bedrijf dat u de rekeningen stuurt voor het
gebruik van het telefoonnetwerk).

Ik ben mijn code vergeten. Zie “Als u een code of wachtwoord vergeet”.

Ik heb op de aan/uit-toets  Druk op (de aan/uit-toets) en houd deze

gedrukt, maar er gebeurt  ingedrukt totdat er tekst op het beeldscherm

niets. verschijnt en u een melding hoort (dit kan enkele
seconden duren). Als er niets gebeurt, controleert
u of er een opgeladen batteriﬂ' in de telefoon is
geplaatst. Zie "De batterij opladen”.

Op het beeldscherm De SIM-kaart is mogelijk niet goed geplaatst.
verschijnt: Plaats SIM kaart  Controleer of de SIM-kaart goed is geplaatst. Zie
of Verifieer SIM kaart “De SIM-kaart en de batteri] plaatsen”.

?e"é""ll '}( ?e Slha-léaan wel  ye=U dient de telefoon uit te schakelen en pas

in |e teletoon he weer in te schakelen als de SiM-kaart opnieuw
geplaatst. is geplaatst.

Op het beeldscherm Neem contact op met uw serviceprovider (het

verschijnt: SIM geblokkeerd.  bedrijf dat u de rekeningen stuurt voor het

Hoe hef ik de blokkering gebruik van het telefoonnetwerk) voor de PUK-

van mijn SIM-kaart op? code waarmee u de PIN-blokkering kunt
opheffen. Zie “De blokkering van de PIN-code
voor de SIM-kaart opheffen”.

Op het beeldscherm Voer de in de fabriek ingestelde slotcode (1234)
verschijnt: Geef slotcode. in of de laatste vier cijfers van uw

Hoe ont%rendel ik mijn telefoonnummer. Zie " De telefoon vergrendelen
telefoon? en ontgrendelen”. Als dit niet lukt, moet u uw

serviceprovider bellen (het bedrijf dat u de
rekeningen stuurt voor het gebruik van het

telefoonnetwerk).
Mijn telefoon vraagt om De toepassing die u wilt gebruiken, is
een slotcode als ik een vergrendeld. Als u de eigenaar bent van de
functie probeer te telefoon, maar u de slotcode niet kent,
openen. raadpleegt u de sectie “Als u een code of

wachtwoord vergeet”.
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Mijn telefoon laat geen
beltoon horen.

Als u £ of #00# ziet op het beeldscherm van de
telefoon, is het belsignaal uitgeschakeld. Zie
"Rinkelen / trillen".

Het is ook mogelijk dat de beltoon is ingesteld op
Stil, zelfs als het meldingsprofiel is ingesteld op
een beltoonwaarschuwing. Zie “Een
meldingsprofiel aanpassen”.

MiH'n telefoon gaat over,
zelfs als ik het
meldin?sproﬁel heb
ingesteld op $Stil (of
VibraCall).

Het geluidssignaal kan zijn ingesteld om een toon
af te spelen, Zelfs als uw profiel is ingesteld op
Stil. Zie “Een meldingsprofiel aanpassen”.

Ik probeer iemand te
bellen, maar ik hoor
steeds afwisselend een
lage en een hoge toon.

Uw oproep heeft het draadloze netwerk niet
bereikt. U hebt mogelijk te snel nadat u de
telefoon hebt aangezet een nummer gekozen.
Wacht tot de naam van uw sewiceFrovider op
het scherm verschijnt voordat u belt.

Ik kan geen ?esprekken
verzenden of ontvangen.

Controleer of u een telefoonsignaal hebt. Zie het

item “Indicator voor signaalsterkte”. Elektrische

stormgen en radiostoringen, maar ook obstakels,

zoals bruggen, parkeergarages of hoge

gebouwen kunnen de signaalontvangst
elemmeren.

Mogelijk is de functie Gesprekshlokkering
ingeschakeld. Als u de slotcode kent, kunt u deze
instelling wijzigen in het beveiligingsmenu (=1 >
Instellingen > Beveiliging). Controleer ook of uw
SIM-kaart is geplaatst en goed werkt.

Mijn telefoon heeft een
slechte ontvangst en de
verbinding wordt soms
verbroken.

Controleer of de antenne niet is verbogen of
beschadigd.

Controleer ook of u een telefoonsignaal hebt. Zie
het item “Indicator voor signaalsterkte”.
Telefoneer niet onder bruggen of viaducten, in
parkeergarages of in de buurt van hoge
gebouwen.
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Ik kan de persoon aan de  Druk op de volumetoets aan de linker zijkant van

andere kant van de lijn uw telefoon terwijl u een telefoongesprek voert.
niet horen als ik bel met Op het beeldscherm van de telefoon ziet u dat
mijn telefoon. het volume wordt verhoogd.

Controleer ook of de luidspreker van de telefoon
niet wordt afgedekt door het hoesje van de

telefoon.
Ik kan de inbox niet Voordat u SMS-berichten of berichten van
openen. informatieservices kunt gebruiken, moet u de
!nbo>|<| op de juiste manier instellen. Zie “De inbox
instellen”.

Hoe kan ik de gesprekken  Als u de meest recente gesprekken wilt

zien die ik heb'verzonden  weergeven die u hebt verzonden of ontvangen,

of ontvangen? opent u de lijsten met gevoerde of ontvangen
gesprekken:

[=1> Gesprek info
> Ontvangen

of

Gevoerde
Mijn telefoon verzendt Uw telefoon verzendt opdrachten en
geen voicemail- wachtwoorden als DTMF-tonen. U kunt op uw
opdrachten, telefoon DTMF-tonen instellen op Lang, Kort of
wachtwoorden of andere  [Jjt. Als u problemen ondervindt bij het verzenden
codes. van nummers, controleert u de DTMF-instelling.

1 Druk vanuit het inactieve scherm op:
[=1> Instellingen
> Meer instellingen
> Initiéle Setup
> DTMF

2 Druk op 8 om naar Lang of Kert te bladeren.
3 Druk op KIES (Te)\) om de optie te selecteren.

Het beeldscherm van de U kunt de functie Contrast instelling gebruiken
telefoon is te helder. om het contrast van het beeldscherm van de
telefoon te wijzigen.

U kunt ook de functie Display licht gebruiken
om op te geven dat de achtergrondverlichting
van het beeldscherm langer of korter
ingeschakeld moet blijven.
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De levensduur van mijn
batterij is korter dan ik
had verwacht. Wat kan ik
doen om de levensduur
van een batterij te
verlengen?

De prestaties van de batterij worden beinvioed
door de oplaadtijd, het gebruik van functies,
temperatuurschommelingen en andere factoren.
Tips voor het verlengen van de levensduur van de
batterij vindt u in de sectie “Batterijgebruik”.

Ik heb de datakabel op de
telefoon aangesloten,
maar de telefoon gaf geen
pieptoon. Hoe weet ik nu
of de datakabel klaar is
voor gebruik?

De pieptoon geeft aan dat de datakabel goed is
aangesloten. Als u geen pieptoon hebt gehoord,
moet u controleren of beide uiteinden van de
datakabel goed zijn aangesloten - het kleine
uiteinde op uw telefoon en het grote uiteinde op
uw computer.

Het is ook mogelijk dat de poort van de computer
waarop u de datakabel hebt aangesloten, is
uitgeschakeld om stroom te besparen. Open een
toepassing die de poort gebruikt, zoals een fax-
of inbeltoeﬁassing. De computer zal de poort dan
automatisch inschakelen.

Mijn telefoon liet een
pieptoon horen toen ik de
datakabel aansloot, maar
mijn fax- en
datatoepassingen werken
niet.

Sommige draadloze netwerken ondersteunen het
verzenden en ontvangen van data of faxen niet.
Dit kan het geval zijn als u bent verbonden met
een ander netwerk dan uw eigen basisnetwerk.

Vergeet ook niet dat u een abonnement nodig
hebt om data en faxen te verzenden of te
ontvangen. Neem contact op met uw
serviceprovider voor meer informatie.

Waarom wordt op het
computerscherm een
gegevensoverdrachtsnelhe
id van 19200 Kbps
aangegeven als ik data
verzend via de datakabel?

19200 bps is de gegevensoverdrachtsnelheid van
de verbinding tussen uw computer en de
telefoon als U een standaard-CSD-verbinding
(Circuit Switch Data) gebruikt. De snelheid van de
verbinding tussen de telefoon en het netwerk
wordt op het beeldscherm van de telefoon
weergegeven en kan 14400 of 9600 bps zijn.

1= Een GPRS-verbinding kan een hogere
gegevensoverdrachtsnelheid hebben.

Ik kan een data-gesprek
niet beéindigen door de
toepassing op mijn
computer te sluiten. Wat
moet ik doen?

Probeer het gesprek te beéindigen door op
te drukken op de telefoon. U kunt ook de kabel
loskoppelen of de telefoon uitzetten. Sluit, indien
mogeli{'k, de verbinding altijd via uw computer.
Deze alternatieve methoden kunnen de
toepassing op de computer ontregelen.
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Ik heb de browser gestart, U bevindt zich in een gebied waar deze service
maar op het beeldscherm  niet beschikbaar is of U bent verbonden met een

wordt het volgende netwerk dat toegang tot het Internet niet
bericht weergheﬁqbeven: ondersteunt.
Service onbeschikbaar.

Ik heb de browser gestart,  Probeer het na een paar minuten opnieuw. De
maar op het beeldscherm  servers zijn mogelijk tijdelijk bezet.

wordt het volgende

bericht weergegeven:

Server niet beschikbaar.
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Specifieke gegevens over het
absorptievermogen

Dit telefoonmodel voldoet aan de wettelijke normen voor
blootstelling aan radiogolven.

Uw mobiele telefoon is een radiozender en ontvan%er. Deze is zodani%
ontworpen en vervaardigd dat de grenzen voor de blootstelling aan RF-signalen
niet worden overschreden. Deze grenzen horen tot de uitgebreide richtlijnen en
stelt de toegelaten hoeveelheid van RF»sif?naIen voor de bevolking vast. De
richtlijnen zijn gebaseerd op standaards die door onafhankelijke
wetenschappelijke instanties door periodieke en grondige analyse van
wetenschappelijke studies werden samengesteld. De richtlijnen beschikken over
een aanzienlijke veiligheidsmarge om de veiligheid van alle personen, ongeacht
de leeftijd en de gezondheid, te garanderen.

Voor de standaard voor mobiele telefoons inzake blootstelling aan RF-signalen
wordt gebruik gemaakt van een meeteenheid, die bekend staat als Specific
Absorption Rate (SAR). Conform de richtlijnen voor uw telefoon bedraagt de
SAR-grens 2,0 W/kg'. De tests om SAR te bepalen, worden aan de hand van
standaard gebruiksposities uitgevoerd, waarbij de telefoon met het grootste
toegelaten zendvermogen op alle geteste frequenties zendt. Hoewel de SAR
wordt vastgesteld bij het grootste toegelaten zendvermogen, kan de actuele SAR
van de telefoon tijdens het gebruik onder de maximale waarde vallen. De
telefoon is ontworpen om met verschillend zendvermogen te kunnen werken,
zodat alleen het vereiste vermogen wordt gebruikt waarmee het netwerk kan
worden bereikt. Over het algemeen geldt, hoe dichter u bij een basisstation bent,
hoe lager het uitgangsvermogen van uw telefoon wordt.

Voordat een telefoonmodel voor de verkooP kan worden vrijgegeven, wordt dit
getest om te controleren of dit aan de richtlijnen voldoet. De tests worden op
posities en plaatsen (bijv. bij het oor of op het lichaam) uitgevoerd aan de hand
van standaard testmethodes die door normalisatiedeskundigen zijn bepaald. De
hoogste SAR-waarde voor dit telefoonmodel bij de tests be raagt bij gebruik aan
het oor 0,97 W/kg en bedraagt bij tests waarbij de telefoon op het lichaam wordt
gedragen, zoals wordt beschreven in deze gebruiksaanwijzing, 0,52 W/kg.
Hoewel zich verschillen tussen de SAR-niveaus van verschillende telefoons en op
verschillende posities kunnen voordoen, voldoen alle telefoons aan de wettelijke
veiligheidsnormen inzake blootstelling aan RF-signalen.

" De SAR-grens voor mobiele telefoons is 2,0 watt/kilogram (\/V/kg)dgemiddeld bij
10 gram weefsel. De grens beschikt over een aanzienljke veiligheidsmarge voor
een betere bescherming van de gebruikers en houdt hierdoor voldoende rekening

met eventuele afwijkingen in de metingen.
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begroeting bij inschakelen,
55
bellen met telefoonkaart
telefoonkaart, 29
beller ID
inkomende gesprekken, 25
inkomende oproepen, 25
uitgaande gesprekken, functie
ID verbergen, 60
uitgaande gesprekken, 53
beltoon
instelling, 107
aanpassen, 108
beltoon en VibraCall
indicator, 21, 107
beperkt kiezen
activeren/deactivereen,
48 54
een gegeven bewerken,
48, 54
een gegeven opslaan, 66
bericht
herinneringen, 112
ontvangen, 83, 86
outbox, 49
SMS, 86
SMS verzenden naar, 29
status, 90
verwijderen, 86, 87
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verzenden, 88
voicemail, 83
voicemailbericht, 83
bericht Geef slotcode, 122, 123
bericht Gemiste, 26
bericht Inkomend gesprek, 25
beschikbaar tegoed, 51, 62
beveiligingscode, 122
blackjack, 104
bladerfunctie, 55
blokcursor, definitie, 38
browserinstelling, 52
browsermeldingen, 49

C

calculator, 101
calculator; valuta’s
omrekenen, 102
call
transferring, 32
conference call, 32
conferentiegesprek, 31
contrast, beeldscherm, 56

D

datagesprek
ontvangen, 119
verzenden, 119
display
described, 21
doorschakelen
gebruiken, 113, 114
status, controleren, 114
DTMF-tonen, 56, 59, 60, 130
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®

E

een oproep ontvangen en
beantwoorden, 17

eigen telefoonnummer;
telefoonnummer, eigen
nummer tonen, 51

F

fabrieksinstelling
alle opties opnieuw instellen,
56
faxgesprek
ontvangen, 119
verbinden met extern
apparaat, 117, 118, 119,
120
verzenden, 119
fax call
receiving, 119
functie Cijfers toevoegen
cijfers toevoegen achter
telefoonnummer, 60
functie Koppel nummer
voorafgaande ciffers,
invoegen, 29
functie Nummer toevoegen
twee nummers toevoegen,
60
functie Toepassing
vergrendelen
toepassingen, 54



G

gebeld worden
beantwoorden, 17
gesprek
beéindigen, 17
doorverbinden, 32
gesprekinfo, 59
kiezen; gesprek voeren,
bellen, 17
spraak- en faxgesprek, 120
tegoedlimiet, 53
gesprek in wachtstand, 33
ljist met gevoerde
gesprekken, 59
gesprekken doorschakelen
definitie, 113
gespreksblokkering; gesprek
blokkeren, 123
GPRS, definitie, 93
GPRS, 20

H

handsfree-modus
automatisch antwoorden,
115
automatisch handsfree,
115, 116
carkit oplaadtijd, 116
definitie, 115
uitschakelvertraging, 116
headset
FM Stereo Radio-headset, 81,
82
herinneringen
alarm, 77

®

I

inbox, SMS
inbox instellen, 85, 86
indicator voor actieve lijn, 20
indicator voor in gebruik, 20
indicator voor
meldingsinstelling, 21, 107
indicator voor roaming, 20
indicator voor
signaalsterkte, 20
indicator voor wachtend
bericht, 20
indicator voor wachtend
voicemailbericht, 20
indicators
gemiste oproep, 26
op beeldscherm, 93
informatie tegoed, 51
iTAP-software
hoofdlettergebruik, 46
inschakelen, 44
interpunctie, 45
nummers invoeren, 46
tekst verwijderen, 46
woorden invoeren, 44, 45

K

kladblok

cijfers invoeren, 26

ciffers ophalen, 61
klep

openen om oproep te

beantwoorden, 53

klok

definitie, 21
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knipperende cursor, definitie
knipperende cursor, 38
kostenlogboeken
kosten, 62, 63
opnieuw instellen, 63
weergeven, 63

L

lijst met ontvangen
gesprekken; lijst met
gevoerde gesprekken, 30
linkersoftwaretoets
rechtersoftwaretoets
aanpassen, 114, 115
luide beltoon, 107

M

map Concepten, 49
melding
definitie, 107
meldingsprofiel
definitie, 107
menu
aanpassen, 114
functies, 47, 57
functies gebruiken, 1
invoeren via de toetsen, 39,
46
ljist met gevoerde
gesprekken, 60
ljisten, 36
navigeren, 1, 35, 36
opties, 87
tekst invoeren, 37, 38
menu aanpassen
aanpassen, 114
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menu-indicator
menu, 19, 21
menu Invoermethode
menu Invoermethode, 44
menu Kiezen, 120
menu Laatste gesprekken, 59
menu Mijn tonen, 111, 112
opties, 60
menu SMS, 87
microbrowser
definitie, 93
een telefoonnummer bellen,
100
menu Browser, 100
bekijken, 99
functies, 100
teruggaan naar vorige pagina,
100
mijn tonen
melding, maken, 108, 112
mindblaster, 105

N

netwerk
profiel voor
netwerkverbinding,
microbrowser, 93
netwerkinstellingen
frequentie, wijzigen, 57,
127



o

opnieuw kiezen, 25
oproep
annuleren, 27
antwoordopties, 53
negeren, 27
onbeantwoorde oproep, 26
optionele accessoires, definitie
accessoires, optionele, 1
optionele functies, definitie, 1

P

paddleball, 106

pauzeteken, 29

PIN-code
definitie, 124

PIN2-code, 48

profiel voor
netwerkverbinding
bewerken, 97
maken, 93, 97
microbrowser, 99
opnieuw instellen, 98
selecteren, 98
verwijderen, 99

Q

quick dial
gebruiken, 49
nummer instellen, 55

R

radio, 81, 82

S

scherm
inactief scherm, 19
service keuze
definitie, 48
SIM-kaart
bericht SIM geblokkeerd, 16,
124
bericht SIM uitgeschakeld, 124
definitie, 13
plaatsen, 13
servicenummers, 48
voorzorgsmaatregelen, 13
SIM-PIN-code
blokkering opheffen, 124,
125
beveiligen, 124
SIM-.toepassingen, 50
slotcode, 122
SMS
nummer bellen vanuit, 28
nummer kiezen vanuit, 28
snelkiezen
definitie, 27
gebruiken, 27
voorkeur instelen, 55, 73
snelkoppelingen
gebruiken, 92
maken, 92
standaard, 91
spelletjes, 103, 106
spraak en fax
ontvangen, 53
spraaktoets
spraak, 68
stand-bytijd
verlengen, 23
stil, indicator, 107
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T

taal, instellen, 56
telefoon
actieve telefoonlijn, wijzigen,
51
functiespecificaties
ontgrendelen, 16
specificaties, 51
telefoon inschakelen, 16
verbinden met telefoon,
117,118 119, 120
telefoonboek
capaciteit, controleren, 72
data synchroniseren, 72,
117
een gegeven bewerken, 69
een gegeven verwijderen, 69,
70
een nummer kiezen, 68
gegevens kopiéren, 70, 71
gegevens sorteren, 72
in het telefoonboek
opslaan, 66, 67, 69
nummer, definitie, 27
nummer wijzigen, 66, 67
velden, 65
VoiceDial gegeven
VoiceDial opnemen, 66, 67,
68
voorkeur instellen, 73
telefoonnummer, eigen
nummer tonen, 18
tekst
modus bladeren, 39
tekst verwijderen, 46
iTAP-software voorspellende
tekstinvoer, 39, 44
tekstbericht. Zie SMS, 85
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®

Text Msg Menu
opties, 87
tiijd, instellen; datum, instellen
datum, instellen, 55
timer voor binnenkomende
oproepen, 52
timers
timing, 61, 62
opnieuw instellen, 62
weergeven, 62
toetsen
toetsen, oproepen
beantwoorden met, 53
trilling (VibraCall), 107

"4

valuta’s omrekenen, 102
vergrendeling
ontgrendelen, 122, 123
verkort kiezen
verkort kiezen, gebruiken,
27
telefoonboekgegevens
sorteren op, 72
verzendtoets
verzenden, 17, 59
VoiceDial
definitie, 67
een nummer kiezen, 67, 68,
69
voicemail
nummer, opslaan, 83
ontvangen, 83
volume
instellen, wijzigen, 22, 108
volumetoets
volumeregeling, 22



w

wachtteken, 29
wachtwoorden, 121, 122,
123
wisselgesprek
inschakelen/uitschakelen, 53
wisselgesprek, 31

V4

zachte beltoon
indicators, 21, 107
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